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Customs Tariff
SCHEDULE I

Notes.

1.

Chapter 56

WADDING, FELT AND NONWOVENS; SPECIAL YARNS;
TWINE, CORDAGE, ROPES AND CABLES
AND ARTICLES THEREOF

This Chapter does not cover:

(a)

(b)
(©
(@
(e)

Wadding, felt or nonwovens, impregnated, coated or covered with substances or preparations (for example, perfumes or
cosmetics of Chapter 33, soaps or detergents of heading No. 34.01, polishes, creams or similar preparations of heading No.
34.05, fabric softeners of heading No. 38.09) where the textile material is present merely as a carrying medium;

Textile products of heading No. 58.11;

Natural or artificial abrasive powder or grain, on a backing of felt or nonwovens (heading No. 68.05);

Agglomerated or reconstituted mica, on a backing of felt or nonwovens (heading No. 68.14); or

Metal foil on a backing of felt or nonwovens (Section XV).

The term "felt” includes needleloom felt and fabrics consisting of a web of textile fibres the cohesion of which has been
enhanced by a stitch-bonding process using fibres from the web itself.

Heading Nos. 56.02 and 56.03 cover respectively felt and nonwovens, impregnated, coated, covered or laminated with plastics or
rubber whatever the nature of these materials (compact or cellular).

Heading No. 56.03 also includes nonwovens in which plastics or rubber forms the bonding substance.

Heading Nos. 56.02 and 56.03 do not, however, cover:

(a)

(b)

(c)

Felt impregnated, coated, covered or laminated with plastics or rubber, containing 50% or less by weight of textile material
or felt completely embedded in plastics or rubber (Chapter 39 or 40);

Nonwovens, either completely embedded in plastics or rubber, or entirely coated or covered on both sides with such
materials, provided that such coating or covering can be seen with the naked eye with no account being taken of any
resulting change of colour (Chapter 39 or 40); or

Plates, sheets or strip of cellular plastics or cellular rubber combined with felt or nonwovens, where the textile material is
present merely for reinforcing purposes (Chapter 39 or 40).

Heading No. 56.04 does not cover textile yam, or strip or the like of heading No. 54.04 or 54.05, in which the impregnation,
coating or covering cannot be seen with the naked eye (usually Chapters 50 to 55); for the purpose of this provision, no account
should be taken of any resulting change of colour.
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ANNEXE I

Chapitre 56

OUATES, FEUTRES ET NONTISSES; FILS SPECIAUX; FICELLES,
CORDES ET CORDAGES; ARTICLES DE CORDERIE

Notes.
1. Le présent Chapitre ne comprend pas :

a) les ouates, feutres et nontissés, imprégnés, enduits ou recouverts de substances ou de préparations (de parfum
ou de fard du Chapitre 33, de savon ou détergent du n° 34.01, de cirage, créme, encaustique, brillant, etc. ou
préparations similaires du n’ 34,05, d’adoucissant pour textiles du n° 38.09, par exemple), lorsque ces
matiéres textiles ne servent que de support;

b) les produits textiles du n° 58.11;

¢) les abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués sur supports en feutre ou nontissé (n°
68.05);

d) le mica aggloméré ou reconstitué sur support en feutre ou nontissé (n° 68.14);
¢) les feuilles et bandes minces en métal fixées sur support en feutre ou nontissé (Section XV).

2. Le terme feutre s'étend au feutre aiguilleté ainsi qu’aux produits constitués par une nappe de fibres textiles dont la
cohésion a été renforcée par un procédé de couture-tricotage a ’aide de fibres de la nappe elle-m&me.

3. Les n” 56.02 et 56.03 couvrent respectivement les feutres et nontissés, imprégnés, enduits ou recouverts de matiére
plastique ou de caoutchouc ou stratifiés avec ces mémes matiéres quelle que soit la nature de ces matiéres (compacte
ou alvéolaire).

Le n° 56.03 s'étend, en outre, aux nontissés comportant de la matiére plastique ou du caoutchouc comme liant.
Les n® 56.02 et 56.03 ne comprennent toutefois pas :

a) les feutres, imprégnés, enduits ou recouverts de matiére plastique ou de caoutchouc ou stratifiés avec ces
mémes matiéres, contenant en poids 50 % ou moins de matiéres textiles, ainsi que les feutres entierement
noyés dans la matiére plastique ou le caoutchouc (Chapitres 39 ou 40);

b) les nontissés, soit entiérement noyés dans la matiére plastique ou le caoutchouc, soit totalement enduits ou
recouverts sur leurs deux faces de ces mémes matiéres, a condition que 1’enduction ou le recouvrement soient
perceptibles a 1'oeil nu, abstraction faite, pour ’application de cette disposition, des changements de couleur
provoqués par ces opérations (Chapitres 39 ou 40);

c¢) les feuilles, plaques ou bandes en matiére plastique ou caoutchouc alvéolaires, combinées avec du feutre ou
du nontissé, dans lesquelles la matiére textile ne sert que de support (Chapitres 39 ou 40).

4. Le n° 56.04 ne comprend pas les fils textiles, ni les lames et formes similaires des n™ 54.04 ou 54.05, dont
1'imprégnation, 1'enduction ou le recouvrement ne sont pas perceptibles a 1'oeil nu (Chapitres 50 & 55 généralement); il
est fait abstraction, pour 1'application de cette disposition, des changements de couleur provoqués par ces opérations.



SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA

Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
56.01 Wadding of textile materials and articles thercof; textile

fibres, not exceeding 5 mm in length (flock), textile dust and
5601.10 -Sanitary towels and tampons, napkins and napkin liners for

babies and similar sanitary articles, of wadding

5601.10.10 —-Sanitary towels and tampons . . .. .. ... ..ot aaaa o 17.5% 10% Free 10% N/A BL
S601.10.90 —-OHBE . v« o0 o oo innn o 2 2T e o o wip Mhs B oo dan- el b o Lol 22.5% X Free 22.5% N/A BL

-Wadding; other articles of wadding:
5601.21
S601.21.10: ~—-Wadding' o « s s o i ous 3 sl -stnie o s2e) Hhs FEogelie’s ohe MEaNSE U Ele il 92% 6% 4.6% 6% N/A B+
5601.21.20° —Articles of WAddIDE = » <o slo ofto s 47% s iata m alp o s as alel obe o aia 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
5601.22 —Of man-made fibres
5601.22.10° —WBEAINE . ..o s fio oo oM alh « o &5 #o 555 o aTs wip oie it fole iv wte 92% 6% 4.6% 6% N/A B+
5601.2220 —Articles of WADAMIE™ & o/« .+ @ ol s o o % & v 5einlola oiis o0 s a s m e 25% X 12.5% 25% N/A B+
5601.29
S60L.29.1D —“Wadding . . ... o5’ 5fe o o3 Jlhie o £ Bl srardhetiarti 08 (RTINS 92% 6% 4.6% 6% N/A B+
5601.2920 —-Articles of Waddig «. die o % o o o an oo 2o Wholeinl v s BT Sn s e 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
5601.30 -Textile flock and dust and mill neps

—-Textile flock:
5601.30.11 ——Of natural fibres . J. . . « « oo v'a o ae s B Wie x olfa aip) stk & ai2be Free Free Free Free N/A D
5601.30.12 ——Of man-made fibres .........cccovvedeccncncaanson 8.5% 5% 42% 5% N/A B+
5601.3020 —-Textile dust and millmeps . . ... ... vvvvvrenenansan Free Free Free Free N/A D
56.02 Felt, whether or not impregnated, coated, covered or laminated.
5602.10 -Needleloom felt and stitch-bonded fibre fabrics
5602.10.10 —-Impregnated, coated, covered or laminated . . . . .. v oo v v e 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
5602.1091 —Solely of e . o5 o« - o PRk, . S B0 R R Tl gl 11.3% Free 5.6% Free N/A A
SG02.1099 —OMHEr <« .« ¢ 4 ¢ FolTaaare vio slnre »Asn NI IONE Te (o o''s ke elly et 25% X 12.5% 25% N/A B+
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ANNEXE I

Tanf de Tanf Tanil Tarif  Catfgonic

e I % p <l
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
56.01 Ouates de matiéres textiles et articles en ces ouates; fibres

textiles d’une longueur n’cxcédant pas S mm (tontisses), nocuds

et noppes (boutons) de matiéres textiles.
5601.10 -Serviettes et tampons hygiéniques, couches pour bébés et

articles hygiéniques similaires, en ouates

5601.10.10 —-Serviettes ct tampons hygiéniques . ... ... .c.ooonccoenn 17,5 % 10 % En fr. 10 % S/0 BI
S601.10.90 - ABHOE 50 5 05 S Te o o eiiohe BIPETRL ST $im s B iatalile, 374 40 8-4 /0 22,5 % X En fr. 225 % S/0 Bl

-Ouates; autres articles en ouates :
5601.21 —~De coton
5601.21.10 —-OmMEs' i a0 0% SaUF i s s a4 o 0 v 4 o s aistsraizindielsis oy 92 % 6 % 46 % 6 % S/0 B+
5601.2120 —-Articles Cn OUAES . . . ¢ s oo s e s s esoavassaasaasossons 225 % X 11,2 % 225 % S/0 B+
5601.22 —De fibres synthétiques ou artificiclles
SE0L22.10 =Outhy . P MV TS T RTTEVNE s e ssliis s nn 92 % 6 % 46 % 6 % S/0 B+
56012220 —-Articles en oUates . . .. ... oe e e s scsasea s aaes e 25 % X 125 % 25 % S/O B+
5601.29 —Autres
$601.29.10 —Oiiateg-l ST TN 5 SS8R o o oo @ asie @ aivivisie sis oinis o ol 92 % 6 % 46 % 6 % S/0 B+
5601.2920 —-Articles €N OUALES .+ .« o o v v v s s s s s eanennannnenassns 225 % X 112 % 225 % S/O B+
5601.30 -Tontisses, noeuds et noppes (boutons) de matiéres textiles

—-Tontisses de matiéres textiles :
5601.30.11 ——De fibresnaturelles . . .. ... ...cccceeroencnreanenn En fr. En fr. En fr. En fr. S/0 D
5601.30.12 —--De fibres synthétiques ou artificielles . . . .. ........ccovnn 85 % 5% 42 % 5 % S/0 B+
5601.30.20 ---Noecuds et noppes de matiéres textiles . . .. ... oo ven e En fr. En fr. En fr. En fr. S/0 D
56.02 Feutres, méme imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés.
5602.10 -Feutres aiguilletés et produits cousus-tricotés
5602.10.10 —-Imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés . . .. ........ 000 25 % 16,5 % 125 % 16,5 % S/0 B+

—-Autres :
5602.1091 ——Uniquement de Jute . . .. ... ccen vt 113 % En fr. 56 % En fr. S/0 A
S602:10.99 = ANMOE = 575 & » oo ool st orsns b IBAERT S > =i SIS ine i R e e e 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
-Other felt, not impregnated, coated, covered or laminated:
5602.21.00 —<OFf wool or finc animal Rair . .......cceeveeccvonnoens 17% 11% 8.5% 11% N/A B+
5602.29.00 —Of other textile materials . . ............000nruneennans 21.6% X 10.8% 21.6% N/A B+
S602:90.00 Ot . N R T Y . o i she s o 5 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
5603.00 Nonwovens, whether or not impregnated, coated, covered or
laminated.
—-Of nylon and other polyamides, in rolls or sheets, of a kind
used for electrical insulation:
5603.00.11 ——Of m-phenyleneisophthalamide . . ..................... 13.5% 6.5% 12.4% 6.5% N/A A
On and after Janmary 1, 1994 .. ....... .. cciieinnaes 9.9%
On'and ANCETamIary =1, 71995 . ... v v o aadn o oo uapeialoisinions 74%
On andafter Jannary 1, 1996 < o5 o5 o0 5098 aisis @ @ ake 4.9%
On"and aftst Jatuscy 1, 1997 50 L TR SR S TN o e e 24%
On and after Jamuary 1, 1998 . . cocciesolocnimosimsasanaa Free
S503:00.19 = OMIEE <« < o ois ¢ va%s ¢ 5151505 ois & iy & i s telatals dhoiusiais ool 13.5% 6.5% 12.4% 6.5% N/A B+
On-and after Januiary 1, 1994 . < . c oo o505 o ois 5408 6 els aaials 9.9%
On and after January 1, 1995 . ... ... ..ccivivvrnennnns 74%
0% and ‘after Janmary 1, 1996 . o 56 o6 o s o an 515 5 vlslaa wls s wia 4.9%
Dn-stid after Januaty 1, 1997 . . o0 < cis oo 30008 60 = o bis 81074 24%
Dl P lamary 1, 1998! , .5 L L LN e s e sieete el ol s Free
5603.00.20 —-Solely of melt blown polypropylene and polyester fibres,
EmPPOntall . Sies o« 5 56 o wia s s a e lake) plslas ke o i ks RN 92% 6% 4.6% 6% N/A B+
—-Other:
5603.00.91 —-—-Of cotton and polyester, for use in the manufacture of air
i A T S B e O P GO A o 24.8% X 12.4% 24.8% N/A A
5603.00.92 ——Spunbonded, of filaments of polypropylene, coated or covered
with polypropylene, or of filaments of polyethylene, being air
infiltration barriers for use as building wrap, and having the
expression "house wrap” and the Canadian Construction Materials
Centre (CCMC) evaluation number inscribed at regular intervals
onAhe AL o el el IR Fol 24.8% X 12.4% 24.8% N/A A
5603.00.93 ——Other, for use as liners, transfer layers or leak control
shields in the manufacture of disposable napkins (diapers) . . . . . 24.8% 12.4% 24.8% N/A BL
RSP == OHBE . 15 & 515 2T 8k e AT looh el sty Vol sl e)e ‘alr iaknlls ol m SR INN e e 24.8% 12.4% 24.8% N/A B+
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ANNEXE I

Tarf de ~Tant Tarl Tanl— Cailgonc
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandiscs favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
-Autres feutres, non imprégnés ni enduits ni recouverts ni
stratifiés :
56022100 ~Delaincoude poils fins . ............ocierannennn 17 % 11 % 85 % 11 % S/0 B+
5602.29.00 —D’autres matidres textiles .. ...... .o 216 % X 108 % 21,6 % S/0 B+
6020000 AUBEE® . ... ... .ccosis s eae i alelsie saenoisiy e baEe el 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/0 B+
5603.00 Nontissés méme imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés.
—-De nylon ou d’autres polyamides, en rouleaux ou en feuilles,
du type utilisé pour I'isolation électrique :
5603.00.11 ——De m-phenyléncisophtalamide ... ..........ccoereenn 135 % 6,5 % 124 % 65 % S/0 A
A compter du 1* janvier 1994 . . ....... .l 99 %
)} compter du 17 janvier 1995 . ...... ..o 74 %
A compter du 17 janvier 1996 ......pc ..o esnonz 49 %
A compter du 1% janvier 1997 .. ......eiiieieee e 24 %
A compter du 1% janvier 1998 . ............ i En fr.
5603.00.19. ——AUHES « . oocccsoosanamantat oot ae ey 13,5 % 6,5 % 124 % 6,5 % S/0 B+
A compter du 1% janvier 1994 . ... ..... .0 99 %
A compter du 1* janvier L M e el AL s S I D 74 %
A compter du 1% janvier 3 i W el IS s SR 49 %
A compter du 1* janvier 199T isidioim el wis sinics wrailatie ot mi Wb 8 24 %
A compter du 17 janvier 1998 . ....... ... En fr.
5603.0020 —-Uniquement de polypropyléne fondu soufflé et de fibres de
polyester, NON SOULENUS + . o v« v o oo c o s e e e nsan s 92 % 6 % 46 % 6 % S/0 B+
—-Autres :
5603.0091 —-De coton et de polyester, devant servir a la fabrication de
111 B UF T R o N B WPARr . N O S 0 S B e 248 % X 124 % 248 % S/O A
5603.0092 ——Filés-liés, en filaments de polypropyléne, enduits ou
recouverts de polypropyléne, ou en filaments de polyéthyléne,
qui sont des barridres 4 la filtration d’air servant de film
pour bétiments et sur lesquels sont inscrites & des intervalles
réguliers la mention « revétement » et le numéro d’évaluation du
Centre canadien de matériaux de construction (CCMC) .. ... .. 248 % X 124 % 248 % S/O0 A
5603.00.93 --—Autres, pour utilisation comme doublures, couches de transfert
ou couches de contrdle des fuites dans la fabrication de
serviettes jetables (couches) .. ....... ... 248 % 124 % 248 % S/O0 Bl
5603.0099 iAutres” . s UL TN SO T T U e s s s sisie bl 248 % 124 % 248 % S/0 B+
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
56.04 Rubber thread and cord, textile covered; textile yam, and
strip and the like of heading No. 54.04 or 54.05, impregnated,
coated, covered or sheathed with rubber or plastics.
5604.10.00 -Rubber thread and cord, textile covered .. ................ 10% and X 5% and 10% and N/A B+
11¢/kg 5.5¢/kg 11¢/kg
5604.20 -High tenacity yarn of polyesters, of nylon or other polyamides
or of viscose rayon, impregnated or coated
5604.20.10 —-Of polyesters or of nylon or other polyamides ............. 10% and X 5% and 10% and N/A B+
11g/kg 5.5¢/kg 11¢/kg
56042020 =2OF VIBCOBC TEYOIL & & $5 & & s o\ s o ot s o o'e 2UETe! o ' foris) sin sl 2iokorinle 9.9% 6.5% and 4.9% 6.5% and N/A B+
12.1¢/kg 12.1¢/kg
SO04.90 00 SO e enr o6 ATk e AT o SUE eyl VST NS e xS 10% and X 5% and 10% and N/A B+
11¢/kg 5.5¢/kg 11¢/kg
5605.00.00 Metallized yarn, whether or not gimped, being textile yarn, or
strip or the like of heading No. 54.04 or 54.05, combined with
metal in the form of thread, strip or powder or covered with
o R B e e T R T O G S 10% and X 5% and 10% and N/A B+
11¢/kg 55¢kg l1g/kg
5606.00 Gimped yarn, and strip and the like of heading No. 54.04 or
54.05, gimped (other than those of heading No. 56.05 and gimped
horsehair yam); chenille yarn (including flock chenille yarn);
loop wale-yarn.
—-Gimped yarn, and strip and the like of heading No. 54.04 or
54.05, gimped (other than those of heading No. 56.05 and gimped
horschair yam):
5606.00.11 ——Containing 50% or more by weight of hair . . ............. 5.5% Free 2.7% Free N/A A
BPT
Free
5606.00.12 ——Solely of silk or of silk mixed solely with vegetable fibres . . . . . Free Free Free Free N/A
S606.0D.13 ==Solely of e R iRt ¢ a3 s e e e o aiaee e slate o 15% Free 7.5% Free N/A
SGO5000T =SOURE . 5 ox o » s alieianaiie 565 s 5 @ 5 1% w6116 (o wCa 05 & e lelma o lipiene 10% and X 5% and 10% and N/A
11¢/kg 5.5¢/kg 11¢/kg
—-Chenille yam (including flock chenille yam):
5606.00.21 ——Solely of silk or of silk mixed solely with vegetable fibres . . . . . Free Free Free Free N/A D
50060029 . N o T e oa T e/t s a n eia stions silerails 10% and X 5% and 10% and N/A B+
11¢/kg SS5¢kg 11g/kg
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Numéro la plus
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
56.04 Fils et cordes de caoutchouc, recouverts de textiles; fils
textiles, lames et formes similaires des n* 54.04 ou 54.05,
imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de
matiére plastique.
5604.10.00 -Fils et cordes de caoutchouc, recouverts de textiles . .......... 10 % et X 5 % et 10 % et S/0 B+
11 ¢/kg 5.5 ¢hkg 11 ¢/kg
5604.20 -Fils & haute ténacité de polyesters, de nylon ou d’autres
polyamides ou de rayonne viscose, imprégnés ou enduits
5604.20.10 —-De polyesters ou de nylon ou d’autres polyamides . . ......... 10 % et X S % et 10 % et S/0 B+
11 ¢/kg 55 ¢kg 11 ¢/kg
5604.2020 —-De rayonne ViSCOSE . . ... . ccistsa s s s et at e 99 % 6,5 % et 49 % 6,5 % et S/0 B+
12,1 ¢/kg 12,1 ¢/kg
SEOM.90.00 -ABRES: o 5o sl oisairms asssulesdle iohsie Fuate s o s e e s 4w B gl 10 % et X 5 % et 10 % et S/0 B+
11 ¢/kg 5.5 ¢kg 11 ¢/kg
5605.00.00 Filés métalliques et fils métallisés, méme guipés, constitués
par des fils textiles, des lames ou formes similaires des n*
54.04 ou 54.05, combinés avec du métal sous forme de fils, de
lames ou de poudres, ou recouverts de métal. . ...........e e 10 % et X 5% et 10 % et S/O B+
11 ¢/kg 5.5 ¢k 11 ¢/kg
5606.00 Fils guipés, lames et formes similaires des n™ 54.04 ou 54.05
guipées, autres que ceux du n° 56.05 et autres que les fils de
crin guipés; fils de chenille; fils dits « de chainette ».
—-Fils guipés, lames et formes similaires des n* 54.04 ou 54.05
guipées, autres que ceux du n°® 56.05 et autres que les fils de
crin guipés :
5606.00.11 ——Contenant au moins 50 % en poids de poils . ............. 55 % En fr 27 % En fr S/O A
TPB
En fr.
5606.00.12 ——Uniquement de soie ou de soic mélangée uniquement avec des
fibresvégétales . . ... ... il i i ie i En fr. En fr. En fr. En fr. S/0
5606.00.13 ——Uniquement de JUe . . ..« oo v e et 15 % En fr. 75 % En fr. S/0
S606.00.19 —a=ABMES . o oo o e o onie s e sins s asis s siels s sy auisysiens 10 % et X 5 % et 10 % et S/0 B+
11 ¢/kg 55 ¢kg 11 ¢/kg
—-Fils de chenille :
5606.0021 ——Uniquement de soie ou de soie mélangée uniquement avec des
fibres végétales . ... ..ciitne e s s enns En fr. En fr. En fr. En fr. S/O D
SEUE0029 —=—ATMPEE. . o oo s 555 sin 0w s/ 00 50 sa e 200 Ipfar e SaRS SRR AR RIS l® 10 % et X 5 % et 10 % et S/0 B+
11 ¢/kg 55 ¢hkg 11 ¢/kg
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
—-Loop wale-yam:
5606.00.31 ——Containing 50% or more by weight of hair . . .. ........... 5.5% Free 2.7% Free N/A A
BPT
Free
5606.00.39 —=OMEE .+ + . wivoinssle sialiolnteshinstanareu ety Ch ol e o a1 NS 10% and X 5% and 10% and N/A B+
llg/kg 5.5¢kg 11¢/kg
56.07 Twine, cordage, rope and cables, whether or not plaited or
braided and whether or not impregnated, coated, covered or
sheathed with rubber or plastics.
5607.10 -Of jute or other textile bast fibres of heading No. 53.03
5607.10.10 —Of a circumference not exceeding 254 mm . .............. 13.5% Free 13.5% N/A B+
5607.10.20 —-Of a circumference exceeding 254 mm .. ............... 20.1% Free 20.1% N/A B+
-Of sisal or other textile fibres of the genus Agave:
5607.21.00 —Binder or baler'twine .°. .. s v vn c i i e e hen et e man Free Free Free Free N/A D
5607.29 —Other
5607.29.10 —-Of a circumference not exceeding 254 mm . . ............. 12.5% Free 12.5% N/A B+
5607.29.20 —-Of a circumference exceeding 254 mm . ... ... ....00nnn- 20% Free 20% N/A B+
5607.30 -Of abaca (Manila hemp or Musa textilis Nee) or other hard
(leaf) fibres
5607.30.10 —-Of a circumference not exceeding 254 mm . .............. 12.5% Free 12.5% N/A B+
5607.3020 —-Of a circumference exceeding 254 mm . ..........c.c..0.n 20% Free 20% N/A B+
-Of polyethylene or polypropylene:
5607.41.00 —Binder or baler twine . ............ 0t iaie i enae Free Free Free Free N/A D
5607.49  —Other
5607.49.10 —Of a circumference not exceeding 254 mm . . ...c.ovuvee o 10% and X 5% and 10% and N/A B+
11¢/kg 5.5¢/kg 11¢/kg
5607.4920 —Of a circumference exceeding 254 mm .. ....... .00 20.1% X 10% 20.1% N/A B+
5607.50  -Of other synthetic fibres
5607.50.10 —-Of a circumference not exceeding 254 mm . ........«..... 10% and X 5% and 10% and N/A B+
11¢/kg 5.5¢/kg 11¢/kg
5607.50.20 —-Of a circumference exceeding 254 mm .. ........0 0000 .- 20.1% X 10% 20.1% N/A B+
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ANNEXE 1

Tarif de Tanl Tant Tarit Caifgoric
la nation de des Tarif Mexique- d’échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
—-Fils dits « de chainette » :
5606.00.31 ——Contenant au moins 50 % en poids de poils . ... ...... ... 55 % En fr 27 % En fr S/0 A
TPB
En fr.
SEDEI00.39 SRAREes . ¥ TN AR D SR B N s s e s 10 % et X 5% et 10 % et S/O B+
11 ¢/kg 55 ¢kg 11 ¢/kg
56.07 Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non, méme imprégnés,
enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matiére
plastique.
5607.10 -De jute ou d’autres fibres textiles libériennes du n°® 53.03
5607.10.10 ---D’une circonférence n’excédant pas 254 mm . . . ... ..o 13,5 % En fr. 13,5 % S/0 B+
5607.1020 —-D’une circonférence excédant 254 mm . . ... ... e e 20,1 % En fr. 20,1 % S/0 B+
-De sisal ou d’autres fibres textiles du genre Agrave :
5607.21.00 —Ficelles licuses ou botteleuses . . .. ... ...ttt vencnns En fr. En fr En fr En fr S/0 D
5607.29 —Autres
5607.29.10 —-D’une circonférence n’excédant pas 254 mm . ............. 12,5 % X En fr. 12,5 % S/0 B+
5607.29.20 ---D’une circonférence excédant 254 mm . . ... .. ... a 20 % X En fr. 20 % S/0 B+
5607.30 -D’abaca (chanvre de Manille ou Musa textilis Nee) ou d’autres
fibres (de feuilles) dures
5607.30.10 ---D’une circonférence n’excédant pas 254 mm . . .... ... 12,5 % X En fr. 12,5 % S/O B+
5607.30.20 -—-D’une circonférence excédant 254 mm . . ... ... .0 e ae e e 20 % En fr. 20 % S/O0 B+
-De polyéthyléne ou de polypropyléne :
5607.41.00 -Ficelles licuses ou botteleuses . . ... .. ..o on En fr. En fr En fr En fr. S/0 D
5607.49 --Autres
5607.49.10 —-D’une circonférence n’excédant pas 254 mm . ... ..o e e .. 10 % et X 5 % et 10 % et S/O B+
11 ¢/kg 5,5 ¢kg 11 ¢/kg
5607.49.20 —-D’une circonférence excédant 254 mm . . ... ... 0 e e 20,1 % X 10 % 20,1 % S/0 B+
5607.50 -D’autres fibres synthétiques
5607.50.10 —-D’une circonférence n’excédant pas 25,4 mm . . .. ... e 10 % et X 5 % et 10 % et S/O B+
11 ¢/kg 5,5 ¢hkg 11 ¢/kg
5607.5020 ---D’une circonférence excédant 254 mm . . ... ... e e 20,1 % X 10 % 20,1 % S/0 B+
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
5607.90 -Other
5607.90.10 —-Of a circumference not exceeding 254 mm ............. .. 12.5% X 62% 12.5% N/A B+
5607.90.20 ---Of a circumference exceeding 254 mm ................. 20.1% X 10% 20.1% N/A B+
56.08 Knotted netting of twine, cordage or rope; made up fishing nets
and other made up nets, of textile materials.
-Of man-made textile materials:
5608.11.00 ~Made up fishing mets . . ................... . .. . . 25% X 12.5% 25% N/A B+
5608.19 -Other
5608.19.10 —Solely of polyethylene monofilament, to be employed in the
protection of fruit crops from birds .. ................ . Free X Free Free N/A D
SO0B1990 e T BT, ey e i s e s s 25% X 12.5% 25% N/A B+
SOMI000 OMbar v 2 5ot cnlnes o S SRR 20% X 10% 20% N/A B+
5609.00.00 Articles of yamn, strip or the like of heading No. 54.04 or
54.05, twine, cordage, rope or cables, not elsewhere specified
- e ST S B D N 23.2% 15% 11.6% 15% N/A B+
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“Tanf de Tanf Tanf Tarf  Catégonic
la nation de des Tarnif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
5607.90 -Autres
5607.90.10 —-D’une circonférence n'excédant pas 254 mm . . .. ... e 125 % X 62 % 125 % S/O B+
5607.9020 —-D’une circonférence excédant 254 mm . . .. ... e e 20,1 % X 10 % 20,1 % S/0 B+
56.08 Filets & mailles nouées, en nappes ou en piéces, obtenus &
partir de ficelles, cordes ou cordages; filets confectionnés
pour la péche et autres filets confectionnés, cn matiéres
textiles.
-En matiéres textiles synthétiques ou artificielles :
5608.11.00 —Filets confectionnés pour lapéche . ............ovueannn 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
5608.19 —Autres
5608.19.10 —-Entiérement en monofilaments de polyéthyléne, devant &tre
utilisés pour protéger les récoltes de fruits contre les
ORECEK. o 3 v u v Suslohonst v aimie s 3 53, &0 SFALe © & i 3 s Naliaye En fr. X En fr. En fr. S/0 D
SC0B.1990 —ABMICE « « o oo ilss b s eta s s alinln s alona es e u wiueislelose oiie s 25 % X 12,5 % 25 % S/O B+
S60B.9000 ~AUES . . .55 4 5o arsiscs sisinre s siaiaieaoie ains b Ble s s 20 % X 10 % 20 % S/0 B+
5609.00.00 Articles en fils, lames ou formes similaires des n* 54.04 ou
54.05, ficelles, cordes ou cordages, non dénommés ni compris
BTN 4o ooa b 551018 s aviaotle wiiarleiel o8 &4 16, n re (SLiai e o e mURLim v o ke i 232 % 15 % 11,6 % 15 % S/0 B+
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Chapter 57

CARPETS AND OTHER TEXTILE FLOOR COVERINGS
Notes.

1. For the purpose of this Chapter, the term "carpets and other textile floor coverings” means floor coverings in which textile

materials serve as the exposed surface of the article when in use and includes articles having the characteristics of textile floor
coverings but intended for use for other purposes.

2. This Chapter does not cover floor covering underlays.
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Chapitre 57
TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL EN MATIERES TEXTILES

Notes.

is et autres revétements de sol en matiéres textiles tout revétement de sol dont la
le dessus lorsque celui-ci est posé. Sont couverts également les articles qui
mais qui sont utilisés a d’autres fins.

1. Dans ce Chapitre, on entend par /ap
face en matiére textile se trouve sur
possédent les caractéristiques des revétements de sol en matiéres textiles,

2. Le présent Chapitre ne couvre pas les thibaudes.



SCHEDULE [

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA

Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
57.01 Carpets and other textile floor coverings, knotted, whether or

not made up.
5701.10 -Of wool or fine animal hair
5701.10.10 —-Machine knotted . ... ..................... .. ... .. 20% 13% 10% 13% N/A B+
STOLA0I0 DM i voiivvionnnsnsmaraisssdnesht ottt 10% Free 5% Free N/A A
5701.90  -Of other textile materials
5701.90.10 —Machine knotted . . ....................... ... ..., 20% 13% 10% 13% N/A B+
STNLII0 B . o' 5ot T 0 o e R PR R 10% Free 5% Free N/A A
57.02 Carpets and other textile floor coverings, woven, not tufted or

flocked, whether or not made up, including "Kelem",

"Schumacks", "Karamanie" and similar hand-woven rugs.
5702.10.00 -"Kelem", "Schumacks", "Karamanie” and similar hand-woven rugs . . 20% 13% 10% 13% N/A B+
5702.20.00 -Floor coverings of coconut fibres (coir) .. ................ Free Free Free Free N/A D

-Other, of pile construction, not made up:
5702.31.00 —Of wool or finc animal hair . ............... ... ...... 20% 13% 10% 13% N/A B+
5702.3200 —Of man-made textile materials . ....................... 20% 13% 10% 13% N/A B+
5702.39.00 —Of other textile materials . ..................... ... .. 20% 13% 10% 13% N/A B+

-Other, of pile construction, made up:
5702.41.00 —Of wool or fine animal hair ......................... 20% 13% 10% 13% N/A B+
5702.42.00 —Of man-made textile materials . ....................... 22% 14.5% 11% 14.5% N/A B+
5702.49.00 —Of other textile materials . ..................... ... .. 22% 14.5% 11% 14.5% N/A B+

-Other, not of pile construction, not made up:
5702.51.00 —Of wool or fine animal hair . ........................ 20% 13% 10% 13% N/A B+
57025200 —Of man-made textile materials . ....................... 20% 13% 10% 13% N/A B+
5702.59 —Of other textile materials
5702.59.10 —-Of straw, hemp, flax tow or R PR BT S ey 10.2% Free 5.1% Free N/A A
TILINIG <IMMEE , & v+ 4 05 5 msim 3ok mpninw s st rnnnn i 20% 13% 10% 13% N/A B+
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ANNEXE 1

“Tanf de Tanl Tant Tanf  Catégone
la nation de des Tarif Mexique- d’échelon-
Numéro la plus préférence Ftats- du e nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis _ ALENA
57.01 Tapis en matiéres textiles, & points noués ou enroulés, méme
confectionnés.
5701.10 -De laine ou de poils fins
$701.10.10 —Noués A lamachine ..........ccovoevecennccnccene 20 % 13 % 10 % 13% S/O B+
STOLA0.90 ~=SAMIBE" Wo 7% ¢ a0 50 s o 0o oiein v o m eislin plos awia o s34 & ¢ 10 % En fr. 5% En fr. S/O A
5701.90 -D’autres matiéres textiles
5701.90.10 —Noués A lamachine . ......ccoocreeeeeeccccnaanccos 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
ST01.90:90 —=Autres= T MRNNEE IR o o o oo ain o vieie A% soioiel oo luia s e 10 % En fr. 5% En fr. S/0 A
57.02 Tapis et autres revétements de sol en matiéres textiles,
tissés, non touffetés ni floqués, méme confectionnés, y compris
les tapis dits « Kelim » ou « Kilim », « Schumacks » ou « Soumak »,
« Karamanie » et tapis similaires tissés a la main.
5702.10.00 -Tapis dits « Kelim » ou « Kilim », « Schumacks » ou « Soumak »,
« Karamanie » et tapis similaires tissés & lamain . .......... 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
5702.20.00 -Revétements de SOl N COCO .« - v v vv v vm s vn s oo e s En fr. En fr. En fr. En fr. S/0 D
-Autres, a velours, non confectionnés :
57023100 —De laine oude poils fins . ... ... 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
5702.32.00 —De matiéres textiles synthétiques ou artificielles . . ... ........ 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
5702.39.00 —D’autres matiéres textiles . . ... ..ot 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
-Autres, a velours, confectionnés :
5702.41.00 —De laineoude poils fins .. ... ...oceiiiiii e 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
5702.42.00 —De matiéres textiles synthétiques ou artificielles . . ........... 22 % 14,5 % 11 % 14,5 % S/O B+
5702.49.00 —D’autres matidres textiles . . .. .. o e i i 22 % 14,5 % 11 % 14,5 % S/O B+
-Autres, sans velours, non confectionnés :
5702.51.00 —De laine oude poils fins . ... ..vovii it 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
5702.52.00 —De matiéres textiles synthétiques ou artificielles . ............ 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
5702.59 —D’autres matiéres textiles
5702.59.10 —-En paille, en chanvre, en filasse de linou en jute . .......... 10,2 % En fr. 51 % En fr. S/0 A
ST02:50.90 S=ATIISE 1 ol s, e Se s s ) 85 (o1 910 th o s (nodin ¥ Al% wlialieonmra el 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff  Category
-Other, not of pile construction, made up:
5702.91.00 —Of wool or fine animal hair ................. .. .. .. .. 20% 13% 10% 13% N/A B+
5702.92.00 —Of man-made textile materials . ............. .. .. ... .. 22% 14.5% 11% 14.5% N/A B+
5702.99 ~Of other textile materials
5702.99.10 —-Of straw, hemp, flax tow or JOlE) o 10.2% Free 5.1% Free N/A A
STURIDI0. O < ooosiiis e hnis s s Fonis e e e e 20% 13% 10% 13% N/A B+
57.03 Carpets and other textile floor coverings, tufted, whether or
not made up.
5703.10 -Of wool or fine animal hair
S8:0:00. - Kesstin BEEP™: TV TU T e e ey 20% 13% 10% 13% N/A B+
BPT
18%
SPLIOB05 OB, s Nones e e e o ey 10% Free 10% Free N/A A
On and after January 1, 1994 . ... ... ... ... """ 8%
On and after January 1, 1995 ............ .. . "7 6%
On and after January 1, 1996 . .............. ... " 4%
On and after January 1, 1997 ............ ... . """ 2%
On and after January 1, 1998 .. ... ... .. .. .. "'7"" Free
5703.20 -Of nylon or other polyamides
SHB20.10 NSO V7, YU FIR P R L 20% 13% 10% 13% N/A B+
SHB2090 SOW" 7. 7T, 0.6 N P ) ooy | 10% Free 10% Free N/A A
On and after January 1, 1994 ... ......... ... .. . " 8%
On and after January 1, 1995 .. ....... ... ...... .. . 6%
On and after ey L1996 . L 4%
On and after Jamamey 1, 1997 .. .0 i e 2%
On and after January 1, 1998 ............... ... . " Free
5703.30 -Of other man-made textile materials
SNA3000" <Mashitio tafted ... L. 20% 13% 10% 13% N/A B+
5703.30.90—O|her..........................; ............ 10% Free 10% Free N/A A
On and after Janvary 1, 1994 ....... ... .. .. """ 8%
On and after Jamuary 1, 1995 ........... .. ... . ... 6%
On and after January 1, 1996 ............... . . . """ 4%
On and after January 1, 1997 ..., .. . ... . "'ttt 2%
On and after January 1, 1998 ... ... ... .. . """ Free
5703.90 -Of other textile materials
5703.90.10 —Machine tufled . ... .........iiiis it 20% 13% 10% 13% N/A B+
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Tanf de Tanf Tanf Tanf  Caiégone
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
-Autres, sans velours, confectionnés :
57029100 —-Delaincoude poils fins . ......... ..ot 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
5702.92.00 —De matiéres textiles synthétiques ou artificielles . . ........... 22 % 145 % 11 % 145 % S/O B+
5702.99 --D’autres matiéres textiles
5702.99.10 —En paille, en chanvre, en filasse de lin ou en jute .. ......... 10,2 % En fr. 51 % En fr. S/O A
EN29090 —~AUTEE "« o - s = <o missiue ohiaeliore 61 sily i e vl oie pim 68,2 90 6= 01 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
57.03 Tapis et autres revétements de sol en matiéres textiles,
touffetés, méme confectionnés.
5703.10 -De laine ou de poils fins
§703.10.10 —-Touffetés A lamachine . .........ccocevrecnrcananns 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
TPB
18 %
5703.1090 —-AULIES . . ov o oocvasn st st obas sl 10 % En fr 10 % En fr S/0 A
A compter du 1 janvier 1994 .. ... e in i eane 8 %
A compter du 1" janvier 1998 0 o civim s et 31 > wdamiieinlle Al ket »ii 6 %
A compter du 17 janvier 1996 .. ... ..caeeeae e 4 %
A compter du 1 janvier 1997 .. ....ciiiecanian oo 2 %
A compter du 1" janvier 1998 . ....... .o En fr.
5703.20 -De nylon ou d’autres polyamides
5703.20.10 —Touffetés a lamachine . ........cccoreeeecccacnsans 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
57032090 —ABNES .« .5 v 5050 o aissls s aiabioe s siierkals S 10 % En fr. 10 % En fr. S/0 A
A compter du 17 janvier 1994 .. ........ .. 8 %
A compter du 1* janvier S e e e & oY B sty s Ga/a s comls s px A 6 %
A compter du 1* janvier 1996 . ... .cccecnp s beesae 4 %
A compter du 1% janvier 1997 .. ... ccicennrass e 2%
A compter du 1% janvier 1998 . ............c0cnennn En fr.
5703.30 -D’autres matiéres textiles synthétiques ou de matiéres textiles
artificielles
5703.30.10 —Touffetés A lamachine .........c.coeoneeeeccanannns 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
57033090 —AUHeE . A FINNE L S IEG s prpa s gie Sn EliiEiaies 10 % En fr. 10 % En fr. S/0 A
A compter du 17 janvier BI04, . ;oo viomioe simis s p iy aCewry 8 %
A compter du 1* janvier 1995 . ........ ... 6 %
é compter du 1% janvier 1996 . . .........cciieneenee 4 %
A compter du 1 janvier 1997 .. ......cciaeen e 2%
A compter du 1* janvier 1998 .......... ..o e En fr.
5703.90 -D’autres matiéres textiles
5703.90.10 —Touffetés A lamachine . ........ccocievtneccnrvenns 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+

saupnop sap Juv]

T8¢



Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff  Category
ST03.90.90 <ICHRER™ Wt B RN 00 s e 10% Free 10% Free N/A A
On an L b U PR S S S 8%
On an L e b L 6%
On and BEYVAIIOL . s 15 3 v . » nial aieks St 4%
On and YRISIINT v+ o5 o b ol e e iR 2%
On and after Janvary 1, 1998 . ........... ... .. .. . . " Free
57.04 Carpets and other textile floor coverings, of felt, not tufted
or flocked, whether or not made up.
5704.10.00 -Tiles, having a maximum surface area of 0.3 B cvannnckaila 20% 13% 10% 13% N/A B+
STOEI0.00 DM " FRNEY, @ I B SR B 20% 13% 10% 13% N/A B+
5705.00.00 Other carpets and other textile floor coverings, whether or not
B . e I, s .o st 19% 12.5% 9.5% 12.5% N/A B+
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“Tanf de Tarf Tanf Tanl  Catégorne
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
S703.9090 =~ABIIBE o s s s1v.0 65 5 inis e o ha aiais a ey s bl iy e « e s 10 % En fr. 10 % En fr. S/0 A
A compter du 1" janvier 1994 .. ...........iiienanns 8 %
A compter du 1% janvier 1995 .. ... .. cciecne b an e 6 %
A compter du 1" janvier 1996 .. .......c. it e 4 %
A compter du 1% janvier 1997 s = 55 o o s TS pin o JEREE 2%
A compter du 1% janvier 1998 . ... .. ... En fr.
57.04 Tapis et autres revétements de sol, en feutre, non touffetés ni
floqués, méme confectionnés.
5704.10.00 -Carrcaux dont la superficic n'excéde pas 03 m? .. ........... 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
ST049000 -AWMES ..o 5 s o 56 v s o 0 orsie aivie s se shole nholsale u ¢« RRILL 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
5705.00.00 Autres tapis et revétements de sol en matiéres textiles, méme
CODFOCHIONIBE. .« o« « o s o fio's susi0-e o o o o olo0e @i o sRETNGS, s & PEeLRtS 19 % 125 % 95 % 125 % S/0 B+
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Chapter 58

SPECIAL WOVEN FABRICS; TUFTED TEXTILE FABRICS;
LACE; TAPESTRIES; TRIMMINGS; EMBROIDERY

Notes.

This Chapter does not apply to textile fabrics referred to in Note 1 to Chapter 59, impregnated, coated, covered or laminated, or
to other goods of Chapter 59.

Heading No. 58.01 also includes woven weft pile fabrics which have not yet had the floats cut, at which stage they have no pile
standing up.

For the purpose of heading No. 58.03, “gauze” means a fabric with a warp composed wholly or in part of standing or ground
threads and crossing or doup threads which cross the standing or ground threads making a half tum, a complete turn or more to
form loops through which weft threads pass.

Heading No. 58.04 does not apply to knotted net fabrics of twine, cordage or rope, of heading No. 56.08.

For the purpose of heading No. 58.06, the expression "narrow woven fabrics”" means:

(a) Woven fabrics of a width not exceeding 30 cm, whether woven as such or cut from wider pieces, provided with selvedges
(woven, gummed or otherwise made) on both edges;

(b) Tubular woven fabrics of a flattened width not exceeding 30 cm, and;
(c) Bias binding with folded edges, of a width when unfolded not exceeding 30 cm.

Narrow woven fabrics with woven fringes are to be classified in heading No. 58.08.
In heading No. 58.10, the expression "embroidery"” means, inter alia, embroidery with metal or glass thread on a visible ground
of textile fabric, and sewn appliqué work of sequins, beads or ornamental motifs of textile or other materials. The heading does
not apply to needlework tapestry (heading No. 58.05).

In addition to the products of heading No. 58.09, this Chapter also includes articles made of metal thread and of a kind used in
apparel, as furnishing fabrics or for similar purposes.
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Chapitre 58

TISSUS SPECIAUX; SURFACES TEXTILES TOUFFETEES;
DENTELLES; TAPISSERIES; PASSEMENTERIES; BRODERIES

Notes.

N’entrent pas dans le présent Chapitre les tissus spécifiés a la Note 1 du Chapitre 59, imprégnés, enduits, recouverts ou
stratifiés et les autres articles du Chapitre 59.

Relévent aussi du n° 58.01 les velours et peluches par la trame non encore coupés qui ne présentent ni poils ni boucles
sur leur face.

On entend par fissus @ point de gaze, au sens du n° 58.03, les tissus dont la chaine est composée sur tout ou partie de
leur surface de fils fixes (fils droits) et de fils mobiles (fils de tour), ces derniers faisant avec les fils fixes un
demi-tour, un tour complet ou plus d'un tour, de maniére & former une boucle emprisonnant la trame.

Ne relévent pas du n° 58.04 les filets a mailles nouées, en nappes ou en piéces, obtenus 2 partir de ficelles, cordes ou
cordages, du n° 56.08.

On entend par rubanerie au sens du n° 58.06 :

a) - les tissus A chaine et & trame (y compris les velours) en bandes d’une largeur n’excédant pas 30 cm
et comportant des lisiéres réelles;

- les bandes d’une largeur n’excédant pas 30 cm, provenant du découpage de tissus et pourvues de
fausses lisiéres tissées, collées ou autrement obtenues;

b) les tissus & chaine et & trame tissés tubulairement, dont la largeur, & 1’état aplati, n’excéde pas 30 cm;
¢) les biais a bords repliés, d’une largeur n’excédant pas 30 cm a D’état déplié.
Les rubans comportant des franges obtenues au tissage sont classés au n° 58.08.
L'expression broderies du n° 58.10 s’étend aux applications par couture de paillettes, de perles ou de motifs décoratifs
en textiles ou autres matiéres, ainsi qu'aux travaux effectués a 1'aide de fils brodeurs en métal ou en fibres de verre.

Sont exclues du n° 58.10 les tapisseries a 1’aiguille (n° 58.05).

Outre les produits du n° 58.09, relévent également des positions du présent Chapitre, les articles faits avec des fils de
métal et des types utilisés pour 1'habillement, 1’ameublement ou usages similaires.



SCHEDULE [

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
58.01 Woven pile fabrics and chenille fabrics, other than fabrics of
heading No. 58.02 or 58.06.
5801.10.00 -Of wool or fine animal hair . . ... ..................... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
BPT
18% but not
to exceed
$1.21/kg
-Of cotton:
5801.21.00 —Uncut weft pile fabrics . ........................... 17.5% X 8.7% 17.5% N/A B+
BPT
15.7%
5801.22 --Cut corduroy
5801.22.10 —-Solely of COHON . . ... ...ttt 15% X Free 15% N/A BL
I80L2290 ZoMIBE. =« wv v s 5 5 wioim oo in o et s < e O U 25% 20% Free 20% N/A BL
5801.23 —Other weft pile fabrics
5801.23.10 —-Not containing man-made fibres . ..................... 15% X 7.5% 15% N/A B+
5801.2320 —-Containing man-made fibres . . ....................... 25% 20% 12.5% 20% N/A B+
5801.24.00 —Warp pile fabrics, épinglé (uncut) .. .................... 17.9% X 8.9% 17.9% N/A B+
BPT
15.7%
5801.25 ~Warp pile fabrics, cut
5801.25.10 —-Not containing man-made fibres . ..................... 15% X 7.5% 15% N/A
5801.2520 —Containing man-made fibres . . ....................... 25% 20% 12.5% 20% N/A
5801.26.00 —Chenille fabrics . .....................000'oen... 202% X 10.1% 20.2% N/A
BPT
17%
-Of man-made fibres:
5801.31.00 —Uncut weft pile fabrics .. ................. ......... 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
20.2%
5801.32.00 ~Cut cOrdUroy . . ... ....uutei st 25% 20% Free 20% N/A BL
5801.33.00 —Other weft pile fabrics . . ... .. ............00...e... .. 25% 20% 12.5% 20% N/A B+
5801.34.00 —Warp pile fabrics, épinglé (uncut) . . .. ... ............... 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
20.2%
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ANNEXE 1
Tanf de Tanl Tarit Tanf  Catégorie
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du tats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
58.01 Velours et peluches tissés et tissus de chenille, autres que
les articles du n° 58.06.
5801.1000 -De laineoude poils fins . . .. ... .. ...t 25 % 16,5 % 125 % 16,5 % S/O B+
TPB
18 % mais ne
doit pas
excéder
121 $/kg
-De coton :
5801.21.00 —Velours et peluches par la trame, non coupés . . .. .. ....ooo 17,5 % X 8,7 % 17,5 % S/0 B+
TPB
157 %
5801.22 —Velours et peluches par la trame, coupés, cdtelés
5801.22.10 —Uniquement de COtON . . . ..o cvvvrennnonanonanesens 15 % X En fr. 15 % S/0 Bl
S801.9290 —-ALMICS . o+ o s vmmiaho ain Fondia s nli s sinivias v pionais s e n i e 25 % 20 % En fr. 20 % S/0 Bl
5801.23 —Autres velours et peluches par la trame
5801.23.10 —Ne contenant pas de fibres synthétiques ou artificielles . . ...... 15 % X 75 % 15 % S/O B+
5801.2320 —-Contenant des fibres synthétiques ou artificielles . ........... 25 % 20 % 12,5 % 20 % S/0 B+
5801.24.00 —Velours et peluches par la chaine, épinglés . . .............. 17,9 % X 89 % 179 % §/0 B+
TPB
157 %
5801.25 —Velours et peluches par la chaine, coupés
5801.25.10 —Ne contenant pas de fibres synthétiques ou artificielles .. ...... 15 % X 75 % 15 % S/0 A
5801.25.20 —Contenant des fibres synthétiques ou artificielles . . .......... 25 % 20 % 125 % 20 % S/0
5801.2600 —Tissusdechenille . . .. ...coovveneceecnanansonee 202 % X 10,1 % 20,2 % S/0 B+
TPB
17 %
-De fibres synthétiques ou artificielles :
5801.31.00 —Velours et peluches par la trame, non coUpés . . ............ 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
TPB
202 %
5801.32.00 —Velours et peluches par la trame, coupés, cotelés . ........... 25 % 20 % En fr. 20 % S/O Bl
5801.33.00 —Autres velours et peluches par latrame . .............c.... 25 % 20 % 12,5 % 20 % S/0 B+
5801.34.00 —Velours et peluches par la chaine, épinglés . . .............. 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
TPB
20,2 %

saupnop sap juo]
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
ltem Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff  Category
5801.35.00 —Warp pile fabrics, cut .. ........................... 25% 20% 125% 20% N/A A
5801.36.00 —Chenille fabrics .. ............................... 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
20.2%
5801.90 -Of other textile materials
5801.90.10 —-Containing more than 50% by weight of silk, but not containing
WOOl'OF BAIE 1« s vvs ciaen 18 wtaaneter o an i oL, L Free Free Free Free N/A D
e IRl U R e st g | 17.5% 11.5% 8.7% 11.5% N/A B+
58.02 Terry towelling and similar woven terry fabrics, other than
narrow fabrics of heading No. 58.06; tufted textile fabrics,
other than products of heading No. 57.03.
-Terry towelling and similar woven terry fabrics, of cotton:
5802.11 ~Unbleached
5802.11.10 —Solely of cotton, not mercerised . .............. ... ... 15% X 12.5% 15% N/A B+
On and after January 1, 1994 .. .......... ... ... . " 10%
On and after January 1, 1995 .. ................. .. " 7.5%
On and after Jeruary NON6 o5 Lt U e S | 5%
On and after January 1, 1997 ......... ... .. .. " 2.5%
On and after January 1, 1998 . .............. .. ... " Free
SERALI0. —LME . 0, L3S e v o e e 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
20.2%
AN SO+ 5% <5 v i sihins i e e S 17.5% X 8.7% 17.5% N/A B+
BPT
15.7%
5802.20.00 -Terry towelling and similar woven terry fabrics, of other
b el L . L R 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
20.2%
58023000 -Tufted textile fabrics .. ............................ 25% X 12.5% 25% N/A B+
58.03 Gauze, other than narrow fabrics of heading No. 58.06.
5803.10 -Of cotton
5803.10.10 --Solely of cotton, unbleached, of a weight not exceeding 40 g/m 2 Free Free Free Free N/A D
MORI000. O, IR S P S e e ey L 19.7% X 98% 19.7% N/A B+
BPT

17%

98¢
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ANNEXE I
Tanf de Tant  Taal “Tanf  Catégoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus FEtats- du FEtats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favoriséc général Unis Mexique Unis ALENA
5801.35.00 —Velours ct peluches par la chaine, coupés . . ... ..o eveennn 25 % 20 % 125 % 20 % S/0 A
58013600 ~Tissusdechenille .. ...........c.civeincenarvnnnns 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
TPB
202 %
5801.90 -D’autres matiéres textiles
5801.90.10 —-Contenant plus de 50 % en poids de soie, mais nc contenant ni
lainenipoils .........cccccverrecasnnansnnene En fr. En fr. En fr. En fr. S/0 D
SRO0T9090 ~=Autes 1.2 I IINTL e s s sk S e wisiae nin s im0 17,5 % 11,5 % 87 % 115 % S/0 B+
58.02 Tissus bouclés du genre éponge, autres que les articles du n®
58.06; surfaces textiles touffetées, autres que les produits du
n°® 57.03.
-Tissus bouclés du genre éponge, en coton :
5802.11  —Fcrus
H
5802.11.10 —-Uniquement de coton, non MEICENSE .« o sn vs o0 voin ae e o ine 15 % X 12,5 % 15 % S/O B+ g
A compter du 17 janvier 1994 .. ... 10 % =
A compter du 1 janvier 1995 .. ... 75 % B
A compter du 1 janvier 1996 .. ........cceeeeen e 5% ©
A compter du 1% janvier 1997 .. ... ... 25 % &
A compter du 1” janvier 1998 . .......... ... ennann En fr. g
S
S802.11.90 —<AMOE " 5+ =.ss & o5 5 415 /e /s o 68 25 & $n5a o anensaneince s olioheiE 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+ |S
TPB
20,2 %
$802.19.00 —ANtres N R L B TR VS s Ve e e s e nia e 17,5 % X 8,7 % 17,5 % S/O B+
TPB
15,7 %
5802.20.00 -Tissus bouclés du genre éponge, en autres matiéres textiles ...... 25 % X 125 % 25 % S/O B+
TPB
20,2 %
5802.30.00 -Surfaces textiles touffetées . ... ... ..ccviiiiiien 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
58.03 Tissus & point de gaze, autres que les articles du n° 58.06.
5803.10 -De coton
5803.10.10 —Uniquement de coton, écrus, d’un poids n'excédant pas 40 g/m?* . En fr. En fr En fr. En fr. S/0 D
5803.1090 —AMEES ... siv s syaiine 8+ s mes ok anaisnnneliolss/ SRSERtH €K vuelishohe)w s o 19,7 % X 98 % 19,7 % $/0 B+
TPB
17 %

98¢



SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation cntial States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff  Category
5803.90 -Of other textile materials
—-Of wool:
5803.90.11 —~In the grey or unfinished condition, of a weight not exceeding
ISSERANA 0 20 i o o a et et s 12.5% Free 6.2% Free N/A A
3803:90.19 LxOdyew ¥5m, 7, T DA, Sen Joe wommpen gie e L 25% but not X 12.5% but 25% but not N/A
to exceed not to to exceed
$4.45/kg exceed $4.45/kg
BPT $1.550/kg
18% but not
to exceed
$2.42/kg
SHI3.90:90 - —Oiher . . L e L . oo SRl e 21.1% 14% 10.5% 14% N/A B+
58.04 Tulles and other net fabrics, not including woven, knitted or
crocheted fabrics; lace in the piece, in strips or in motifs.
5804.10 ~Tulles and other net fabrics
5804.10.10 —-Solely of vegetable fibres . ..................0...... 10% 6.5% 5% 6.5% N/A B+
5804.1090 —OMbe =N b tme 1 A e T e 20% X 10% 20% N/A B+
BPT
15.8%
-Mechanically made lace:
5804.21.00 —Of man-made fibres . ............................. 17.5% X 8.7% 17.5% N/A B+
BPT
15.8%
5804.29.00 —Of other textile materials . . ......................... 10% 6.5% 5% 6.5% N/A B+
5804.30 -Hand-made lace
5804.30.10 —-Solely of vegetable fibres . ......................... 10% 6.5% 5% 6.5% N/A B+
38043090 —OMBF L ¥8. 8L 05 o o e e sl e e S e 20% X 10% 20% N/A B+
BPT
15.8%
5805.00 Hand-woven tapestrics of the type Gobelins, Flanders, Aubusson,
Beauvais and the like, and needle-worked tapestries (for
example, petit point, cross stitch), whether or not made up.
5805.00.10 —Hand-woven tapestries .. ..................... ... .. Free Free Free Free N/A D
SHO3.0090 " DMK . «s» 5106140 sipin Hriisnereraives sl oo TP 22.5% X 11.2% 22.5% N/A

L8E
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Tarif de Tanf ~ Tanl Tarif  Catégoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
5803.90 -D’autres matiéres textiles
--De laine :
5803.90.11 ——« In the grey » ou incomplétement ouvrés d’un poids n’cxcédant pas 135
B o s oo s weimn v el eis als aieie oo b s imia et LS e S e e A 125 % En fr. 62 % En fr. S/O A
S803.90/19 SuSARres LTI L VL UL PO T TRV e e ek e v #is 25 % mais ne X 12,5 % mais 25 % mais ne  S/O B+
doit pas ne doit pas doit pas
excéder excéder excéder
445 $kg 1,550 $/kg 445 Skg
TPB
18 % mais ne
doit pas
excéder
242 $kg
88039090 sABIOE o 5o s 55 v ia-as siece a o Bioleie s s b S Sw ke i Ae s Ble L 211 % 14 % 10,5 % 14 % S/0 B+
58.04 Tulles, tulles-bobinots et tissus & mailles nouées; dentelles
en pigces, en bandes ou en motifs.
5804.10 -Tulles, tulles-bobinots et tissus & mailles nouées
5804.10.10 —-Uniquement de fibres végétales . . ...........cveeceeenn 10 % 6,5 % 5% 6,5 % S/O B+
8041090 —-AUOS . o.oc o o5 s o8 05 s uiaks ohsiskere adiatalalolsoye:sie eaiess sty 20 % X 10 % 20 % S/0 B+
TPB
158 %
-Dentelles a la mécanique :
5804.21.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . . . .. ... ..o 17,5 % X 87 % 17,5 % S/0 B+
TPB
158 %
5804.29.00 —D’autres matidres textiles . . ... . ... .0 a0 i e 10 % 6,5 % 5 % 6,5 % S/O B+
5804.30 -Dentelles 4 la main
5804.30.10 —-Uniquement de fibres végétales . . .. ..........cccouvnenn 10 % 6,5 % 5% 6,5 % S/O B+
S8043090 <-Auies YL UL TR ANMVETE PR o e aRRwd S s e 20 % X 10 % 20 % S/0 B+
TPB
158 %
5805.00 Tapisseries tissées & la main (genre Gobelins, Flandres,
Aubusson, Beauvais et similaires) et tapisseries a I'aiguille
(au petit point, an point de croix, par exemple), méme
confectionnées.
5805.00.10 —Tapisseries tissées A lamain . . ... .ovveev i En fr En fr En fr. En fr. S/0 D
560500.90 —<-AUES ™. 5 S SR T b e e @ SR S eIk A et ETESSEES 225 % X 11,2 % 22,5 % S/0 B+
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
58.06 Narrow woven fabrics, other than goods of heading No. 58.07;
narrow fabrics consisting of warp without weft assembled by
means of an adhesive (bolducs).
5806.10 -Woven pile fabrics (including terry towelling and similar terry
fabrics) and chenille fabrics
5806.10.10 —Of silk; of cotton or other vegetable fibres . .............. 15.7% 10% 78% 10% N/A B+
BPT
12.6%
IBO6A0:90: SLOMIBE=, Dr L 050, o x oo st 55 55 6 mm e s e e ot i 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
5806.20.00 -Other woven fabrics, containing by weight 5% or more of
clastomeric yarn or rubber thread . . ... ................. 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
-Other woven fabrics:
5806.31 —Of cotton
5806.31.10 —-Solely of cotton, unbleached, not mercerised . . ............ 15% X 75% 15% N/A B+
5806.31.20 —-Other, 80loly: of COMON s 5o iui il a7 o%e e et e e e o s 17.5% X 8.7% 17.5% N/A B+
BPT
15.7%
5806.31.30 —-Containing man-made fibres . . .. ..................... 25% 12.5% 25% N/A B+
58063190 —Other . ... vcvvvrnennene s ene s, 20.1% 10% 20.1% N/A B+
5806.32.00 —Of man-made fibres .. ...................0...0.\.. ... 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
5806.39 —Of other textile materials
5806.39.10 —-Solely of jute; containing more than 50% by weight of silk . . ... Free Free Free Free N/A D
58063990 —OMther .. ... euicnrnnnnn st nn e, 22.5% 15% 11.2% 15% N/A
5806.40.00 -Fabrics consisting of warp without weft assembled by means of
an adhesive (bolducs) . ............. R WA G 24% X 12% 24% N/A B+
58.07 Labels, badges and similar articles of textile materials, in
the piece, in strips or cut to shape or size, not embroidered.
5807.10 -Woven
5807.10.10 —Labels o vv v tnenn et 23.8% 15.5% 11.9% 15.5% N/A B+
BPT
19.5%
5807.1020 —Badges and similar articles .. ....................... 15% 10% 7.5% 10% N/A B+
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ANNEXE [ .
Tanf de Tanf Tarit Tanl Caifgonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
58.06 Rubanerie autre que les articles du n® 58.07; rubans sans
trame, en fils ou fibres parallélisés et encollés (bolducs).
5806.10 -Rubanerie de velours, de peluches, de tissus de chenille ou de
tissus bouclés du genre éponge
5806.10.10 —-De soie; de coton ou d'autres fibres végétales . ........... 157 % 10 % 78 % 10 % S/0 B+
TPB
126 %
BBOGA0DD ~SABMCE. .. « « oo oo T5i6 wnin o RS fo: e o A INTIa (o001 Fo iy Take FurnFoNalietly 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
TPB
18 %
5806.20.00 -Autre rubanerie, contenant en poids 5 % ou plus de fils
d’élastoméres ou de fils de caoutchouc . ............. ... 25 % X 12,5 % 25 % S/O B+
TPB
18 %
-Autre rubanerie :
5806.31 —De coton
5806.31.10 —Uniquement de coton, écrus, non MEICErisés . . . . . -« oo oo o 15 % 15 % 15 % S/0 B+
5806.31.20 —-Autres, uniquement de COtON . . . v v ettt aa e n e 17,5 % X 8,7 % 175 % S/0 B+
TPB
15,7 %
5806.31.30 —-Contenant des fibres synthétiques ou artificielles . .......... 25 % 125 % 25 % S/O B+
§806.31.90) ~<-ANUIIER s s o/ o s 455056 a8 (8 e slis olinislie miwiin §iaslansis otans 20,1 % X 10 % 20,1 % S/O B+
5806.32.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . . . ... ... . .00 on 22,5 % X 11,2 % 225 % S/O B+
5806.39 —D’autres matiéres textiles
5806.39.10 —-Uniquement de jute; contenant plus de 50 % en poids de soic ... En fr. En fr. En fr. En fr. S/0 D
SH06:39.90 S ATIEs T4 S8 B I G e S T IRT2 (0 ol 0 o i & 4V et e el 225 % 15 % 11,2 % 15 % S/0 B+
5806.40.00 -Rubans sans trame, en fils ou fibres parallélisés et encollés
(bolducs)™inz . 50 Ly SneiRen I BTN R e Sisialas 24 % X 12 % 24 % S/0 B+
58.07 Etiqucttcs, écussons et articles similaires en matiéres
textiles, en piéces, en rubans ou découpés, non brodés.
5807.10 -Tissés
5807:10.10 —Btiquestes % o ol PN SRR SR s e el 238 % 15,5 % 11,9 % 15,5 % S/O0 B+
TPB
19,5 %
5807.1020 —-Ecussons et articles similaires . . .. .. ...c0veeeaarareas 15 % 10 % 75 % 10 % S/0 B+
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Fav: - Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff  Category
SBOT:000) <O T 75 e s o eate s g S S = 15% 10% 7.5% 10% N/A B+
58.08 Braids in the piece; ornamental trimmings in the piece, without
embroidery, other than knitted or crocheted; tassels, pompons
and similar articles.
5808.10.00 -Braids in the PieCe . ... .......oviunanan 20% 15% 10% 15% N/A B+
SBOB90.00) -Ofer™ 7 . Iy SUEN, VLR, i Wmmeney ey 24.4% X 12.2% 24.4% N/A B+
5809.00.00 Woven fabrics of metal thread and woven fabrics of metallized
yamn of heading No. 56.05, of a kind used in apparel, as
fumishing fabrics or for similar purposes, not elsewhere
specified or included. .. ......... ... ..., 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
20.2%
58.10 Embroidery in the piece, in strips or in motifs.
5810.10.00 -Embroidery without visible ground . . .. ... .............. 12.4% 8% 6.2% 8% N/A B+
-Other embroidery:
581091 —Of cotton
5810.91.10 —Solely of cotton or of cotton mixed solely with other vegetable
L A e N T S BT R i 10% 6.5% 5% 6.5% N/A B+
SBIOGIO0 OIS 2L . ¢ ie v syv e viainnseio sisinisio oissals ooarsiers s oo s 20% X 10% 20% N/A B+
BPT
15.8%
5810.92.00 —Of man-made fibres .. ...............uenununnn.. 20% X 10% 20% N/A B+
BPT
15.8%
5810.99.00 —Of other textile materials . . ........................ 20% X 10% 20% N/A B+
BPT
15.8%
5811.00 Quilted textile products in the piece, composed of one or more
layers of textile materials assembled with padding by stitching
or otherwise, other than embroidery of heading No. 58.10.
5811.00.10 —Cotton piece GOOdS . . .. . oo v v v e et e 25% 12.5% 25% N/A B+
5811.0020 —Man-made piece g0OAS . . .. ... ... ...t 25% 12.5% 25% N/A B+
3821.0090 -ZOier=": =0 et FRYERIE] L Shommy e 25% 12.5% 25% N/A B+

68¢
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ANNEXE |
Tanf de Taril Tanl Tant Catfgonie
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
SR0T0000 ~AUWEE .75« c o =s 2 sioie 5 as aTe el o2 WEE ok i mge e iv: o (& 3 30 Gie 15 % 10 % 75 % 10 % S/0 B+
58.08 Tresses en piéces; articles de passementeric et articles
omementaux analogues, en piéces, sans broderie, autres que
ceux en bonneterie; glands, floches, olives, noix, pompons et
articles similaires.
5808.10.00 -Tresses S PICES « « <« < v oo v s s sasoansnsacanceonesnsns 20 % 15 % 10 % 15 % S/O B+
SB08.90.00 FAUISE 5. . + o5 » % Fals v o0 5 aie ds o sin 8- SuE o EUR Hat o5 dNE o 244 % X 122 % 244 % S/0 B+
5809.00.00 Tissus de fils de métal et tissus de filés métalliques ou de
fils textiles métallisés du n° 56.05, des types utilisés pour
I’habillement, 1'ameublement ou usages similaires, non dénommés
ni compris AilloUrs. . suwofh oo oo SiaTeee 415 e 0w e ohbn o e 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
TPB
202 %
58.10 Broderies en piéces, en bandes ou en motifs.
5810.10.00 -Broderies chimiques ou aériennes et broderies & fond découpé . . .. 124 % 8 % 62 % 8 % S/0 B+ g;
-Autres broderies : <
5810.91 -—De coton S.
5810.91.10 —-Uniquement de coton ou de coton mélangés uniquement avec §
d’autres fibres végétales . ... .. ... it 10 % 6,5 % 5 % 6,5 % S/0 B+ 3
©
48109190 “AUHEE [ . o . <. 55 5ol as v e gge sie lnete slalofs B win o 4 KIS 028 20 % X 10 % 20 % S/0 B+
TPB
158 %
5810.92.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . . . ... .coc e 20 % X 10 % 20 % S/O B+
TPB
158 %
5810.99.00 —D’autres matiéres textiles . .. ... ... 20 % X 10 % 20 % S/O0 B+
TPB
158 %
5811.00 Produits textiles en pisces, constitués d’une ou plusieurs
couches de matidres textiles associées a une matiére de
rembourrage, piqués, capitonnés ou autrement cloisonnés, autres
que les broderies du n°® 58.10.
5811.00.10 —-Produits textiles en piéces, de coton . . ... . v oi vt c e 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
5811.0020 --Produits textiles en piéces, de fibres synthétiques ou
P TiTe | 1 S S SRR . SRR I L P e e 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
S5811.0090 —-AUIOS . ... o oot kiosera s omd vx e o She Ruatlle o Fiv o A osnlains 25 % X 125 % 25 % S/O B+
0
0
o
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Chapter 59

IMPREGNATED, COATED, COVERED OR LAMINATED TEXTILE
FABRICS; TEXTILE ARTICLES OF A KIND
SUITABLE FOR INDUSTRIAL USE

Notes.

1

Except where the context otherwise requires, for the purpose of this Chapter the expression "textile fabrics” applies only to the
woven fabrics of Chapters 50 to 55 and heading Nos. 58.03 and 58.06, the braids and ornamental trimmings in the piece of
heading No. 58.08 and the knitted or crocheted fabrics of heading No. 60.02.

Heading No. 59.03 applies to:

(a) Textile fabrics, impregnated, coated, covered or laminated with plastics, whatever the weight per square metre and whatever
the mature of the plastic material (compact or cellular), other than:

(1) Fabrics in which the impregnation, coating or covering cannot be seen with the naked eye (usually Chapters 50 to 55,
58 or 60); for the purpose of this provision, no account should be taken of any resulting change of colour;

(2) Products which cannot, without fracturing, be bent manually around a cylinder of a diameter of 7 mm, at a temperature
between 15°C and 30°C (usually Chapter 39);

(3) Products in which the textile fabric is either completely embedded in plastics or entirely coated or covered on both
sides with such material, provided that such coating or covering can be seen with the naked eye with no account being
taken of any resulting change of colour (Chapter 39);

(4) Fabrics partially coated or partially covered with plastics and bearing designs resulting from these treatments (usually
Chapters 50 to 55, 58 or 60);

(5) Plates, sheets or strip of cellular plastics, combined with textile fabric, where the textile fabric is present merely for
reinforcing purposes (Chapter 39); or

(6) Textile products of heading No. 58.11;
(b) Fabrics made from yarn, strip or the like, impregnated, coated, covered or sheathed with plastics, of heading No. 56.04.
For the purpose of heading No. 59.05, the expression "textile wall coverings" applies to products in rolls, of a width of not less
than 45 cm, suitable for wall or ceiling decoration, consisting of a textile surface which has been fixed on a backing or has been
treated on the back (impregnated or coated to permit pasting).

This heading does not, however, apply to wall coverings consisting of textile flock or dust fixed directly on a backing of
paper (heading No. 48.14) or on a textile backing (generally heading No. 59.07).

For the purpose of heading No. 59.06, the expression "rubberised textile fabrics” means:
(a) Textile fabrics impregnated, coated, covered or laminated with rubber,
(i) Weighing not more than 1,500 g/m? or

(i) Weighing more than 1,500 g/m’ and containing more than 50% by weight of textile material;




Tarif des douanes 390
ANNEXE I

Chapitre 59

TISSUS IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES;
ARTICLES TECHNIQUES EN MATIERES TEXTILES

Notes.

1. Sauf dispositions contraires, la dénomination fissus, lorsqu’elle est utilisée dans le présent Chapitre, s’entend des tissus
des Chapitres 50 a 55 et des n™ 58.03 et 58.06, des tresses, des articles de passementerie et des articles ornementaux
analogues en piéces du n° 58.08 et des étoffes de bonneterie du n° 60.02.

2. Le n° 59.03 comprend :

a) les tissus, imprégnés, enduils ou recouverts de matiére plastique ou stratifiés avec de la matiére plastique,
quel qu'en soit le poids au métre carré et quelle que soit la nature de la matiére plastique (compacte ou
alvéolaire), a 1'exception

1) des tissus dont 'imprégnation, 1’enduction ou le recouvrement ne sont pas perceptibles a 1’oeil nu
(Chapitres 50 a 55, 58 ou 60 généralement); il est fait abstraction, pour I’application de cette
disposition, des changements de couleur provoqués par ces opérations;

2) des produits qui ne peuvent étre enroulés a la main, sans se fendiller, sur un mandrin de 7 mm de
diamétre 3 une température comprise entre 15 “C et 30 °C (Chapitre 39 généralement);

3) des produits dans lesquels le tissu est soit entidrement noyé dans la matiére plastique, soit totalement
enduit ou recouvert sur ses deux faces de cette méme matiére, & condition que I’enduction ou le
recouvrement soient perceptibles a 1’oeil nu, abstraction faite, pour 1’application de cette disposition,
des changements de couleur provoqués par ces opérations (Chapitre 39);

4) des tissus enduits ou recouverts partiellement de matiére plastique qui présentent des dessins
provenant de ces traitements (Chapitres 50 a 55, 58 ou 60 généralement);

5) des feuilles, plaques ou bandes en matiére plastique alvéolaire, combinées avec du tissu et dans
lesquelles le tissu ne sert que de support (Chapitre 39);

6) des produits textiles du n° 58.11;

b) les tissus fabriqués a 1’aide de fils, lames ou formes similaires, imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de
matiére plastique, du n° 56.04.

3.  On entend par revélements muraux en matiéres textiles, au sens du n° 59.05, les produits présentés en rouleaux, d’une
largeur égale ou supérieure a 45 cm, propres a la décoration des murs ou des plafonds, constitués par une surface

textile, soit fixée sur un support, soit, en 1’absence d’un support, ayant subi un traitement de 1’envers (imprégnation ou
enduction permettant 1’encollage).

Cette position ne comprend toutefois pas les revétements muraux constitués par des tontisses ou de la poudre de textile
fixées directement sur un support en papier (n° 48.14) ou sur un support en matiéres textiles (n° 59.07 généralement).
4. On entend par tissus caoutchoutés, au sens du n° 59.06 :
a) les tissus imprégnés, enduits ou recouverts de caoutchouc ou stratifiés avec cette méme matiére :
- d'un poids n'excédant pas 1.500 g/m’ ou

- d'un poids excédant 1.500 g/m’ et contenant en poids plus de 50 % de matiéres textiles;
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(b) Fabrics made from yarn, strip or the like, impregnated, coated, covered or sheathed with rubber, of heading No. 56.04;
(c) Fabrics composed of parallel textile yarns agglomerated with rubber, irrespective of their weight per square metre; and

(d) Plates, sheets or strip, of cellular rubber, combined with textile fabric, where the textile fabric is more than mere
reinforcement, other than textile products of heading No. 58.11.

5. Heading No. 59.07 does not apply to:

(a) Fabrics in which the impregnation, coating or covering cannot be seen with the naked eye (usually Chapters 50 to 55, 58 or
60); for the purpose of this provision, no account should be taken of any resulting change of colour;

(b) Fabrics painted with designs (other than painted canvas being theatrical scenery, studio back-cloths or the like);

(c) Fabrics partially covered with flock, dust, powdered cork or the like and bearing designs resulting from these treatments;
however, imitation pile fabrics remain classified in this heading;

(d) Fabrics finished with normal dressings having a basis of amylaceous or similar substances;
(e) Wood veneered on a backing of textile fabrics (heading No. 44.08);
(f) Natural or artificial abrasive powder or grain, on a backing of textile fabrics (heading No. 68.05);
(8) Agglomerated or reconstituted mica, on a backing of textile fabrics (heading No. 68.14); or :
(h) Metal foil on a backing of textile fabrics (Section XV).
6. Heading No. 59.10 does not apply to:
(@) Transmission or conveyor belts or belting of textile material, of a thickness of less than 3 mm; or
(b) Transmission or conveyor belts or belting of textile fabric impregnated, coated, covered or laminated with rubber or made
from textile yamn or cord impregnated, coated, covered or sheathed with rubber (heading No. 40.10).
7. Heading No. 59.11 applies to the following goods, which do not fall in any other heading of Section XI:

(a) Textile products in the piece, cut to length or simply cut to rectangular (including square) shape (other than those having the
character of the products of heading Nos. 59.08 to 59.10), the following only:

(i) Textile fabrics, felt and felt-lined woven fabrics, coated, covered or laminated with rubber, leather or other material, of a
kind used for card clothing, and similar fabrics of a kind used for other technical purposes;

(ii) Bolting cloth;
(iii) Straining cloth of a kind used in oil presses or the like, of textile material or of human hair;

(iv) Flat woven textile fabric with multiple warp or weft, whether or not felted, impregnated or coated, of a kind used in
machinery or for other technical purposes;

(v) Textile fabrics reinforced with metal, of a kind used for technical purposes;
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b) les tissus fabriqués a 1'aide de fils, lames ou formes similaires, imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de
caoutchouc, du n° 56.04;

¢) les nappes de fils textiles parallélisés et agglomérés entre eux au moyen de caoutchouc;

d) les feuilles, plaques ou bandes en caoutchouc alvéolaire combinées avec du tissu, dans lesquelles le tissu
constitue plus qu'un simple support, autres que les produits textiles du n° 58.11.

Le n° 59.07 ne comprend pas :

a) les tissus dont I'imprégnation, 1'enduction ou le recouvrement ne sont pas perceptibles a 1’oeil nu (Chapitres
50 & S5, 58 ou 60 généralement); il est fait abstraction, pour I’application de cette disposition, des
changements de couleur provoqués par ces opérations;

b) les tissus peints (autres que les toiles peintes pour décors de théatres, fonds d’ateliers ou usages analogues);

¢) les tissus partiellement recouverts de tontisses, de poudre de lidge ou de produits analogues, qui présentent
des dessins provenant de ces traitements; toutefois, les imitations de velours restent classées dans la présente

position;

d) les tissus ayant subi les appréts normaux de finissage 3 base de matiéres amylacées ou de matiéres
analogues;

e) les feuilles de placage appliquées sur un support en tissu (n° 44.08);

f) les abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains appliqués sur support en tissu (n° 68.05);

g) le mica aggloméré ou reconstitué sur support en tissu (n° 68.14);

h) les feuilles et bandes minces en métal fixées sur support en tissu (Section XV).

Le n° 59.10 ne comprend pas :

a) les courroies en matiéres textiles ayant moins de 3 mm d’épaisseur, a la piéce ou coupées de longueur;

b) les courroies en tissus imprégnés, enduits ou recouverts de caoutchouc ou stratifiés avec cette méme matiére,
ainsi que celles fabriquées avec des fils ou ficelles textiles imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de
caoutchouc (n° 40.10).

Le n° 59.11 comprend les produits suivants, qui sont considérés comme ne relevant pas d’autres positions de la Section
XI:

a) les produits textiles en pieces, coupés de longueur ou simplement découpés de forme carrée ou rectangulaire,
énumérés limitativement ci-aprés (2 ’exclusion de ceux ayant le caractére de produits des n** 59.08 a 59.10) :

. les tissus, feutres ou tissus doublés de feutre, combinés avec une ou plusieurs couches de
caoutchouc, de cuir ou d'autres matiéres, des types utilisés pour la fabrication de garnitures de
cardes, et les produits analogues pour d’autres usages techniques;

- les gazes et toiles a bluter;

- les étreindelles et tissus épais des types utilisés pour les presses d’huilerie ou pour des usages
techniques analogues, y compris ceux en cheveux;

- les tissus, feutrés ou non, méme imprégnés ou enduits, pour usages techniques, tissés a plat, a
chaines ou & trames multiples;

- les tissus armés de métal, des types utilisés pour des usages techniques;
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(vi) Cords, braids and the like, whether or not coated, impregnated or reinforced with metal, of a kind used in industry as
packing or lubricating materials;
(b) Textile articles (other than those of heading Nos. 59.08 to 59.10) of a kind used for technical purposes (for example, textile
fabrics and felts, endless or fitted with linking devices, of a kind used in paper-making or similar machines (for example, for
pulp or asbestos-cement), gaskets, washers, polishing discs and other machinery parts).
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b)

les cordons lubrifiants et les tresses, cordes et produits textiles similaires de bourrage industriel,

méme imprégnés, enduits ou armés;

les articles textiles a usages techniques (autres que ceux des n® 59.08 & 59.10) (tissus et feutres sans fin ou
munis de moyens de jonction, des types utilisés sur les machines 2 papier ou sur des machines similaires @
pété, a amiante-ciment, par exemple), disques a polir, joints, rondelles et autres parties de machines ou
d’appareils, par exemple).



SCHEDULE I @
Most- General Mexico- w
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
59.01 Textile fabrics coated with gum or amylaceous substances, of a
kind used for the outer covers of books or the like; tracing
cloth; prepared painting canvas; buckram and similar stiffened
textile fabrics of a kind used for hat foundations.
5901.10.00 -Textile fabrics coated with gum or amylaceous substances, of a
kind used for the outer covers of books or the like .. ........ 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5901.90 -Other
5901.90.10 —-Prepared painting canvas . ... ....................... 10.2% Free 5.1% Free N/A A
b R S e e e 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
59.02 Tire cord fabric of high tenacity yarn of nylon or other
polyamides, polyesters or viscose rayon.
5902.10.00 -Of nylon or other polyamides:. . . mm i L i 12.5% 6.2% 12.5% N/A B+
5902.2000 -Of POIYESters .. ... .......oeuunnssnnnns ... 12.5% 62% 12.5% N/A B+
SHEIIN AU ..o 552 s iy i e s T D o R D S S 12.5% X 62% 12.5% N/A B+ g
59.03 Textile fabrics impregnated, coated, covered or laminated with )
plastics, other than those of heading No. 59.02. E
in]
5903.10  -With polyvinyl chloride ]
=
5903.10.10 —-Textile fabrics not containing man-made fibres .. ........... 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5903.1020 —-Textile fabrics containing man-made fibres . . .. ............ 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
5903.20 -With polyurethane
5903.20.10 —-Textile fabrics not containing man-made fibres ............. 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5903.2020 --Textile fabrics containing man-made fibres . . ... ........... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
5903.90 -Other
—-Textile fabrics not containing man-made fibres:
5903.90.11 —-—-Woven, solely of cotton, bleached, the weight of the cotton
exceeding two-thirds of the weight of the coated or impregnated
) T R S ) 17.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
On and after January 1, 1994 . .............. ... ... .. 9%
On and after January 1, 1995 ............. ... ... ... 6.7%
On and after January 1, 1996 .. .................. ... 4.5%
On and after January 1, 1997 .. ... ............... ... 22%
On and after January 1, 1998 .. ................ ... .. Free
— —— — P © | Ceom———— S
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la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
59.01 Tissus enduits de colle ou de matiéres amylacées, des types
utilisés pour la reliure, le cartonnage, la gaineric ou usages
similaires; toiles & calquer ou transparentes pour le dessin;
toiles préparées pour la peinture; bougran et tissus similaires
raidis des types utilisés pour la chapelleric.
5901.10.00 -Tissus enduits de colle ou de matiéres amylacées, des types
utilisés pour la reliure, le cartonnage, la gainerie ou usages
e S R e a1 22,5 % 15 % 112 % 15 % S/O B+
5901.90 -Autres
5901.90.10 —-Toiles préparées pour la peinture . . .. ... cooeeeveve e 10,2 % En fr. 51 % En fr. S/0 A
50010090 --Autyes jeipry e JIRL. .o LRSS & v i sienaeliois iare 225 % 15 % 112 % 15 % S/O B+
59.02 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues a partir de fils &
haute ténacité de nylon ou d’autres polyamides, de polyesters
ou de rayonne viscose.
5902.10.00 -De nylon ou d’autres polyamides . . . ...« .covv e e 125 % X 62 % 125 % S/0 B+ E;
5002.20.00 D palynsionger RPNl A K bl sl & oo s 12,5 % 62 % 125 % S/O B+ |
a
5902:90.00 -AURES waraTas o w8 o BlireisraSEel s 55 ae o e s lem v g W oo min s 125 % 62 % 125 % S/0 B+ b
59.03 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts de matiére plastique ou g
stratifiés avec de la matiére plastique, autres que ceux du n°
59.02. 3
5903.10 -Avec du polychlorure de vinyle
5903.10.10 —-Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou artificielles . ... 22,5% 15 % 112 % 15 % S/O B+
5903.10.20 —-Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles . ... .. 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/O B+
5903.20 -Avec du polyuréthane
5903.20.10 —-Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou artificielles . ... 225 % 15 % 11,2 % 15 % S/O0 B+
5903.2020 —-Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles . ... .. 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/O0 B+
5903.90 -Autres
—-Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou
artificielles :
5903.90.11 ——Tissés, uniquement de coton, blanchis, le poids du coton
excédant deux tiers du poids du tissu enduit ou imprégné . . . 17,5 % 15 % 11,2 % 15 % S/0 B+
A compter du 17 janvier 1994 . ......ieieien e 9 %
A compter du 1% janvier L o P G S R AT 6,7 %
A compter du 1% janvier 1996 . ... .. ceaeeaee e 45 %
A compter du 1% janvier 1997 ......c.eceeere o 22 %
A compter du 1* janvier 1998 . ...... ..o En fr.

£6€



Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
5903.90.12 --—~Woven, solely of cotton, unbleached . . ................. 15% X 11.2% 15% N/A B+
On and after January 1, 1994 . . ... .................. 9%
On and after January 1, 1995 . . ..................... 6.7%
On and after January 1, 1996 .. .............000u.... 4.5%
On and after January 1, 1997 .. .............c0vunn.. 22%
Oniand. after, Jaouaey. ], I8 coove, Bo oo 20 Jpn i S Te RO Free
5903:90.19 ——~OMBET . & = v oo v vieie e e s e e e s s e e e s e 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5903.90.20 —-Textile fabrics containing man-made fibres . . . . .. .......... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
59.04 Linoleum, whether or not cut to shape; floor coverings
consisting of a coating or covering applied on a textile
backing, whether or not cut to shape.
5904.10.00 ~LInOICUI « + < ¢« v g v v e v av ceiss s 6 m o s mann e eiomisin e 10% 6.5% 5% 6.5% N/A B+
-Other:
5904.91 —With a base consisting of needleloom felt or nonwovens
5904.91.10 —-Floor coverings of a kind used in dairy cattle stalls . ......... 13.6% 9% 12.5% 9% N/A B+
Onand ‘after Jantary 1,519940 005, oo i clia it . oy 10%
On and after January 1, 1995 .. ..................... 7.5%
On and after January 1, 1996 . .. .................... 5%
On and after January 1, 1997 .. ..................... 2.5%
On and after January 1, 1998 . ... ........... 00 ..... Free
SO0 Ot e Bt M TS 0 % Ars e o bomee s e MRS 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
5904.92.00 —With other textile base . . .. .. .. ...\ ..ttt 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
5905.00 Textile wall coverings.
5905.00.10 —-Of jute backed With Paper . ... ...................... 11.3% Free 5.6% Free N/A A
—-Other:
5905.00.91 ——-Backed with wallpaper base (hanging stock), whether or not
coated or pre-pasted . . ...t ii i e, 7.5% Free 3.7% Free N/A A
S905.00.99 =08t S5z Foreiavraie SR R 1 Vo, T R s 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
59.06 Rubberized textile fabrics, other than those of heading No.
59.02.
5906.10 -Adhesive tape of a width not exceeding 20 cm
5906.10.10 --Textile fabrics not containing man-made fibres . .. .......... 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5906.10.20 —-Textile fabrics containing man-made fibres . . . .. ........... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
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Tanf de Tanf Tanf Tarf  Catégoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
5903.90.12 —-Tissus, uniquement decoton, 6CTUS . . v v v o v vecovasonsoann 15 % X 112 % 15 % S/0 B+
A compter du 1% janvier 1994 . . ... ... .ccesves e 9 %
A compter du 1" janvier 1995 ... ......cneeierenann 67 %
A compter du 17 janvier 1996 ... ... seeancen e 45 %
A compter du 1% janvier 1997 ......oochiinaa e 22 %
A compter du 1" janvier 1998 . .. ........ccceeneen En fr.
SO03.90.T0 ~AIPER ' "o s o s +oiioum s s 4% SR8 a5 ke ey Sard Nl e 225 % 15 % 112 % 15 % S/0 B+
5903.90.20 —-Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles . . ... ... 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/0 B+
59.04 Linoléums, méme découpés; revétements de sol consistant en un
enduit ou un recouvrement appliqué sur un support textile, méme
découpés.
8004.10.00 LinolSUmMIS ' . . « vieace o scale o ame 8 5108 ol @)@ i s SHELEIR e v o +uls 10 % 6,5 % 5% 65 % S/0 B+
-Autres :
5904.91 —Dont le support est constitué par un feutre aiguilleté ou un
nontissé
5904.91.10 —Revétements de sol des types utilisés dans les stalles pour
bovins laifiers . ... .. ..o cceasa it na e 13,6 % 9 % 12,5 % 9 % S/0 B+
A compter du 1% janvier 1994 . ..l iesmiiee s anss e 10 %
A compter du 1% janvier ) Uy i S M SRS RS 75 %
A compter du 1 janvier 1996 . . .. ovoee spam s 5 %
A compter du 1% janvier 1997, i) S Rammmiia s 6 TH o381 01 o 10 0 %15 25 %
A compter du 1% janvier 1998 .. .........cciie e En fr.
50049190 —-AUMES o« o olsisio sisisions ors s 457055 (s SReED sy SiaRA AR gL, o1/ s wie 1o 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/O B+
5904.92.00 —Dont le support textile est constitué autrement . . ... ... ..o o 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/O B+
5905.00 Revétements muraux en matiéres textiles.
5905.00.10 —-De jute renforcé de Papier . . ... aee e 113 % En fr 56 % En fr S/0 A
-—-Autres :
5905.0091 —-—Renforcés d’un support de papier peint (papier de tenture),
étant ou non enduits ou précollés .. ......... . nnn 75 % En fr. 37 % En fr. S/O A
$005.00.99 ——AUIOS: . s=5 o5 oL+ whreimrs o blis o s e s n,@ibue vce ol e e oa 8 Ry 22,5 % 15 % 112 % 15 % S/O B+
59.06 Tissus caoutchoutés, autres que ceux du n° 59.02.
5906.10 -Rubans adhésifs d’une largeur n’excédant pas 20 cm
5906.10.10 —-Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou artificiclles . . . . 225 % 15 % 11,2 % 15 % S/O B+
5906.10.20 —-Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles . . ... ... 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/O B+
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
-Other:
5906.91 —Kanitted or crocheted
5906.91.10 —-Textile fabrics not containing man-made fibres . . ........... 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5906.91.20 —-Textile fabrics containing man-made fibres . . . .. ........... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
5906.99 ~Other
5906.99.10 —-Textile fabrics not containing man-made fibres . ............ 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5906.99.20 —-Textile fabrics containing man-made fibres . . .. ............ 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
5907.00 Textile fabrics otherwise impregnated, coated or covered;
painted canvas being theatrical scenery, studio back-cloths or
the like.
—-Textile fabrics otherwise impregnated, coated or covered:
S907.00.11 - OISO -+ < 1o <553 s 0se a0 spe om0 5 21 s oot o 5 s e 113% 75% 5.6% 7.5% N/A B+
5907.00.12 ——Other, textile fabrics not containing man-made fibres . . .. ... .. 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5907.00.13 --—Other, textile fabrics containing man-made fibres . .......... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
—-Painted canvas being theatrical scenery, studio back-cloths or
the like:
5907.00.21 ——Of a kind used as photographic, cinematographic or television
studio equipment . . ... ... ...l e Free Free Free Free N/A D
I0T0029 BB, o & sikieisisinia s s s 5 o oroimbaits o o aoe e s L 22.6% X 11.3% 22.6% N/A B+
5908.00 Textile wicks, woven, plaited or knitted, for lamps, stoves,
lighters, candles or the like; incandescent gas mantles and
?ubular knitted gas mantle fabric therefor, whether or not
impregnated.
5908.00.10 —-Gas mantles . . ... ........uean e 15% 10% 11.1% 10% N/A B+
On and after January 1, 1994 .. ..................... 88%
On and after January 1, 1995 ... ........00uonnn... 6.6%
On and after January 1, 1996 . . .............00.o..... 44%
On and after January 1, 1997 . ... .. ... .0ovnnnnnn... 22%
On and after January 1, 1998 .. ... .................. Free
S908.00.90 —OMEE. < o vo s s v imeie e s b s oo ne s oee o ene s oo 22.2% X 11.1% 222% N/A B+
5909.00 Textile hosepiping and similar textile tubing, with or without
lining, armour or accessories of other materials.
J0500.10° —Fire 1080 . ; . + . SIRAEERLE T SR . 20% 13% 10% 13% N/A B+
5909.00.90 —-OMEr . .. evuiituannentn et e 24% 16% 12% 16% N/A B+
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ANNEXE I

Tanf de Tanl Tanil Tarit Cafgonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du tats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
-Autres :
5906.91 —~De bonneteric
5906.91.10 —-Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou artificielles . . . . 225 % 15 % 112 % 15 % S/O B+
59069120 —-Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles .. ... ... 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % SO B+
5906.99 —Autres
5906.99.10 —-Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou artificielles . . . . 225 % 15 % 112 % 15 % S/O B+
5906.99.20 —-Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles . . ...... 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/0 B+
5907.00 Autres tissus imprégnés, enduits ou recouverts; toiles peintes
pour décors de théitres, fonds d’atelier ou usages analogues.
—-Autres tissus imprégnés, enduits ou recouverts :
$007.0001 ST alos CHSCE o s eie s s e L L s 113 % 15 % 56 % 75 % S/O B+
5907.00.12 ——Auires, tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou
Artificielles « v« v i e vt e e e e e 22,5 % 15 % 11,2 % 15 % S/0 B+
5907.00.13 -——Autres, tissus contenant des fibres synthétiques ou
QHECIIIES .'s o « o0 6 v o ne sieieie vim e E B oELS S8 %o w8 enR ke 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/O B+
—-Toiles peintes pour décors de théatres, fonds d’atelier ou
usages analogues :
5907.0021 —-—Des types utilisés comme matériel photographique,
cinématographique ou de studios de télévision .. .......... En fr. En fr. En fr. En fr. S/O D
BO0T.0029 = ADHES son et tias 5o 5 Ol IR PeTe L on od! Siipielta s Taalisiloribiiet 22,6 % X 113 % 226 % S/O B+
5908.00 Maéches tissées, tressées ou tricotées en matiéres textiles,
pour lampes, réchauds, briquets, bougies ou similaires;
manchons a incandescence et étoffes tubulaires tricotées
servant a leur fabrication, méme imprégnés.
5908.00.10 —-Manchons & incandescence . . « ¢ « < v s v v v oo e b e s e n e 15 % 10 % 1,1 % 10 % S/O B+
A compter du 17 janvier 1994 . ........ieiieaens 88 %
A compter du 1 janvier 1995 . ... itiiiai et 6,6 %
A compter du 1* janvier 199612 sl S B e e e T T el 44 %
A compter du 1% janvier 1997 . ........ciiaiiiannn 22 %
A compter du 1% janvier 1998 . ... .. ....iiiaiaeaanan En fr.
SO0B.00.90 —ARBIOE' "+ 2 o sus o mrans ia oo nssats Ao eRe e isRRRs e + > lels sle syl e 222 % X 11,1 % 222 % S/0 B+
5909.00 Tuyaux pour pompes et fuyaux similaires, en matiéres textiles,
méme avec armatures ou accessoires en autres matiéres.
5909.00.10 —-Tuyaux pour I’extinction d’incendies . ......ccccoeeoeenns 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
59000090 —-AUITES . o « o o o e oo oo v oo assssssssenosssasesscas 24 % 16 % 12 % 16 % S/0 B+
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SCHEDULE [ w
Most- General Mexico- 8
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
5910.00 Transmission or conveyor belts or belting, of textile material,
whether or not reinforced with metal or other material.
5910.00.10 ---Conveyor belts, cut to BENRI i nisi e ki o o e e T o s 92% 2.5% 8.7% 25% N/A B+
On and after January 1, 1994 . .................ccco.. 7%
On and after January 1 1995 . . . coirs wism wism e pmeie i 52%
On and after January 1, 1996 . ... ..........covuunu... 3.5%
On. sod-abe Janary. L9970 . . oo orains o snibisidetade on sy 1.7%
On and after January 1, 1998 . ... ............cc0uuu.. Free
5910:00.90° ==Onhier—". -5 0l TR e s S e e 17.5% 11.5% 8.7% 11.5% N/A B+
BPT
15.7%
59.11 Textile products and articles, for technical uses, specified in
Note 7 to this Chapter.
5911.10 -Textile fabrics, felt and felt-lined woven fabrics, combined
with one or more layers of rubber, leather or other material,
of a kind used for card clothing, and similar fabric for other
technical uses
£
—-Blankets, blanketing or lapping: g
5911.10.11 ——Of a kind used on offset printing machinery . ............. 12.5% 8% 6.2% 8% N/A B+ E
&]
SR1L10.19 . = . L R R S S o Free Free Free Free N/A D |8
S
SHLEI090" = OMMCE /2T (/85 1o s fasors 1 sain ¥ looie5n catoaiin loren sta s bari i O B 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
5911.20.00 -Bolting cloth, whether or not made up . . ................. 22.1% X 11% 22.1% N/A B+
BPT
20.2%
-Textile fabrics and felts, endless or fitted with linking
devices, of a kind used in paper-making or similar machines
(for example, for pulp or asbestos-cement):
5911.31.00 —Weighing less than 650 g/m? .. ............ouuuunn... 92% 2.5% 4.6% 25% N/A B+
59113200 —Weighing 650 g/Mm? OF MOME « . . ..o oo e cerevensnnenen 92% 2.5% 4.6% 2.5% N/A B+
5911.40.00 -Straining cloth of a kind used in oil presses or the like,
including that of human hair . . . ...................... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A B+
BPT
20.2%
5911.90 -Other
5911.90.10 —-Blankets, blanketing or 1apping . .. .................... Free Free Free Free N/A D
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ANNEXE 1
Tanf de Tanf ___ Tanl Tarit Catfgoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
5910.00 Courroies transporteuses ou de transmission en matiéres
textiles, méme renforcées de métal ou d’autres matiéres.
5910.00.10 —-Courroies transporteuses coupées & la longueur BESINeE) - v 92 % 25 % 8,7 % 25 % S/0 B+
A compter du 1% janvier 1994 . ...........ceeeeenns 7%
A compter du 1% janvier JODE - ' o oioipa wim B R o # T8 e e A 52 %
A compter du 1 janvier 1996 .. ....... oo 35 %
A compter du 17 janvier 1997 .. ......oconaianen 1,7 %
A compter du 1% janvier 1998 . ...........chenn En fr.
Z0J0.0D00 AMMOS . o oviiie 50550 @ a0 Waes: Hire ol ama (oo bl SoR aa s (oL 17,5 % 11,5 % 87 % 11,5 % S/0 B+
TPB
15,7 %
59.11 Produits et articles textiles pour usages techniques, visés a
la note 7 du présent Chapitre.
5911.10 -Tissus, feutres et tissus doublés de feutre, combinés avec une
ou plusieurs couches de caoutchouc, de cuir ou d’autres
matiéres, des types utilisés pour la fabrication de gamitures
de cardes, et produits analogues pour d’autres usages ~
techniques §
<
—-Blanchets, étoffes pour blanchets et nappes : B
=Y
5911.10.11 ——Des types utilisés sur les machines et appareils & imprimer 8‘
OIEBEL . i e oo o miore on i o SRS USRS e e oAl S apsalra e e 12,5 % 8 % 62 % 8 % S/O0 B+ §
=
50111019 —=ATHES ...« oo 0w 465 5058 568 578 & i /o wie aiare uloininisieneis En fr En fr. En fr. En fr. S/0 D S
50113090 wsATIPOE ..o & o o 56 ws louessr Bieone ples sei ot teolo o R elb i vika 22,5 % 15 % 11,2 % 15 % S/O B+
5911.20.00 -Gazes et toiles a bluter, méme confectionnées . ............ 22,1 % X 11 % 221 % S/O B+
TPB
20,2 %
_Tissus et feutres sans fin ou munis de moyens de jonction, des
types utilisés sur les machines & papier ou sur des machines
similaires (& pate, & amiante-ciment, par exemple) :
5911.31.00 --D’un poids au m? inférieur 8650 g .. ... ... 92 % 25 % 46 % 25 % S/O B+
5911.32.00 —D’un poids au m? égal ou supérieur a G50 B . iicicipiie s olshatans 92 % 25 % 4,6 % 25 % S/O B+
5911.40.00 -Etreindelles et tissus épais des types utilisés sur des presses
d’huileric ou pour des usages techniques analogues, y compris
cea e ChOVEURTIRETES s 15 IR 4 o 5 o lava 416 wuna (otim rerwiie o eywabiel 25 % 16,5 % 12,5 % 16,5 % S/O B+
TPB
20,2 %
5911.90 -Autres
5911.90.10 ---Blanchets, étoffes pour blanchets et nappes . . ............ En fr En fr En fr En fr S/0 D

96¢
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Most- General Mexico- 3
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
5911.90.20 —-Filters of a kind used on cigarette-tow presses . ............ 9.2% 25% 92% 2.5% N/A B+
On and after January 1, 1994 . ... ................... 7.6%
On and after January 1, 1995 . ... ...........c0vuunn. 57%
On and after January 1, 1996 .. ..................... 3.8%
On and after January 1, 1997 .. ..................... 1.9%
On and after Jantiary: 1, 1998 . ..o 5sime s ok oo et atas Free
29119090 . O v o e 2 .o s s R 19.1% 12.5% 9.5% 12.5% N/A B+
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Tanf de
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la plus
Dénomination des marchandises favorisée
59119020 —-Dispositifs de filtrage des types utilisés dans les presses
servant & comprimer les fibres de filtres de cigarettes . . .. .. .. 92 %
A compter du 1 janvier 1994 .. ...
A compter du 1* janvier 1995 .. ... ...
A compter du 1% janvier 1996 . ..........iceaineenae
A compter du 1" janvier 1997 . .........caiianenn
A compter du 1% janvier 1998 .. ........ccceceeanoan
S011.9090 —<ABIOE .« ..« v« o i 55 05 s 8 s 5w ¥ s usilstaceva o simiate wils e RIS 19,1 %

—- N0
LN

F
8 TRIEANS

n

S/0 B+

saupnop sap fiun]

L6E



Notes.
1. This Chapter does not cover:
(@) Crochet lace of heading No. 58.04;
(b) Labels, badges or similar articles, knitted or crocheted, of heading No. 58.07; or

(¢) Knitted or crocheted fabrics, impregnated, coated, covered or laminated, of Chapter 59. However, knitted or crocheted pile
fabrics, impregnated, coated, covered or laminated, remain classified in heading No. 60.01.

2. This Chapter also includes fabrics made of metal thread and of a kind used in apparel, as furnishing fabrics or for similar
purposes.

3. Throughout the Nomenclature any reference to "knitted” goods includes a reference to stitch-bonded goods in which the chain
stitches are formed of textile yarn.

398 Customs Tariff
SCHEDULE 1
Chapter 60
KNITTED OR CROCHETED FABRICS
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Chapitre 60
ETOFFES DE BONNETERIE

Notes.

-

Le présent Chapitre ne comprend pas :
a) les dentelles au crochet du n° 58.04;
b) les étiquettes, écussons et articles similaires de bonneterie du n° 58.07;

¢) les étoffes de bonneterie, imprégnées, enduites, recouvertes ou stratifiées, du Chapitre 59. Toutefois, les
velours, peluches et étoffes bouclées en bonneterie, imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés restent classés
au n° 60.01.

Ce Chapitre comprend également les étoffes faites avec des fils de métal et qui sont des types utilisés pour
’habillement, 1’ameublement ou usages similaires.

Dans la Nomenclature, la dénomination bonneterie s’étend aux produits cousus-tricotés dans lesquels les mailles sont
constituées de fils textiles.



SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
ftem Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
60.01 Pile fabrics, including "long pile” fabrics and terry fabrics,
knitted or crocheted.
6001:10.00 Liong pile” TAICS) * o <o o0 a (s 91 4 fais oo munin st n e o e ST 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
-Looped pile fabrics:
6001211001 =OF COMBR" o 1.2 150 s Taleiers, o aclolich s oo Te e e o g eyl A 25% 15% 12.5% 15% N/A B+
6001.22.00 —-Of man-made fibres . ..........cot e ennennnnan 25% X 12.5% 25% N/A B+
6001.29.00 -Of other textile materials . . ............c.000eunun... 25% 15% 12.5% 15% N/A B+
-Other:
GODLDLI00 O COBON. v .o+ /w53 3505w srers o lsnn e le A e ol 2 o sraran i o 25% 15% 12.5% 15% N/A B+
6001.92.00" —OEmAn-Mads BBEOS: o o6 0.5 s in o s o 574010 15 m5aie ous) 8166 76 8 25% X 12.5% 25% N/A B+
6001.99.00 —Of other textile materials . . .. ........00ueunennnnnnns 25% 15% 12.5% 15% N/A B+
60.02 Other knitted or crocheted fabrics.
6002.10 -Of a width not exceeding 30 cm, containing by weight 5% or more
of elastomeric yam or rubber thread
6002.10.10 —Knitted netting or lace, of vegetable fibres, not containing
atiy othér toxtile SRS ;... o s o5 s e s ohnate leiW eia e Sage 10% 6.5% 10% 6.5% N/A B+
On and after January 1, 1995 . ... ..........00vuunn.. 7.5%
On and after Janaty. 1, 1996 . . ¢ v visiais iom s ot wisleiusal busts 5%
On and after January 1, 1997, . oisis = srarmisin o u s in i a) o 6 #isie = 25%
Onand aftee Jagisary '1, TO08 LIRS N indt U n S Y e Free
6002.1020 -—OMher BBCE 5. < 5. 5hario a4 (5 /b o aics Bons e ohnils iwtie S Tae wTA DTS ol TRt 20% X 12.5% 20% N/A B+
On and’ aftee: Jannavy 1,8998 | 0o il 00l e te v ingm whaw 48 aisis 5 10%
On aond after Jamuasy 1, 1995 .o cnie o oo 5siovs 56t 535 a0 71.5%
On and after January 1, 1996 .. .......... ... uu... 5%
On and after Jamuary 1, 1997 . . oo o 5 s o verainis 55 500 608wl 2.5%
On and after Janiary 1, 1998 . . .. ioivnvineronnvoens Free
GODR R0 ——OMIET o 500 o e ans e Srssletsne o 15 3 & hath v Santl e AL 25% X 12.5% 25% N/A B+
6002.20 -Other, of a width not exceeding 30 cm
6002.20.10 —-Lace, solely of vegetable fibres . . ... ............000... 10% 6.5% 10% 6.5% N/A B+
On and aftee January. 1, 1995 . . o i oii sieim s svos 5906 65 pishe = 75%
On and after January 1, 1996 . ...............c000... 5%
Onand after Janomy 1, 1997 . ., . vioorsiremmielesiotianeaelss 2.5%
On and after January 1, 1998 . ... ........ccnverunnnn Free
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ANNEXE 1
Tanf de Tanit Tant Tanl  Catfgone
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
60.01 Velours, peluches (y compris les étoffes dites « & longs poils »)
et éoffes bouclées, en bonneteric.
6001.10.00 -Etoffes dites « A longs poils » .. .......ccovvvnnvnnnnnn 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
TPB
18 %
-Ftoffes a boucles :
G001.21.00 —DD& COMM - o0 o ions.oisnses sarn v 4is ars olsinsiolnos ois-Tubssiassuninss 25 % 15 % 12,5 % 15 % S/O B+
6001.22.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . . .. .............. 25% X 125 % 25 % S/0 B+
6001.29.00 —D’autres matiéres textiles . ... ... .. ieciia i 25 % 15 % 12,5 % 15 % S/0 B+
-Autres :
60019100, =D& COMM. +. 5o iious 18 Buanidi $5iatie 8128 15 (9589185978 8 4o 4119\og b saltarne o yaimorhe 25 % 15 % 12,5 % 15 % S/0 B+
6001.92.00 --De fibres synthétiques ou artificielles . . .. ... ............ 25 % X 12,5 % 25 % S/O B+
ii
6001.99.00 —D’autres matidres textiles .. .........cc0ciiiiiann 25 % 15 % 125 % 15 % S/0 B+ §
-
60.02 Autres étoffes de bonneterie. &
©“
6002.10 -D’une largeur n’excédant pas 30 cm, contenant en poids 5 % ou %
plus de fils d’élastoméres ou de fils de caoutchouc §
]
6002.10.10 —-Filets ou dentelles de bonneterie de fibres végetales, ne 3
contenant pas d’autres fibres textiles . ... .. ...l 10 % 65 % 10 % 6,5 % S/0 B+
6 compter du 1* janvier 1995 ........... .00 5%
A compter du 1" janvier 1996, o o kAR s s v SR OB o 5 %
A compter du 1* ]anvm' s (R SO I A e 25 %
A compter du 1 janvier 1998 .. .........00ceenann En fr.
6002.1020 —Autres dentelles . ... .. ..i.iiiiiiiiaiaa e 20 % X 12,5 % 20 % S/0 B+
A compter du 1* janvier e 7 S S e e 10 %
A compter du 1* janvier 50 e SR e s i 75 %
A compter du 1" janvier 1996 . . ... .c.cciiciiaeeraans 5%
A compter du 1% janvier 1997 . ..........ioiinenn. 25 %
A compter du 1" janvier 1998 . .......... .. ... En fr
GODRI0D0 —ABIES s o 5o o0 eiuiw vio vie sinis oreiansmsesshis ¥llsbameiis) s dltviatistatols 25 % X 12,5 % 25 % S/O B+
6002.20 -Autres, d’une largeur n’excédant pas 30 cm
6002.20.10 —Dentelles, uniquement de fibres vEg&tales . . o s s .o sans sse s 10 % 65 % 10 % 65 % S/0 B+
A compter du 1* janvier 1995 ............c..0000nnn T5.%
A compter du 1% janvner Y996 & 50 o o6 @ 5ia wls e o e R 5%
A compter du 1 janvwr BOTT & oo s v e s v ninin aniioi el Aty 25 %
A compter du 1 janvier 1998 .. .......c0ccnenanans En fr.
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Most- - General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6002.2020 —~<OMOL TACE 5 +c 25 s siaieis » o o oieloi s o e odas o o e 20% X 12.5% 20% N/A B+
On and aftet Jasuary K TOMIE . | 000 oieis e s e et o s e e 10%
On and after January 1, 1995 . . ... .. ..o iiinnnunnn. 1.5%
O and afterslaoumry T, 1996, v 5 5ios oo sottoie o 5%
On and after January 1, 1997 .. ...........¢c0uvueun.. 2.5%
On and after January 1, 1998 .. ..................... Free
6002.20.90 —-OthEr . ... oot vv vt omoeeneeenneenneennanononses 25% X 12.5% 25% N/A B+
6002.30 -Of a width exceeding 30 cm, containing by weight 5% or more of
elastomeric yam or rubber thread
6002.30.10 —-Lace of vegetable fibres, not containing any other textile
e Tl il 27 M SRR e S S 10% 6.5% 10% 6.5% N/A B+
On and after January 1, 1995 . ... ... ... iuunennn... 7.5%
On and after. TapnRry. L. 1996 oo crsmiamsi sae et ot 5%
On and after January 1, 1997 . ... ... invnnnnnnn.. 25%
Uneand after Jatmingy' T, T9OHS, . o o oming ois) sl st boe Free
6002.3020 —-Other 1aCe . . . . v v v vttt ee et et tenee e 20% X 12.5% 20% N/A B+
On-and'after Jarmary 10 EOOGECTT0rs o oo s i) s 5 ia e o 5 10%
On and after January 1, 1995 .. .............conn.... 7.5%
On and after January 1, 1996 . . . ... ... iivennennnnn 5%
On and aftef Tannary 1, 1997 <o < = sims oaiss Shsiass) s o inarae o 2.5%
On and after January 1, 1998 . . ... ............000... Free
6002:30.90 —OMBEE . S0 ol c ek s s s S e e s o e o keie e e e e 25% X 12.5% 25% N/A B+
-Other fabrics, warp knit (including those made on galloon
knitting machines):
6002.41.00 —Of wool or fine animal hair . ........................ 25% X 12.5% 25% N/A B+
6002.42 —Of cotton
6002.42.10 —-Lace, solely of cotton or solely of cotton and other vegetable
B R RS R s BTN o' o3t h s mis v con & o s 10% 6.5% 10% 6.5% N/A B+
On and after January 1, 1995 . . ... ..o vinnnnnnnnn 7.5%
On'and aber Jansary: I 1996750k & - = 50 s sunousaSionsioinions oo 5%
On and after January 1, 1997 .. .. .. i iiiennnennnn.n 2.5%
On'and'after Jannary 1, 1998 . .« .«n 5 sois o0 555 o5 dodvashanasons Free
60024220 —-Other 1806 . . ..\t v vttt ittt e e 20% X 12.5% 20% N/A B+
BPT
18%
On and sfier Tamary oL 1999 . o . ivioioio i sonsinioiossmiouatons 10%
On and after January 1, 1995 . ...................... 75%
On and after January 1, 1996 . ... .........00onuuuennn 5%
On and after January 1, 1997 .. ...........0c0veunn.. 2.5%
On and after January 1, 1998 . ... ... .......cc0onvunnn Free
R g T 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
- T e e
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ANNEXE 1
Tanf de Tarit Tant Tanit Catégoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
60022020 —Autresdentelles . . ... ... o0 e enaersasasneen. 20 % X 125 % 20 % S/0 B+
A compter du 1% janvier 1994 .. ......... ... 10 %
A compter du 1" janvier 1995 . ......... ... e 75 %
A compter du 1" janvier 1996 .. ..............aen 5%
A compter du 1" janvier 1997 . ............ ... 25 %
A compter du 1% janvier 1998 . .............. ... En fr.
GOOZ.ZO00 ~=-AMNBE, 5, o156 545 o rw5170 16 905 W8 e Selolin Mo ae el met ot fa T A RSTS 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
6002.30 -D’une largeur excédant 30 cm, contenant en poids 5 % ou plus
de fils d’élastoméres ou de fils de caoutchouc
6002.30.10 —-Dentelles de fibres végétales, ne contenant pas d’autres fibres
BOXEISE < o o e o s akers oiel w6 Wa e Talhln ® m oAl e S bl e 10 % 6,5 % 10 % 6,5 % S/0 B+
A compter du 1¢ janvier 1995 . .........c.c00ieiennn 75 %
A compter du 1% janvier 1996 . . ...........ieiiiaenn 5%
A compter du 1* janvier 1997 .. ....... ... 25 %
A compter du 1* janvier 1998 . .......... ...t En fr.
6002.3020 —Autres dentelles . ... ...l i it 20 % X 12,5 % 20 % S/O B+
A compter du 1% janvier 1994 .. ... ... ..o 10 %
A compter du 1 janvier 1995 . ........... ...l 75 %
A compter du 1% janvier 1996 . .............. ... 5%
A compter du 1% janvier 1997 . ............... ... 25 %
A compter du 1" janvier 1998 .......... ... . 000, En fr
60023090 ——-Antrossy St PASEE S TR oL UL Tl e o aislis: viie ke Sie 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
-Autres, de bonneterie-chaine (y compris celles obtenues sur
métiers & galonner) :
60024100 —Dec laincoude poils fins .. vv . v ciici it etaanas 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
600242  —-De coton
6002.42.10 —-Dentelles, uniquement de coton ou uniquement de coton et autres
fibres végétales .. .......ciiiiitiiiiiiiiiiaan s 10 % 6,5 % 10 % 6,5 % S/O B+
A compter du 1 janvier 1995 . ........... .00 75 %
A compter du 1% janvier 1996 .. ........ ... 0 e 5%
A compter du 1* janvier 1997 . ......... .. .ol 25 %
A compter du 1* janvier 1998 . ............ ... .00 En fr.
60024220 ——-Autres-dentelleg hidy J. Jdh . o\ . vdt S ot e sienein 3in s slaia 20 % X 125 % 20 % S/O B+
TPB
] 18 %
A compter du 1* janvier 1994 . .............. ... 10 %
A compter du 17 janvier 1995 . .......... ... 75 %
A compter du 17 janvier 1996 .. ............ ... 5%
A compter du 1 janvier 1997 ......... ..ol 25 %
A compter du 1* janvier 1998 ............. .. 0000 En fr.
GD02.42.90 ——AUMES o o 5615 05 54 6 55508 s s w5 s aalaln e S LTSN 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
TPB
18 %
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SCHEDULE I 8
Most- General Mexico- =
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6002.43 —Of man-made fibres
6002.43.10 <-Lagen, o'l ol Sra it e SBNE oo ol 5, shisharsts do o htw raora s o ol 20% X 12.5% 20% N/A B+
On and after January 1, 1994 . .. ... ................. 10%
On and after JENaY' L, T998' . . avauw e ove o5 larbrils aiveabetats 7.5%
On and after January 1, 1996 .. ..............c.00... 5%
OnraidiaireIannary 1] 1997 0500 o aco v oman som alaaerslo s s 2.5%
On'and after Janary 1, 1998 <c ooeciv o 5 0w ovn st ottt s Free
6002.43.20 —-Of a kind used in greenhouse shading systems . ............ Free Free Free Free N/A D
60024390 —Other: 05, vs S0 Mol lialiale o+ o oie s n it s rin el Bl ol @i s 25% X 12.5% 25% N/A B+
6002.49 —Other
6002.49.10 —-Lace, solely of vegetable fibres . . .. ................... 10% 6.5% 10% 6.5% N/A B+
On and after January 1, 1995 .. .. ..ovovnennnnnnnn.. 7.5%
On and after January 1, 1996 . ... ......ooouurunnn... 5%
On and after: Jamary 1, 1997 .. . ¢ 5 w06 in sve s o @ sim 50000 b0 v 2.5%
O and’aftcedmmtary L 1998 o o5 e waate v e e s Free
60024920 —-Other IACE . . ... vvvte e 20% X 12.5% 20% N/A B+ |D
Onand after January 1, 1994 . . . . oo o v vo s oo 10% g
On and after January 1, 1995 .. ... .o ovivnnnennnnnnnn 7.5% S
Onand after Jannary B 19961 . 20 S s e s un 8e e emie o 5% §
Onrandeferyianuaty TF 19970, . L 0D 0oL L SR e e 2.5% ~
On and after January 1, 1998 . ... ... c.vvevnnneennn. Free 8
S
6002.49.30 —Of a kind used in greenhouse shading systems . ............ Free Free Free Free N/A D
GNRAIIN ~OMEE ooz ov'ols e fon bt ) wiyid s o R RIS DA oy el 25% X 12.5% 25% N/A B+
-Other:
6002.91.00 —Of wool or fine animal hair . ...........cc000eueen... 25% X 12.5% 25% N/A B+
6002.92 —Of cotton
6002.92.10 —-Circular knit, solely of cotton yarns measuring less than 100
decitex per single yarn (exceeding 100 metric number per single
YO E NI, o 4 ¢ SR ST N AR T 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
GODZ.92.90 —JOUDERB2 I0ss I 8 IRt I o s e e e B e e o s 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
GOOR9300) —Of MamERdSIBIIOs" "' . o o s 1 s s e ke e o1 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
CUOZIFD0. —ORDEL &+ <5555 5 5.5 s 5 =15 wo o\ sislmieiiatn’s =il ala s uis wls wiaisls s 25% X 12.5% 25% N/A B+
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ANNEXE I
Tanf de Tant Tarit Tant Catégoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du tats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6002.43 —De fibres synthétiques ou artificiclles
600243.10 —Dentelles .« ..o aeoviveinneinainsroVonsbaeases 20 % X 125 % 20 % S/O B+
A compter du 1* janvier 1994 .. ............ ... 10 %
A compter du 1* janvier 1995 .. ....... ... .00l 75 %
A compter du 1" janvier 1996 . ............ ... 0000 5%
A compter du 17 janvier 1997 .. ........... ... ... 25 %
A compter du 1* janvier 1998 .......... .00 0n000n En fr.
6002.43.20 —-Des types utilisés dans les systémes de stores de serres .. ..... En fr En fr En fr. En fr. S/0 D
60024390 —AUHOS . . « .05 opn dv Sie o s o @ sis wmaiiets Slrinamon oo At Sl e 0t FRI TR 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
6002.49 —Autres
6002.49.10 -—-Dentelles, uniquement de fibres végétales .. .............. 10 % 65 % 10 % 6,5 % S/O B+
A compter du 1% FviIee 19958 Ju LS. S E B s s bR 15 %
A compter du 1* janvier 1996 ........... ... . 0000 5%
A compter du 1* janvier 1997 ........... ... .. ..., 25 %
Ascompter’du 1¥ Janvier? 1998 i oo oo 50 T e e sle Sren ol Tate En fr.
60024920 —Autresdentelles . .........0iiiiiinaeiiiaiiiiaes 20 % X 125 % 20 % S/O0 B+
A compter du 1* janvier 1994 ........... ... 000000 10 %
A compter du 1* janvier 1995 ............... .. ... 75 %
A compter du 1% janvier 1996 .............. ... 000 5%
A compter du 1* janvier 1997 ........... ... 0ot 25 %
A compter du 1* janvier 1998 ., . i.. . v e En fr.
6002.49.30 —-Des types utilisés dans les systémes de stores de serres . ... ... En fr. En fr En fr. En fr. S/0 D
60024990 —AUMES. . .o Jo e ia.o susturels = B8 . abe PEu s o ofs Shs, ohik e 18 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
-Autres :
6002.91.00 —De laine ou de poils'fing: . 5 s wis sis e o signte s v s s e o s 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
6002.92 —De coton
6002.92.10 —-Tricot circulaire, uniquement de fils de coton titrant en fils
simples moins de 100 décitex (excédant 100 numéros métriques en
fils smples) ~. 5 S0 5 /0 Bl e 0 Sl LB . oo S RTINS 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
TPB
18 %
6002.92.90 ~-ABINOE. . s o Gb o ans whe o e wonthlurais s SUSE DI, o0 S 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
TPB
18 %
6002.93.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . ... ............... 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
TPB
18 %
60029900 ~AUISE o .. o o oco v ige v o788 armhals aim e PRI R PO SS oL R 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+

sauvnop sap Juuv]
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Chapter 61

ARTICLES OF APPAREL AND CLOTHING ACCESSORIES, KNITTED OR CROCHETED

Notes.

This Chapter applies only to made up knitted or crocheted articles.

This Chapter does not cover:

(a) Goods of heading No. 62.12;

(b) Worn clothing or other worn articles of heading No. 63.09; or

(c) Orthopaedic appliances, surgical belts, trusses or the like (heading No. 90.21).

For the purpose of heading Nos. 61.03 and 61.04:

(@ The term "suit" means a set of garments composed of two or three pieces made up in identical fabric and comprising:

- one garment designed to cover the lower part of the body and consisting of trousers, breeches or shorts (other than
swimwear), a skirt or a divided skirt, having neither braces nor bibs, and

- one suit coat or jacket the outer shell of which, exclusive of sleeves, consists of four or more panels, designed to cover
the upper part of the body, possibly with a tailored waistcoat in addition.

All of the components of a suit must be of the same fabric construction, style, colour and composition; they must also be of
corresponding or compatible size. If several separate components to cover the lower part of the body are presented together (for
example, trousers and shorts, or a skirt or divided skirt and trousers), the constituent lower part shall be the trousers, or, in the
case of women’s or girls” suits, the skirt or divided skirt, the other garments being considered separately.

The term "suit" includes the following sets of garments, whether or not they fulfil all the above conditions:

- morning dress, comprising a plain jacket (cutaway) with rounded tails hanging well down at the back and striped
trousers;

- evening dress (tailcoat), generally made of black fabric, the jacket of which is relatively short at the front, does not
close and has narrow skirts cut in at the hips and hanging down behind;

- dinner jacket suits, in which the jacket is similar in style to an ordinary jacket (though perhaps revealing more of the
shirt front), but has shiny silk or imitation silk lapels.

(b) The term "ensemble” means a set of garments (other than suits and articles of heading No. 61.07, 61.08 or 61.09), composed
of several pieces made up in identical fabric, put up for retail sale, and comprising:

- one garment designed to cover the upper part of the body, with the exception of pullovers which may form a second
upper garment in the sole context of twin sets, and of waistcoats which may also form a second upper garment, and
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Chapitre 61
VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE

Notes.

Le présent Chapitre ne comprend que des articles confectionnés en bonneterie.

Ce Chapitre ne comprend pas :

a) les articles du n° 62.12;

b) les articles de friperie du n° 63.09;

¢) les appareils d’orthopédie, tels que bandages hemiaires, ceintures médico-chirurgicales (n° 90.21).
Au sens des n” 61.03 et 61.04 :

a) On entend par costumes ou complets et costumes tailleurs un assortiment de vétements comprenant deux ou
trois piéces réalisées dans une méme étoffe, composé :

- d’un seul vétement congu pour recouvrir la partie inférieure du corps et consistant en un pantalon,
une culotte, un short (autre que pour le bain), une jupe ou une jupe-culotte, ne comportant ni
bretelles, ni bavettes attenantes;

- d’une seule veste ou veston dont l'extérieur, a ’exception des manches, est constitué par quatre
panneaux ou davantage, congue pour recouvrir la partie supérieure du corps, éventuellement
accompagnée d’'un seul gilet tailleur.

Tous les composants d'un costume ou complet ou d'un costume tailleur doivent &ire de la méme structure, du méme style, de la
méme couleur et de la méme composition; ils doivent, en outre, &tre de tailles correspondantes ou compatibles. Si plusieurs
éléments du bas distincts sont présentés simultanément, par exemple, un pantalon et un short ou une jupe ou une jupe-culotte et
un pantalon, priorité doit étre donnée, en tant que partie du bas constitutive du costume ou complet, au pantalon et, dans le cas
de costumes tailleurs, a la jupe ou a la jupe-culotte, les autres éléments étant a traiter séparément.

L'expression costumes ou complets couvre également les costumes de cérémonie ou de soirée ci-aprés, méme si toutes les
conditions ci-dessus ne sont pas remplies :

- les costumes a jaquette, dans lesquels la veste unie (jaquette) présente des pans arrondis descendant
trés bas par derriére et se trouve assortie d’un pantalon a rayures verticales;

- les fracs (ou habits), faits ordinairement d’étoffe noire et comportant une veste relativement courte
sur le devant, maintenue constamment ouverte et dont les basques étroites, échancrées sur les
hanches, sont pendantes par derriére;

- les smokings, dans lesquels la veste, de coupe sensiblement identique a celle des vestes ordinaires,
sinon peut-étre qu’elle permet de dégager davantage le plastron, présente la particularité d’avoir des
revers brillants faits de soie ou d’un tissu imitant la soie.

b) On entend par ensemble un assortiment de vétements (autres que les articles des n™ 61.07, 61.08 ou 61.09),
comprenant plusieurs piéces réalisées dans une méme étoffe, présenté pour la vente au détail et composé :

- d’un seul vétement congu pour recouvrir la partie supérieure du corps, a I’exception du pull-over qui
peut constituer une deuxiéme piéce de dessus dans le seul cas du « twin-set », et du gilet qui peut
constituer une deuxiéme piéce dans les autres cas;
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- one or two different garments, designed to cover the lower part of the body and consisting of trousers, bib and brace
overalls, breeches, shorts (other than swimwear), a skirt or a divided skirt.

All of the components of an ensemble must be of the same fabric construction, style, colour and composition; they also must be
of corresponding or compatible size. The term "ensemble” does not apply to track suits or ski suits, of heading No. 61.12.

Heading Nos. 61.05 and 61.06 do not cover garments with pockets below the waist, with a ribbed waistband or other means of

tightening at the bottom of the garment, or garments having an average of less than 10 stitches per linear centimetre in each
direction counted on an area measuring at least 10 cm x 10 cm. Heading No. 61.05 does not cover sleeveless garments.

For the purpose of heading No. 61.11:

(@) The expression "babies’ garments and clothing accessories” means articles for young children of a body height not exceeding
86 cm; it also covers babies’ napkins;

(b) Articles which are, prima facie, classifiable both in heading No. 61.11 and in other headings of this Chapter are to be
classified in heading No. 61.11.

For the purpose of heading No. 61.12, "ski suits" means garments or sets of garments which, by their general appearance and
texture, are identifiable as intended to be worn principally for skiing (cross-country or alpine). They consist either of:

(a) a "ski overall”, that is, a one-piece garment designed to cover the upper and the lower parts of the body; in addition to
sleevesand a collar the ski overall may have pockets or footstraps; or

(b) a "ski ensemble”, that is, a set of garments composed of two or three pieces, put up for retail sale and comprising:

- one garment such as an anorak, wind-cheater, wind-jacket or similar article, closed by a slide fastener (zipper), possibly
with a waistcoat in addition, and

- one pair of trousers whether or not extending above waist-level, one pair of breeches or one bib and brace overall.

The "ski ensemble" may also consist of an overall similar to the one mentioned in paragraph (a) above and a type of padded,
sleeveless jacket worn over the overall.

All the components of a "ski ensemble" must be made up in a fabric of the same texture, style and composition whether or not
of the same colour; they also must be of corresponding or compatible size.

Garments which are, prima facie, classifiable both in heading No. 61.13 and in other headings of this Chapter, excluding heading
No. 61.11, are to be classified in heading No. 61.13.

Articles of this Chapter which cannot be identified as either men’s or boys’ garments or as women’s or girls’ garments are to be
classified in the headings covering women'’s or girls’ garments.

Articles of this Chapter may be made of metal thread.
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. d'un ou de deux vétements différents, congus pour recouvrir la partie inférieure du corps et
consistant en un pantalon, une salopette a bretelles, une culotte, un short (autre que pour le bain),

une jupe ou une jupe-culotte.

Tous les composants d’un ensemble doivent étre de la méme structure, du méme style, de la méme couleur et de la méme
composition; ils doivent, en outre, étre de tailles correspondantes ou compatibles. Le terme ensemble ne couvre pas les
survétements de sport (trainings) ni les combinaisons et ensembles de ski, du n® 61.12.

Les n” 61.05 et 61.06 ne couvrent pas les vétements comportant des poches au-dessous de la taille ou des bords cotes
ou autres moyens permettant de resserrer le bas du vétement, ni les vétements comportant en moyenne moins de dix
rangées de mailles par centimétre linéaire dans chaque direction, comptées sur une superficie d’au moins 10 cm x 10
cm. Le n° 61.05 ne comprend pas de vétements sans manches.

Pour I'interprétation du n° 61.11 :

a) les termes vétements et accessoires du vétement pour bébés s’entendent des articles pour enfants en bas age
d'une hauteur de corps n’excédant pas 86 cm; ils couvrent aussi les couches et les langes;

b) les articles susceptibles de relever a la fois du no 61.11 et d’autres positions du présent Chapitre doivent étre
classés au n° 61.11.

Au sens du n° 61.12, on entend par combinaisons et ensembles de ski les vétements ou les assortiments de vétements
qui, du fait de leur apparence générale et de leur texture, sont reconnaissables comme principalement destinés a étre
portés pour la pratique du ski (alpin ou de randonnée). Ils consistent :

a) soit en une combinaison de ski, c’est-a-dire en un vétement d’une seule piéce congu pour recouvrir les parties
supérieure et inférieure du corps; outre les manches et un col, cet article peut comporter des poches ou des
sous-pieds;

b) soit en un ensemble de ski, c’est-a-dire en un assortiment de vétements comprenant deux ou trois piéces,
présenté pour la vente au détail et composé :

- d’un seul vétement type anorak, blouson ou article similaire, doté d’une fermeture a glissiére,
éventuellement accompagné d’un gilet;

- d'un seul pantalon, méme montant au-dessus de la taille, d’une seule culotte ou d’une seule
salopette a bretelles.

L'’ensemble de ski peut également étre constitué par une combinaison de ski du type mentionné ci-dessus et par une sorte de
veste matelassée sans manches, portée par-dessus la combinaison.

Tous les composants d'un ensemble de ski doivent &tre réalisés dans une étoffe de méme texture, du méme style et de la méme
composition, de méme couleur ou de couleurs différentes; ils doivent, en outre, étre de tailles correspondantes ou compatibles.

Les vétements susceptibles de relever a la fois du n° 61.13 et d’autres positions du présent Chapitre, a 1’exclusion du
n° 61.11, doivent étre classés au n° 61.13.

Les articles du présent Chapitre qui ne sont pas reconnaissables comme étant des vétements d’hommes ou de
gargonnets ou des vélements de femmes ou de fillettes doivent étre classés avec ces derniers.

Les articles du présent Chapitre peuvent étre obtenus avec des fils de métal.



SCHEDULE 1 §
Most- General ‘Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
61.01 Men’s or boys’ overcoats, car-coats, capes, cloaks, anoraks
(including ski-jackets), wind-cheaters, wind-jackets and
similar articles, knitted or crocheted, other than those of
heading No. 61.03.
6101.10.00 -Of wool or finc animal DAt .. ol &0« s srals o o wis slants s o¥asle 25% X 12.5% 25% N/A €
BPT
18%
6101.20.00- “OF'COON . . o viooo /P« Tonel ]l BRoH5E. o SR . 2 U 25% X 12.5% 25% N/A c
BPT
18%
6101.30.00 -Of man-made fibre8 o1 .« o5 70 S B o ois T 5 o oo Belmi o 25% X 12.5% 25% N/A e
BPT
18%
6101.90.00  -Of other textile materials . & G v i a0 e 10 o 005 wilo Be o s ohe ol 25% X 12.5% 25% N/A @
BPT
18%
61.02 Women’s or girls’ overcoats, car-coats, capes, cloaks, anoraks g
(including ski-jackets), wind-cheaters, wind-jackets and -
similar articles, knitted or crocheted, other than those of S
heading No. 61.04. E
l~]
6102.10.00 -Of wool or finc animal Bair .. . . ol <'v s % cip v o o o glsinana et oo 25% X 12.5% 25% N/A C 8
BPT &'g
18%
610220:00 ~OF COMON - 5« + T o¥E s s, o lne 5 e e e B s o 1 (e TR W P8 25% X 12.5% 25% N/A , G
BPT
18%
6102.30.00 -Of man-mads fIDESS <« a7 o 5006 @ o5 (s oins o s o Pio aie 8 slaunn 25% X 12.5% 25% N/A c
BPT
18%
6102.90.00 -Of other textile materials . . . . . .o oo v v ve e e eneenenenns 25% X 12.5% 25% N/A 4
BPT
............................................ 18%
61.03 Men's or boys’ suits, ensembles, jackets, blazers, trousers,
bib and brace overalls, breeches and shorts (other than
swimwear), knitted or crocheted.
-Suits:
6103.11.00 —Of wool or fine animal hair . . ... ........0000unenenns 25% X 12.5% 25% N/A
6103.12.00 —Of synthetic fibres . . .. .. ...ttt enennennn 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
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“Tanif de Tanl Tanl Tanf  Catégonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du tats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
61.01 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles
similaires en bonneterie, pour hommes ou gargonnets, &
I'exclusion des articles du n® 61.03.
6101.1000 -Delaineoudepoils fins . . ..........c0vtevenreranns 25 % X 12,5 % 25 % S/O C
TPB
18 %
GAOL2000 IO COOR. < 555 o5, 0.4 %, 05 lins 5 AL0e5 a0 oo 53 1o s & Silana ERSRSHESINE 25 % X 12,5 % 25 % S/0 c
TPB
18 %
6101.30.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . . .................. 25 % X 125 % 25 % S/O e
TPB
18 %
6101.90.00 -D’autres matieres textiles . . . . ... ... i et 0 a0 e 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
61.02 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles
similaires, en bonneterie, pour femmes ou fillettes, &
I’exclusion des articles du n°® 61.04.
6102.1000 -Delaincoudepoils fins . . ............c..0.iecinnnnn 25 % X 12,5 % 25 % S/O0 C
TPB
18 %
G1022000: D6 COMON & < o375 v v o lwis s orviany o sl prulior 3hotie oot (s ataallenaivalpiaba 25 % X 12,5 % 25 % S/O0 C
TPB
18 %
6102.30.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . ................... 25 % X 12,5 % 25 % S/0 c
TPB
18 %
6102.90.00 -D’autres matiéres textiles . . . . ... ... ..ttt et 25 % X 12,5 % 25 % S/O c
TPB
18 %
61.03 Costumes ou complets, ensembles, vestons, pantalons, salopettes
a bretelles, culottes et shorts (autres que pour le bain), en
bonneterie, pour hommes ou gargonnets.
-Costumes ou complets :
6103.1100 —Delaincoudepoils fins ........cc0cveeeecerinassons 25 % X 12,5 % 25 % S/0 (%
6103.12,00 —De fibres synthétiques . . ... ..cccococevnssonsnnssons 25 % X 12,5 % 25 % S/0
TPB
18 %
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Tariff
Item

Description of Goods

Most-
Favoured-
Nation
Tariff

Prefer-
Tariff

United
States
Tariff

Mexico-
United NAFTA
Mexico States  Staging

Tariff Tariff  Category

6103.19

6103.19.10

6103.19.90

6103.21.00

6103.22.00

6103.23.00

6103.29.00

6103.31.00

6103.32.00

6103.33.00

6103.39
6103.39.10

6103.39.90

6103.41.00

--Of other textile materials

—-Of cotton or of artificial fibres .. .....................

-Ensembles:

~Of Wool:or Find, ML RBIT. i o 5. /s o ees s e s el o s el

~OF sypthetic fIIEES| .« ic o v ais s s o = ain b nts et e e a e

—Of other textile materials . . .............0000uuunun..

-Jackets and blazers:

~Of 'wool or fine AMAL BAIN « .o o s« s o oo s 5is ois oimms oleale e n

R R R S

--Of other textile materials
—-Of artificial fibres . ............ ... .00ttt

-Trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts:

—Of wool or fine animal hair . ...............00000euu.

BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

25% N/A C

25% N/A &

25% N/A C

25% N/A C

25% N/A C

25% N/A [

25% N/A <

25% N/A C

25% N/A C

25% N/A C

25% N/A C

25% N/A €

Sov
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ANNEXE [

Tanf de Tant Tanf Tani
la nation de des Tarif Mexique- d’échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6103.19 —D’autres matiéres textiles
6103.19.10 —-De coton ou de fibres artificielles .. .......... .00t 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
61031990 —~ABHOE i ivi it v 0 NN S B e a6 e v e S e 25 % X 125 % 25 % S/O e
TPB
18 %
-Ensembles :
6103.21.00 —Dec laincoude poils fins .. ........ .00ttt 25 % X 125 % 25 % S/O C
TPB
18 %
GO 2200 Do COMM' &« minlove-sintois sy thorhibit sakiome: fo: i uldhe ST AREAN S an i in 25 % X 125 % 25 % S/0 c
TPB
18 %
6103.23.00 —De fibres synthétiques . . ... ...ccvveneeioocerannens 25 % X 125 % 25 % S/O e
TPB
18 %
6103.29.00 —D’autres matidres textiles . . .....cc0et ettt tcsaooas 25 % X 125 % 25 % S/0 &
TPB
18 %
-Vestons :
6103.31.00 —De laincoude poils fins . .........c0ttuiteniaiaanan 25 % X 125 % 25 % S/0 c
TPB
18 %
6103.32.00 DB COMIN 5 i .6 o s 155,38 mislla) s 4 o 5 s 5lis 1o e 4" vt o e ial $1ls e (6] agshlan 25 % X 125 % 25 % S/O0 C
TPB
18 %
6103.33.00 —De fibres synthétiques . . ......cccceeiececnccsannans 25 % X 125 % 25 % S/O0 e
TPB
18 %
6103.39 —D’autres matiéres textiles
6103.39.10 —De fibres antificielles . .......cc.cccnetssacccssovan 25 % X 125 % 25 % S/O C
TPB
18 %
61033990 —AMHEEE ... o o6 o oiors viesinis v wnssisie il sis sl oo o siateha e lahane 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
-Pantalons, salopettes & bretelles, culottes et shorts :
6103.41.00 ~De lainc oude poils fins . ......c.c0vtecinacncaannsas 25 % X 125 % 25 % S/0 &

saupnop sap fip]
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6103.42.007 < OF COMBIY. ... <3ilEisy s sl R e s 25% X 12.5% 25% N/A
6103.43.00° —-Of synthetic FIEES . i oo o o wiors s 5055 5 5 o isie 5 s simielia o b 25% X 12.5% 25% N/A
6103.49.00 —Of other textile materials . . .. ...........0000000unr.. 25% X 12.5% 25% N/A
61.04 Women's or girls’ suits, ensembles, jackets, dresses, skirts,
divided skirts, trousers, bib and brace overalls, breeches and
shorts (other than swimwear), knitted or crocheted.
~Suits:
6104.11.00 —Of wool or fine animal hair . ........................ 25% X 12.5% 25% N/A C
GI03.12.00 —OF COON' o'/ "< o 2 2 5515 s5uiol Gl r it S s o e ve e e S 25% X 12.5% 25% N/A
6104.13.00 —Of synthetic fIBres . . .. ......vvvennenonnnnnnnnnnn, 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6104.19 —Of other textile materials
6104.19.10 —-Of artificial fibres . . .. .. ... ... oo 25% X 12.5% 25% N/A
GIOA 1900 —<OMT. . 1oia = siisue 3isuivrnisi s s o nn e e e e o e R 25% X 12.5% 25% N/A
-Ensembles
6104.21.00 —-Of wool or fine animal hair . . ............00.0nuuen.. 25% X 12.5% 25% N/A c
BPT
18%
1042200 = O OB 5 cotr77emie 51 165 .8 15 i oo S el ot rcatler &1 4 i mtFe tat . S PV 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6104.23.00 —Of synthetic fIBrES . . .. .o i oo e e e e e e 25% X 12.5% 25% N/A €
BPT
18%
6104.29.00 —Of other textile materials . . .. ... ...ttt 25% X 12.5% 25% N/A ¢
BPT
18%
-Jackets:
6104.31.00 —Of wool or fine animal hair . ..............0.000uun.. 25% X 12.5% 25% N/A ¢
BPT
18%
6104.32.00 —Of COMOM . & s 5«65 v oo e o oo ainieseisioosne o aoseaen 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
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ANNEXE 1
Tanf de Tanl “Tarif Tanl Catégoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
GHRATAD —ENTCOMM o oasicone o0 v 5> o 5 s (o5 05N ki [Suaks T e h o PRIl st 25 % 12,5 % 25 % S/O
6103.43.00 —Dec fibres synthétiques . . ... .........cccneecnenennns 25 % 125 % 25 % S/0
6103.49.00 —D’autres matiéres textiles . . ... .. ... .. 0t 25 % 12,5 % 25 % S/0
61.04 Costumes tailleurs, ensembles, vestes, robes, jupes,
jupes-culottes, pantalons, salopettes & bretelles, culottes et
shorts (autres que pour le bain), en bonneterie, pour femmes ou
fillettes.
-Costumes tailleurs :
6104.11.00 —De laineoude poils fins . ........cc0ceeerineriaann 25 % X 12,5 % 25% S/0
GIOAI2.00 —DIC COROM ~'s.ic s 5iiaiw-s oa m oo v o1/ w s aim s o: biidt ladsuaRaRe e S haiatls ots 25 % 125 % 25 % S/0
6104.13.00 —De fibres synthétiques . . .. .........cccttetnecarannn 25 % X 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
6104.19 —D’autres matiéres textiles
6104.19.10 —De fibres antificielles . . ... ....co 0o ns s s a s sct oo 25 % X 12,5 % 25 % S/IO
6104.19.90 - —~-AWMIOE: < 5.5 ¢ 5. ¢.57% & S osasiin el slle (85s #\cetforn! e u Al gon o wiiminsta'ie 25 % X 12,5 % 25 % S/0
-Ensembles :
61042100 -Delaincoude poils fins ...........cc00cecceecscnns 25 % X 125 % 25 % S/0 G
TPB
18 %
61042200 =De cotan =, DR IO IR0 565 oo b wiwie s ms v o ee e eleein 25 % X 12,5 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
6104.23.00 —De fibres synthétiques . . .. ... ceeveceeccassnoanansnn 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
6104.29.00 —D’autres matidres textiles . ........0 0 ittt 25 % X 125 % 25 % S/O C
TPB
18 %
-Vestes :
61043100 —Delaincoude poils fins ........cccccueccancasorcnss 25 % X 125 % 25 % S/0 2
TPB
18 %
6104:32:00 =De COOI ¢« v o s o o sneriogarefamiemeames v=smetinervizioy sl VWA ATS AT os e 25 % X 125 % 25 % S/0 c
TPB
18 %
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SCHEDULE I
Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6104.33.00 —Of synthetic fibres . . ... ..o vvv e ien i e en s 25% X 12.5% 25% N/A 3
BPT
18%
6104.39 --Of other textile materials
6104.39.10 —-Of artificial fibres . ... ........c.vitmimeeeennnnnnnn 25% X 12.5% 25% N/A (!
BPT
18%
GIDAIDO0! OIS |, (o s7er oo faviie s o7 s, asisiovt o o 65 AU e s Maalien s PSR Y 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
-Dresses:
6104.41.00 —Of wool or fine animal hair . . ... ..........00cuunun.. 25% X 125% 25% N/A
61044200 —OFf COMOM & v v v v vn et te i et e et e eeemenenens 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
61044300 SOF SYMIEHC fIB0CS o . =i 6 o i s o vis aFe Sis 6 o6 5 w5 100 b e s oens 25% X 12.5% 25% N/A (o
BPT
18%
6104.44.00 —Of artificial fibres . . .. .. ... .ottt e 25% 12.5% 25% N/A
6104.49.00 —Of other textile materials . . .. .........c.uuiuumnennnenn. 25% 12.5% 25% N/A C
-Skirts and divided skirts:
6104.51.00 —Of wool or fine animal hair . ...........c0uveunneennn 25% X 12.5% 25% N/A c
BPT
18%
6104.52.00 —Of COMOM . & oo v v vee e et snsseeonnnnensnennssen 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6104.53.00 —Of synthetic fibres . . ... .....covvueennmnnnenenennan 25% X 12.5% 25% N/A L5
BPT
18%
6104.59 —Of other textile materials
6104.59.10 —-Of artificial fibres . ... ... ... ..o iermn s enennnn 25% 12.5% 25% N/A
G104:39.90  ~—ORMBE i +: 5055, 5. 0 aehin o shiore e 2o e e e ia b S s e e 25% 12.5% 25% N/A
-Trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts:
6104.61.00 —Of wool or fine animal hair . ...............000000u.. 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%

LOY
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ANNEXE 1
Tanif de Tanit “Tanl Catfgonic
la nation des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus Etats- du Etatss  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée Unis Mexique Unis ALENA
61043300 —De fibres synthétiques . . .........cvcceenecessnssans 25 % 125 % 25% S/0 C
TPB
18 %
6104.39 —D’autres matiéres textiles
6104.39.10 —De fibres artificielles . ........cc0c0eercacnoncsccns 25 % 12,5 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
GIOAI990 ——AXMOB . o oo uns vveia. ol s @it eis Wiake) £ b s oo niwiets e e Ny s bt 25 % 125 % 25 % S/0 [ o)
TPB
18 %
-Robes :
6104.41.00 ~De laincoude poils fins . ..........cc0ceeveucaneronn 25 % 125 % 25 % S/0
GI04A2.00 X6 COMM o 5515 oo 510015 w0505 o Saorm o ol(aiey o ioh s lial Al s f Sh A nare NSy 25 % 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
6104.43.00 —De fibres synthétiques . . .. ... ..ccovv et tiaaan 25 % 125 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
6104.44.00 —De fibres artificielles . . .. .. .cco s e sco st suns 25 % 125 % 25 % S/0
6104.49.00 —D’autres matieres textiles .. ... ...cc0c et 25 % 125 % 25 % S/0
-Jupes et jupes-culottes :
6104.5100 —Delaincoudepoils fins ..........ccciienniennn 25 % 125 % 25 % S/O €
TPB
18 %
6104.52.00 =IO OO o « 4vis ia 7s winiore iain o o ais s e s Bub o bLw $UBEw Eu Al Se 25 % 125 % 25 % S/0 c
TPB
18 %
6104.53.00 —Dec fibres synthétiques . ... ... ..ccveerooscocosansons 25 % 125 % 25 % S/O &4
TPB
18 %
6104.59 -D’autres matiéres textiles
6104.59.10 —De fibres artificiclles . . .. c v oceevcocovesnnosocsens 25 % 125 % 25 % S/O
GI0L5000 —~AUthOB™ . « 5555 55 5 5 00 5 57208 o o5 e abied & CRTCH SIS B 25 % 125 % 25 % S/0
-Pantalons, salopettes & bretelles, culottes et shorts :
6104.61.00 ~-De laincoude poils fins . .....coc0veveceannecsncenn 25 % 125 % 25 % S/O o4
TPB
18 %
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SCHEDULE I §
Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
GIOG62:00" =OEI COMOML v + o1 miaisweisfrns ke iasie) Slraiin le va aie o (515 ok rshn riy i o 25% X 12.5% 25% N/A €
BPT
18%
6104.63.00 —Of synthetic fibres . . ............00uiinneennnnnn. 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6104.69.00 --Of other textile materials . . .............0000ieennn.. 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
61.05 Men’s or boys’ shirts, knitted or crocheted.
GLOS.1000" OFCOMON. 51 o < 2 s o6 w5555 e e wTem s iaT s et el 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6105.20.00 -Of man-made fibres . ............00viiiniinnnnnnnn.. 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
Q
6105.90.00 -Of other textile materials . . . ... .........000000unnun... 25% X 12.5% 25% N/A C g
BPT
18% E
hﬁ
61.06 Women'’s or girls’ blouses, shirts and shirt-blouses, knitted or §
30 L U i e o o e 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6106.20.00 -Of man-made fibres . . ... .......oiuiiinenr e, 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6106.90.00 -Of other textile materials . . .. ... ............0.000un... 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
61.07 Men’s or boys’ underpants, briefs, nightshirts, pyjamas,
bathrobes, dressing gowns and similar articles, knitted or
crocheted.
-Underpants and briefs:
61071100 —OF COMOM .+ o s s« s &6 a5 vie aneions omseionnssssessse 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6107.12.00° ~Of man-made fIBIES ..o e v vii s oo nvinsnns oonoasevas 25% X 12.5% 25% N/A Cc
BPT
18%
——— e




Tanl dc Tanl "Tant Tanf  Catégonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
CIOAE200 —Do OO « o oo 0 s 00 s aib o0 s asiosisn s s sl yaaieaesnees 25 % X 125 % 25 % S/0 i
18 %
6104.63.00 —De fibres synthétiques . . ... ... ..o vevnncera s 25 % X 125 % 25 % S/O C
TPB
18 %
6104.69.00 —D’autres matiéres textiles . . .. .. ..o 0 i i i 25 % X 125 % 25 % S/0 €
TPB
18 %
61.05 Chemises et chemisettes, en bonneterie, pour hommes ou
gargonnets.
S1DS.10.00.- -Deicotom, srrnm SRR, 2§ Lo SSESIR T AN R S S e a e R n 25 % X 125 % 25 % S/0 (o]
TPB
18 %
6105.20.00 -Dec fibres synthétiques ou artificielles . . .................. 25 % X 12,5 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
6105.90.00 -D’autres matidres textiles . . . . .. it i i it 25 % X 125 % 25 % S/0 L &
TPB
18 %
61.06 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en
bonneterie, pour femmes ou fillettes.
6106.10.00 TDOICOMON - + o/ 5ra & 55 5 vrs 5 5 o oilp s Wlain s o=el s ainie) nieintivlnhuiatuishe 25 % X 125 % 25 % S/0 (&
TPB
18 %
6106.20.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . ................... 25 % X 12,5 % 25 % S/O0 C
TPB
18 %
6106.90.00 -D’autres matiéres textiles . . . . .« oottt 25 % X 125 % 25 % S/0 (&
TPB
18 %
61.07 Slips, calegons, chemises de nuit, pyjamas, peignoirs de bain,
robes de chambre et articles similaires, en bonneterie, pour
hommes ou gargonnets.
-Slips et calegons :
61071100 - LDSHO0M0N - 5 « o 5.5 % 500/6 5 s 5 5 le svaiy WL $ru lkia0eu Blian SESNEENTOH A 25 % X 12,5 % 25 % S/0
TPB
18 %
6107.12.00 -—De fibres synthétiques ou artificielles . . ... ....... ... ... 25 % X 12,5 % 25 % S/0 e
TPB

18 %

saupnop sap Jv]




SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6107.19.00 —Of other textile materials . . ..........couieenunnenannn 25% X 12.5% 25% N/A C
-Nightshirts and pyjamas:
61012100 -0 COMON 7 T¥s 55 25«5 o vianis 7 516 5o s 1w slelRalinr olaiialie) <p HUESIE I 25% X 12.5% 25% N/A €
BPT
18%
6107.2200 -Of man-made fibres .. .......ccvtininnnennennnenns 25% 12.5% 25% N/A 3
6107.29.00 —Of other textile materials . . .« oo oo v oosnssssnvssnsens 25% 12.5% 25% N/A e
-Other:
OIOTDLO0 - SORCOON. ... o . L wios ware b G e e R A RS 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6107.92.00 —Of man-made fibres . ... ..........0uiniierunnnennns 25% X 12.5% 25% N/A g
BPT
18%
6107.99.00 ~Of other textile materials . & v o vé o o diaanais W & s s & saie s 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
61.08 Women’s or girls’ slips, petticoats, briefs, panties,
nightdresses, pyjamas, négligés, bathrobes, dressing gowns and
similar articles, knitted or crocheted.
-Slips and petticoats:
S108.1 100 —OF oM niadoBIIRes ;- = oo 515 5 5500k 15 STl i b 25% X 12.5% 25% N/A
6108.19.00 —Of other textile materials . . .. .......'oeueenneennenns 25% X 12.5% 25% N/A
-Briefs and panties:
6108.21.00 —Of COMOM . . o v vttt et e e e e et e et e s e eaneens 25% 12.5% 25% N/A
6108.22.00 —Of man-made fibres . ...............00uimuurnnenn. 25% 12.5% 25% N/A
6108.29.00 —Of other textile materials . . ... .........0000000enun.. 25% X 12.5% 25% N/A
-Nightdresses and pyjamas:
6108.31.00 —Of COON .+« oottt ettt e eennnesennnnes 25% X 12.5% 25% N/A Cc
BPT
18%
6108.32.00 —Of man-made fibres . . ................0iniuinnennnn 25% X 12.5% 25% N/A Cc
BPT
18%

Huv] sworsn)




ANNEXE I
Tanf de Tanl Tanf Tanf  Catdgonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6107.19.00 —D’autres matidres textiles . . .. .. ... ... 25 % X 125 % 25 % S/O C
-Chemises de nuit et pyjamas :
GUITZEOD ~IDOCOMOM s s ocia 5. o i e oo oo swisio o o ey Wity o of o 0 35 o 25 % X 125 % 25 % S/O €
TPB
18 %
6107.22.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . . . . ... ... oo vvvns 25 % 125 % 25 % S/0
6107.29.00 —D’autres matidres textiles . ... ... ... i i 25 % 12,5 % 25 % S/0
-Autres :
GlO7.91.00 =D& COMMD. ... . : 5.5 s nis 5islssmin alie BLorpis (e:alse o Klmlie alla atia* aila 25 % X 125 % 25 % S/0 &
TPB
18 %
6107.92.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . . . ... ........00n 25 % X 125 % 25 % S/0 €
TPB
18 %
6107.99.00 —D’autres matieres textiles . . .. ... ... it 25 % X 125 % 25 % S/O €
TPB
18 %
61.08 Combinaisons ou fonds de robes, jupons, slips, chemises de
nuit, pyjamas, déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre
et articles similaires, en bonneterie, pour femmes ou
fillettes.
-Combinaisons ou fonds de robes et jupons :
6108.11.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . ... ............. 25 % X 125 % 25 % S/0
6108.19.00 —D’autres matidres textiles . . ... ...t ii it 25 % 12,5 % 25 % S/0
-Slips et culottes :
GIOB 2100 00 OB o o nyoyis apr oisy ins oe omon ok mmion ar- o om Rias WPl on ok b i 1) s amie)cor e 25 % 12,5 % 25 % S/0
6108.22.00 --De fibres synthétiques ou artificielles . . ... ............. 25 % 125 % 25 % S/0
6108.29.00 —D’autres matiéres textiles . ....... PR DS e T SR 25 % 125 % 25 % S/O
-Chemises de nuit et pyjamas :
6108.31.00 —Do:COION s s 7ais Jhgsls o s s wini winsararst onsnisess ol ok ansraiabiaiatoiis 25 % X 125 % 25 % S/O €
TPB
18 %
6108.32.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . .. ... ........... 25 % X 125 % 25 % S/0 &
TPB
18 %

saupnop sap Juo]
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-

Favoured- Prefer- United United NAFTA

Tariff Nation ential States Mexico States  Staging

Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category

6108.39.00 —Of other textile MBEHRAIS . . - o iovio 6 ers @ myers 16 wodrs 15 oo rane ol 25% X 12.5% 25% N/A o

-Other:

GIOBITO0 —~OF cOBB = ot e et i ket s ey s st e T e 25% X 12.5% 25% N/A &
BPT
18%

6108.92.00 —Of man-made fibres . ... ..........cuiiiiininrirnan.n 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%

6108.99.00 —Of other textile materials . . ... .........0000uueunnn.. 25% X 12.5% 25% N/A (&
BPT
18%

61.09 T-shirts, singlets and other vests, knitted or crocheted.

G109.1000, I COBM. o.0.e o o ainionis:s o mis lai /o iars o Sess e o St b ko i) ot aReS 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%

6109.90.00 -Of other textile materials . . .. .. ....oouveenennennnnnn 25% X 12.5% 25% N/A e
BPT
18%

61.10 Jerseys, pullovers, cardigans, waist-coats and similar

articles, knitted or crocheted.

6110.10 -Of wool or fine animal hair

6110.10.10 —Women’s or girls’, valued at not less than $20/kg . .......... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A G
BPT
18%

6110.10.90 —Other . ... ..ottt ettt teetee e 25% X 12.5% 25% N/A [
BPT
18%

B1T0. 20000 S OR OO e s it Tme o s i siinh i S 1o B e e 25% X 12.5% 25% N/A . B
BPT
18%

6110.30.00 -Of man-made fIBIES . . ... . ovv it s i et e e 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%

6110.90.00 -Of other textile materials . . . .. .. ... ......0.uounmnunnnn 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT

18%

o1y
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ANNEXE I

e,

Numéro
Jfai

Dénomination des marchandises

Tanf de

la plus
favorisée

Tanf

préférence

général

Tanl

Unis

Tarif
du
Mexique

Tanl

Catégonie

Mexique- d'échelon-
tats- nement

Unis

ALENA

6108.39.00

6108.91.00

6108.92.00

6108.99.00

61.09
6109.10.00

6109.90.00

61.10

6110.10
6110.10.10

6110.10.90

6110.20.00

6110.30.00

6110.90.00

—D’sutres matidres textiles . ... ... e

-Autres :

—De fibres synthétiques ou artificielles . . .. .. ....

~D’autres matidres textiles . . .. .. o000 0o

T-shirts et maillots de corps, en bonneterie.

-D’autres matidres textiles . . .. .. e n e

Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles
similaires, y compris les sous-pulls, en bonneterie.

-De laine ou de poils fins

—-Pour femmes ou fillettes, évalués a au moins 20 $/kg

-De fibres synthétiques ou artificielles . ... .......

-D’antres matidres textiles . . . ... e e

25 %

25 %
18 %
25 %
18 %
25 %
18 %

25 %
18 %
25 %
18 %

25 %
18 %
25 %
TPB
18 %
25 %
18 %
25 %
18 %
25 %

18 %

16,5 %

125 %

12,5 %

12,5 %

125 %

12,5 %

12,5 %

125 %

12,5 %

12,5 %

125 %

12,5 %

25 %

25 %

25 %

16,5 %

25 %

25 %

25 %

25 %

S/0

S/0

S/O

S/0

S/0

S/0

S/0

S/O

S/0

S/0

S/0

|
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SCHEDULE I

Tariff
Item

Description of Goods

Most-
Favoured-
Nation
Tariff

Prefer-
Tariff

United
States
Tariff

Mexico-
United NAFTA
Mexico States  Staging
Tariff Tariff Category

61.11

6111.10.00

6111.20.00

6111.30.00

6111.90.00

61.12

6112.11.00

6112.12.00

6112.19.00

6112.20.00

6112.31.00

6112.39.00

6112.41.00

Babies’ garments and clothing accessories, knitted or
crocheted.

~Of ‘wool o Gine smimal BEr < 7: ool salae s nssins

Track suits, ski suits and swimwear, knitted or crocheted.

-Track suits:

BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

25%
BPT
18%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

12.5%

25% N/A C

25% N/A (5

25% N/A C

25% N/A €

25% N/A C

25% N/A 5

25% N/A 0

25% N/A €

25% N/A C

25% N/A €

25% N/A C
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ANNEXE I
“Tanf de “Tanit “Tarif Tarit Catdgoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
61.11 Vétements et accessoires du vétement, en bonneterie, pour
bébés.
5111.1000 =De lsino‘ow“depoilsBins 0, L U S S LU e e e 25 % X 125 % 25 % $/0 -
TPB
18 %
GLULZDO0 " DS COMEY . < s 'e o sss sisie o vine olionwelesiondlb biens  SARIy mEaIeHsLI AR 25 % X 12,5 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
6111.30.00 -De fibres synthétiques . . . . ... oo oo evveeennvocnneronns 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
6111.90.00 -D’autres matiéres textiles . . .. . . ... .n ettt 25 % X 12,5 % 25 % S/O c
TPB
18 %
61.12 Survétements de sport (trainings), combinaisons et ensembles de
ski, maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie.
-Survétements de sport (trainings) :
GHIZM00 <SPPSR . . 0. ¢ oo einie 0w oz imis o bk MR S e ek s 25 % X 12,5 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
6112:12.00 Do fibres synth&tiques . . ... .c.cceovevesencoesonsassea 25 % X 12,5 % 25 % S/0 &
TPB
18 %
61121900 —D’autres matitres teXtiles . ... v oo v 0ssae aiewnen e aeenane 25 % X 125 % 25 % S/O0 C
TPB
18 %
6112.20.00 -Combinaisons et ensembles de ski . . ... .......c00uutunnn 25 % X 12,5 % 25 % S/0 5
TPB
18 %
-Maillots, culottes et slips de bain pour hommes ou garconnets
61123100 ~De fibres synthEtQUES . . o oo s o5 s s s mas as s s siaioassisns 25 % X 12,5 % 25 % S/0 c
TPB
18 %
6112.39.00 —D’autres matidres textiles . .......c.cc00vcvrscassnoas 25 % X 125 % 25 % S/0 €
TPB
18 %
-Maillots, culottes et slips de bain, pour femmes ou fillettes :
61124100 —De fibres synthStiqUes . . .« cccontcnoacseanseovencs 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
18 %

saupnop sap Juv]
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6112.49.00 —Of other textile Materials . . .« '« v 4o s s s o walsn sibis ss 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6113.00 Garments, made up of knitted or crocheted fabrics of heading
No. 59.03, 59.06 or 59.07.
611300010 —-=DRVINE OIS oo/l o ciniihio s sus s in s follaibinoris s iata o au s ku o e 10.3% 6.5% 10.3% 6.5% N/A C
On and after January 1, 1994 . ... ................. 10%
On:and after January 1, 1995 . . <ot o s0e s sis el sin woeialstone 7.5%
On and after January 1, 1996 . .................... 5%
On'and after Janiary 1, 1997 .. oca seuieio o i m i et g ol 2.5%
On and after January 1, 1998 . . ................... Free
GILI00.90 =<<OMBT o isiiefasssriaiosivaio 165 Sinistoraliets s vl leaks Tt de vie SR 25% X 12.5% 25% N/A ¢
BPT
18%
61.14 Other garments, knitted or crocheted.
6114.10.00 -Of wool or fine animal hair . . .. .................... 25% X 12.5% 25% N/A &
BPT
18%
G118.2000 ~OF COMOR. .. 2 . o o cio s 55 s oie visials 5 isiete o oles e ae e o s e 25% X 12.5% 25% N/A &
BPT
18%
6114.30.00 -Of man-made fibres . . ... ..........00uvuuunnnnnn.. 25% X 12.5% 25% N/A (&
BPT
18%
6114.90.00 -Of other textile materials . . . . ... ........0000uuunn.. 25% X 12.5% 25% N/A e
BPT
18%
61.15 Panty hose, tights, stockings, socks and other hosiery,
including stockings for varicose veins and footwear without
applied soles, knitted or crocheted.
-Panty hose and tights:
6115.11.00 —Of synthetic fibres, measuring per single yam less than 67
OIS SRyl e 2 . o e el SR 25% X 12.5% 25% N/A C
6115.12.00 —Of synthetic fibres, measuring per single yam 67 decitex or
BORE: o . acco: oot (3R Il o a5 ) A & Ae B SRS ol anio e RiEn 25% X 12.5% 25% N/A
6115.19.00 —Of other textile materials . ...............00000ue... 25% X 12.5% 25% N/A
6115.20.00 -Women’s full-length or knee-length hosiery, measuring per
single yarn less than 67 decitex . . ................... 17.5% and X 8.7% and 17.5% and N/A €
3.3¢/pair 1.6¢/pair 33¢/pair
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ANNEXE |
Tarif de Tanl Tarit Tant Catfgonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du tats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
61124900 —D’autres matiéres textiles . . ... ........cc000n0cceavenn 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
6113.00 Vétements confectionnés en étoffes de bonneterie des n* 59.03,
59.06 ou 59.07.
6113.00.10 —Combinaisons de plongée . . ........ ...t 103 % 6,5 % 103 % 6,5 % S/O C
A compter du 1 janvier 1994 .. ............c.00nanen 10 %
A compter du 1% janvier 1995 . ......... ..o 75 %
A compter du 1" janvier 1996 . .........c..viienenn 5%
A compter du 1* janvier 1997 . ..........c...iann 25 %
A compter du 1% janvier 1998 . .......... ... 000 nen En fr.
6113.00.90 ‘—-AUIDE. . air oozt vuip i ngusams: Spns o P EHSSTRSMEIT 5 84 &5 ol 25 % X 12,5 % 25 % S/O C
TPB
18 %
61.14 Autres vétements, en bonneterie.
6114.1000 Delainccude poils fins . . .. e cvvevevncvcar s soann 25 % X 125 % 25 % S/0 5
TPB
18 %
GLIA2000. DB COMMY . « - o vinis & 58 5 i 55 & &35 18 W o 858 v 8 5 o0 e ot e a9 25 % X 12,5 % 25 % S/O ¢
TPB
18 %
6114.30.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . ................... 25 % X 12,5 % 25 % S/0 C
TPB
18 %
61149000 -D’autres matiéres textiles . . .. ... ... i i 25 % X 12,5 % 25 % S/O C
TPB
18 %
61.15 Collants (bas-culottes), bas, mi-bas, chausseties et autres
articles chaussants, y compris les bas & varices, en
bonneterie.
-Collants (bas-culottes) :
6115.11.00 —De fibres synthétiques, titrant en fils simples moins de 67
GECHEX .. o s s o v aie s myaindol s s smpats ™ s - AR ST AT R e 25 % X 12,5 % 25 % S/0 G
6115.12.00 —De fibres synthétiques, titrant en fils simples 67 décitex ou
o R B A SN S e 25 % 12,5 % 25 % S/O
6115.19.00 —D’autres matidres textiles . . ......ccccrectarasenaaann 25 % 125 % 25 % S/0
6115.20.00 -Bas et mi-bas de femmes titrant en fils simples moins de 67
BECHEK. .« o oo oo e ormwin vin e a0 o ve YRRy s e e oo eSO NUIE 17,5 % et X 87 % et 17,5 % et S/0 C
33 ¢/paire 1,6 ¢/paire 33 ¢/paire
TPB 17,5 %
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
-Other:
6115.91.00 —Of wool or fine animal hair . ..................c0u... 20% 13.3% 10% 13.3% N/A
61159200 - BOLCOMOOTE - 1sc o ivca¥alionioluis b note WEehaTa o) el sh o R GE 17.5% and X 8.7% and 17.5% and N/A
3.3¢/pair 1.6¢/pair 3.3¢/pair
BPT
17.5%
6115.93.00 —OF BYnIHEEIS. BBEES )0 oe s ivio i s/ whn ohvre s, oai o s arie et niaie LeriRlayatte 17.5% and X 8.7% and 17.5% and N/A C
3.3¢/pair 1.6¢/pair 3.3¢/pair
BPT
17.5%
6115.99.00- —OF other toxtile MALETIAlS . . o v i a o 6s/s 56 s ais o o s ieie aus o % 17.5% and X 8.7% and 17.5% and N/A C
3.3¢/pair 1.6¢/pair 3.3¢/pair
BPT
17.5%
61.16 Gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted.
6116.10.00 -Gloves impregnated, coated or covered with plastics or rubber . ... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A (¢
-Other:
6116.91.00 —Of wool or fine animal hair . .................000.0... 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A (o
GLIGO2.00 —OFCOMONL o oia i dhas i s s wimin s n ehosivboio aleleipdd o A F RS 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A =
6116.93.00) ~OF Eyrhefic fIIWES, '« oocivuage o s o n e oo s ailne o ns ole 4 s 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A C
6116.99.00 —Of other textile materials . . .............000000uunen.. 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A (54
61.17 Other made up clothing accessories, knitted or crocheted;
knitted or crocheted parts of garments or of clothing
accessories.
6117.10.00 -Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like ......... 25% X 12.5% 25% N/A &
BPT
18%
6117.20.00 -Ties, bow tics and CTavats . . ... ...........conenunnnn. 25% X 12.5% 25% N/A C
6117.80 -Other accessories
6117.80.10 —Belts; badges and the like . ......................... 15% 10% 7.5% 10% N/A
GHTBOS0 <MBOE .. +0izinise uatasmans:v/o v s lals s e Sl RS Syl S 25% X 12.5% 25% N/A
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ANNEXE I
Tanif de Tarif Tarit Tanf  Catdgorie
la nation de des Tarif Mexique- d’échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
-Autres :
61159100 —De laincoudepoils fins ..........c00vevueennnnn 20 % 133 % 10 % 133 % S/O
SIIS9ZD0 D& COMMow: s Kaiis 554 wsinsioe I iv 3 o 4ie umnb o A s 2 (& 08 oo aile 175 % et X 87 % et 17,5 % et S/0
3.3 ¢/paire 1,6 ¢/paire 33 ¢lpaire
TPB 175 %
61159300 —De fibres synthétiques . . ........ccc0ececeecansann 17,5 % et X 87 % et 17,5 % et S/0 (%
3.3 ¢lpaire 1,6 ¢/paire 33 ¢/paire
TPB 175 %
6115.99.00 —D’autres matidres textiles . ... .....c.ccc 0t nan 17,5 % et X 87 % et 17,5 % et S/0 [ 2
3,3 ¢/paire 1,6 ¢/paire 33 ¢/paire
TPB 17,5 %
61.16 Ganterie en bonneterie.
6116.10.00 -Gants imprégnés, enduits ou recouverts de matiéres plastiques
O A6 CROUEIONC =5 5 (6.5 aie s orisie (o) oS BUA R o lonn Alen e bR lieratl 25 % 16,5 % 125 % 16,5 % S/0 €
-Autres :
611691.00 —De laincoudepoils fins .............cciittiennnn 25 % 16,5 % 125 % 16,5 % S/0 C
GIIGO2D0 ~Dio COMDN s s o 6:a%s a) ¢ cwaor oo /d L0 T b m o o liM B g Ve laru s 25 % 16,5 % 125 % 16,5 % S/O (e
6116.93.00 —De fibres synthétiques . . ... ......ccuoeuineeecannnn 25 % 16,5 % 125 % 16,5 % S/0 c
6116.99.00 —D’autres matires textiles . . .......c0cieaaatraoon 25 % 16,5 % 125 % 16,5 % S/0 C
61.17 Autres accessoires confectionnés du vétement, en bonneterie;
partics de vétements ou d’accessoires du vétement, en
bonneterie.
6117.10.00 -Chales, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles,
voiles, voilettes et articles similaires . . ............0... 25 % X 12,5 % 25 % S/0 c
TPB
18 %
6117.20.00 -Cravates, nocuds papillons et foulards cravates . ........... 25 % X 12,5 % 25 % S/0 C
6117.80 -Autres accessoires
6117.80.10 —-Ceintures; écussons et articles similaires . .............. 15 % 10 % 75 % 10 % S/O0 €
GIITROOD ——AWMIES " % i L e o n s o ae e s 5l e alwiulele e /8 el RNt R e 25 % X 12,5 % 25 % S/0
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SCHEDULE I

»
Most- General Mexico- =
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6117.90 -Parts
6117.90.10 ---Of the goods of tariff item No. 6113.00.10 ............... 10.3% 6.5% 10.3% 6.5% N/A c
On and after January 1, 1994 . .coc o canio o oeis i s aneasis 10%
On and after January 1, 1995 . ... .........couvvun... 7.5%
On and after January 1, 1996 . ... .............0...... 5%
On and after January 1, 1997 . ...................... 2.5%
On and after January 1, 1998 . ... ...........c0uuun.. Free
6117.9020 —-Linings for gloves, mittens or mitts . . .................. 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A
GIITO090 =—Oher - 5. = 2 G e s e 25% X 12.5% 25% N/A
Q
g
:
g
S
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ANNEXE 1
Tanf de Tant Tanf Tanit CatZgoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6117.90  -Parties
6117.90.10 —-Des marchandises du n° tarifaire 6113.00.10 . ............. 103 % 65 % 103 % 65 % S/0 c
A compter du 1% janvier 1994 .. ... 10 %
A compter du 1" janvier 1995 . ......... .. i 75 %
A compter du 1 janvier 1996 . ......... ... 5 %
A compter du 1" janvier 1997 . .........iieiiaaans 25 %
A compter du 1 janvier 1998 ........... ... nnn En fr.
6117.9020 —-Doublures de ganterie . . .. .o covvv it an e s 25 % 165 % 125 % 16,5 % S/0
61179090 -~-Autred . B L. BB G2 . W BN s e e 25 % X 125 % 25 % S/0

sauvnop sap Juo]
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415 Customs Tariff
SCHEDULE 1

Chapter 62
ARTICLES OF APPAREL AND CLOTHING ACCESSORIES,
NOT KNITTED OR CROCHETED
Notes.

1. This Chapter applies only to made up articles of any textile fabric other than wadding, excluding knitted or crocheted articles
(other than those of heading No. 62.12).

2. This Chapter does not cover:
(@) Worn clothing or other worn articles of heading No. 63.09; or
(b) Orthopaedic appliances, surgical belts, trusses or the like (heading No. 90.21).
3. For the purpose of heading Nos. 62.03 and 62.04:
(@) The term "suit” means a set of garments composed of two or three pieces made up in identical fabric and comprising:

- one garment designed to cover the lower part of the body and consisting of trousers, breeches or shorts (other than
swimwear), a skirt or a divided skirt, having neither braces nor bibs, and

- one suit coat or jacket, the outer shell of which, exclusive of sleeves, consists of four or more panels, designed to cover
the upper part of the body, possibly with a tailored waistcoat in addition.

All of the components of a suit must be of the same fabric construction, style, colour and composition; they must also be of
corresponding or compatible size. If several separate components to cover the lower part of the body are presented together (for
example, trousers and shorts, or a skirt or divided skirt and trousers), the constituent lower part shall be the trousers, or, in the
case of women's or girls’ suits, the skirt or divided skirt, the other garments being considered separately.

The term "suit" includes the following sets of garments, whether or not they fulfil all the above conditions:

- morning dress, comprising a plain jacket (cutaway) with rounded tails hanging well down at the back and striped
trousers;

- evening dress (tailcoat), generally made of black cloth, the Jacket of which is relatively short at the front, does not close
and has narrow skirts cut in at the hips and hanging down behind;

- dinner jacket suits, in which the jacket is similar in style to an ordinary jacket (though perhaps revealing more of the
shirt front), but has shiny silk or imitation silk lapels.

(b) The term "ensemble” means a set of garments (other than suits and articles of heading No. 62.07 or 62.08) composed of
several pieces made up in identical fabric, put up for retail sale, and comprising:
- one garment designed to cover the upper part of the body, with the exception of waistcoats which may also form a

second upper garment, and

- one or two different garments, designed to cover the lower part of the body and consisting of trousers, bib and brace
overalls, breeches, shorts (other than swimwear), a skirt or a divided skirt.
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ANNEXE I

Chapitre 62

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT,
AUTRES QU’EN BONNETERIE

Notes.

1. Le présent Chapitre ne s’applique qu'aux articles confectionnés en tous textiles autres que 1’ouate, a 1’exclusion des
articles en bonneterie (autres que ceux du n’ 62.12).

2. Ce Chapitre ne comprend pas :

a) les articles de friperie du n° 63.09;

b) les appareils d’orthopédie, tels que bandages hemniaires, ceintures médico-chirurgicales (n® 90.21).
3. Au sens des n” 62.03 et 62.04 :

a) On entend par costumes ou complets et costumes tailleurs un assortiment de vétements comprenant deux ou
trois piéces réalisées dans une méme étoffe, composé :

. d’un seul vétement congu pour recouvrir la partie inférieure du corps et consistant en un pantalon,
une culotte, un short (autre que pour le bain), une jupe ou une jupe-culotte, ne comportant ni
bretelles, ni bavettes attenantes;

. d'une seule veste ou veston dont I’extérieur, a 1’exception des manches, est constitué par quatre
panneaux ou davantage, congue pour recouvrir la partie supérieure du corps, éventuellement
accompagnée d’un seul gilet tailleur.

Tous les composants d’un costume ou complet ou d’un costume tailleur doivent &tre de la méme structure, du méme style, de la
méme couleur et de la méme composition; ils doivent, en outre, étre de tailles correspondantes ou compatibles. Si plusieurs
éléments du bas distincts sont présentés simultanément, par exemple, un pantalon et un short ou une jupe ou une jupe-culotte et
un pantalon, priorité doit &tre donnée, en tant que partie du bas constitutive du costume ou complet, au pantalon et, dans le cas
de costumes tailleurs, 2 la jupe ou a jupe-culotte, les autres €léments étant A traiter séparément.

L’expression costumes ou complets couvre également les costumes de cérémonie ou de soirée ci-aprés, méme si toutes les
conditions ci-dessus ne sont pas remplies :

- les costumes a jaquette, dans lesquels la veste unie (jaquette) présente des pans arrondis descendant
trés bas par derridre et se trouve assortie d’un pantalon a rayures verticales;

- les fracs (ou habits), faits ordinairement de drap noir et comportant une veste relativement courte sur
le devant, maintenue constamment ouverte et dont les basques étroites, échancrées sur les hanches,
sont pendantes par derriére;

- les smokings, dans lesquels la veste, de coupe sensiblement identique a celle des vestes ordinaires,
sinon peut-&tre qu'elle permet de dégager davantage le plastron, présente la particularité d’avoir des
revers brillants faits de soie ou d’un tissu imitant la soie.

b) On entend par ensemble un assortiment de vétements (autres que les articles des n™ 62.07 ou 62.08),
comprenant plusieurs piéces réalisées dans une méme étoffe, présenté pour la vente au détail et composé :

- d'un seul vétement congu pour recouvrir la partie supérieure du corps, a 1’exception du gilet qui
peut constituer une deuxiéme piéce;

- d'un ou de deux vétements différents, congus pour recouvrir la partie inférieure du corps et
consistant en un pantalon, une salopette a bretelles, une culotte, un short (autre que pour le bain),
une jupe ou une jupe-culotte.
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SCHEDULE I

All of the components of an ensemble must be of the same fabric construction, style, colour and composition; they also
must be of corresponding or compatible size. The term "ensemble” does not apply to track suits or ski suits, of heading
No. 62.11.

4. For the purpose of heading No. 62.09:

(@) The expression "babies’ garments and clothing accessories” means articles for young children of a body height not exceeding
86 cmy it also covers babies’ napkins;

(b) Articles which are, prima facie, classifiable both in heading No. 62.09 and in other headings of this Chapter are to be
classified in heading No. 62.09.

5. Garments which are, prima facie, classifiable both in heading No. 62.10 and in other headings of this Chapter, excluding heading
No. 62.09, are to be classified in heading No. 62.10.

6. For the purpose of heading No. 62.11, "ski suits" means garments or sets of garments which, by their general appearance and
texture, are identifiable as intended to be worn principally for skiing (cross-country or alpine). They consist either of:

(a) a "ski overall”, that is, a one-piece garment designed to cover the upper and the lower parts of the body; in addition to
sleeves and a collar the ski overall may have pockets or footstraps; or

(b) a "ski ensemble”, that is, a set of garments composed of two or three pieces, put up for retail sale and comprising:

- one garment such as an anorak, wind-cheater, wind-jacket or similar article, closed by a slide fastener (zipper), possibly
with a waistcoat in addition, and

- one pair of trousers whether or not extending above waist-level, one pair of breeches or one bib and brace overall.

The "ski ensemble” may also consist of an overall similar to the one mentioned in paragraph (a) above and a type of padded,
sleeveless jacket worn over the overall.

All the components of a "ski ensemble” must be made up in a fabric of the same texture, style and composition whether or not
of the same colour; they also must be of corresponding or compatible size.

7. Scarves and articles of the scarf type, square or approximately square, of which no side exceeds 60 cm, are to be classified as
handkerchiefs (heading No. 62.13). Handkerchiefs of which any side exceeds 60 cm are to be classified in heading No. 62.14.
8. Articles of this Chapter which cannot be identified as either men’s or boys’ garments or as women'’s or girls’ garments are to be

classified in the headings covering women’s or girls’ garments.

9. Articles of this Chapter may be made of metal thread.
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Tous les composants d'un ensemble doivent étre de la méme structure, du méme style, de la méme couleur et de la méme
composition; ils doivent, en outre, étre de tailles correspondantes ou compatibles. Le terme ensemble ne couvre pas les
survétements de sport (trainings) ni les combinaisons et ensembles de ski, du n° 62.11.

Pour I'interprétation du n° 62.09 :

a) les termes vétements et accessoires du vétement pour bébés s’entendent des articles pour enfants en bas age
d’une hauteur de corps n’excédant pas 86 cm; ils couvrent aussi les couches et les langes;

b) les articles susceptibles de relever a la fois du n° 62.09 et d’autres positions du présent Chapitre doivent étre
classés au n° 62.09.

Les vétements susceptibles de relever a la fois du n° 62.10 et d’autres positions du présent Chapitre, a 1’exclusion du n°
62.09, doivent étre classés au n° 62.10.

Au sens du n° 62.11, on entend par combinaisons et ensembles de ski les vétements ou les assortiments de vétements
qui, du fait de leur apparence générale et de leur texture, sont reconnaissables comme principalement destinés a étre
portés pour la pratique du ski (alpin ou de randonnée). Ils consistent :

a) soit en une combinaison de ski, c’est-a-dire en un vétement d’une seule piéce congu pour recouvrir les parties
supérieure et inférieure du corps; outre les manches et un col, cet article peut comporter des poches ou des
sous-pieds;

b) soit en un ensemble de ski, c’est-a-dire en un assortiment de vétements comprenant deux ou trois piéces,
présenté pour la vente au détail et composé :

- d'un seul vétement type anorak, blouson ou article similaire, doté d’une fermeture a glissicre,
éventuellement accompagné d’un gilet;

- d’un seul pantalon, méme montant au-dessus de la taille, d’une seule culotte ou d’une seule
salopette a bretelles.

L'ensemble de ski peut également &tre constitué par une combinaison de ski du type mentionné ci-dessus et par une sorte de
veste matelassée sans manches, portée par-dessus la combinaison.

Tous les composants d'un ensemble de ski doivent tre réalisés dans une étoffe de méme texture, du méme style et de la méme
composition, de méme couleur ou de couleurs différentes; ils doivent, en outre, &tre de tailles correspondantes ou compatibles.

Sont assimilés aux pochettes du n° 62.13 les articles du n° 62.14 du type foulards, de forme carrée ou sensiblement
carrée, dont aucun coté n’excéde 60 cm. Les mouchoirs et pochettes dont 1'un des cbtés a une longueur excédant 60
cm sont rangés au n° 62.14.

Les articles du présent Chapitre qui ne sont pas reconnaissables come étant des vétements d’hommes ou de gargonnets
ou des vétements de femmes ou de fillettes doivent étre classés avec ces demniers.

Les articles du présent Chapitre peuvent étre obtenus avec des fils de métal.



SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
62.01 Men’s or boys’ overcoats, car-coats, capes, cloaks, anoraks
(including ski-jackets), wind-cheaters, wind-jackets and
similar articles, other than those of heading No. 62.03.
-Overcoats, raincoats, car-coats, capes, cloaks and similar
articles:
6201.11.00 —-Of wool or fine animal hair . ........................ 25% 12.5% 25% N/A
620112100 =OF COMOR . .45.5. 54 ansior o (oosrara o g e o B ) S 22.5% 11.2% 22.5% N/A
6201.13.00 —Of man-made fibres . ................00.00iiinnon.. 25% 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6201.19.00 —Of other textile materials .. ......................... 22.5% X 11.2% 22.5% N/A [ &
-Other:
6201.91.00 —Of wool or fine animal hair .. ....................... 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
6201.92 —Of cotton
6201.92.10 —Men’s ski-jackets, solely OF COMON 2=, o' v o 288, | S Bl s prat 30% X 15% 30% N/A
62019290, OO ... . .05 00ieaiome s imil il S 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
6201.93.00 —Of man-made fibres . . ... .......... 00t 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
BPT
18%
6201.99.00 —Of other textile materials .. ................... ...... 22.5% X 11.2% 22.5% N/A C
62.02 Women’s or girls’ overcoats, car-coats, capes, cloaks, anoraks
(including ski-jackets), wind-cheaters, wind-jackets and
similar articles, other than those of heading No. 62.04.
-Overcoats, raincoats, car-coats, capes, cloaks and similar
articles:
6202.11.00 —Of wool or fine animal hair . ........................ 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
6202.12.00 ~OF COMM. < s.v v o0 bie S s st e B G = O B 22.5% 11.2% 22.5% N/A
6202.13.00 —Of man-made fibres .. .................. ... . ... .. 25% 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6202.19.00 —Of other textile materials . ... ....................... 20% 10% 10% 10% N/A C
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Tarif de Tarf Tanf Tanl Cat¥goric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
62.01 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles
similaires, pour hommes ou gargonnets, & I'exclusion des
articles du n° 62.03.
-Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles similaires :
6201.1100 -Delaincoudepoils fins . ........covcvvencnnnennsee 25 % 125 % 25 % S/0 C
62011200 <DOCOMM o v cv v ovioo ot niomoons sios oissans s oeious e s 225 % 112 % 225 % S/O0
6201.13.00 -—-De fibres synthétiques ou artificielles . . . .. ............... 25 % 12,5 % 25 % S/0
TPB
18 %
6201.19.00 —D’autres matidres textiles . . .....c.c0cn ettt ii it 22,5 % X 11,2 % 225 % S/0 c
-Autres :
6201.91.00 -De laineoude poils fins . .............ccccunennnnnn 25 % X 125 % 25 % S/0 -
TPB
20,3 %
6201.92 —-De coton
6201.92.10 —-Blousons de ski pour hommes, uniquement de coton .. ....... 30 % X 15 % 30 % S/O
G201.92.90 A res i R o ¢ s s ek elaia assier siierine W R 225 % X 112 % 225 % S/0
6201.93.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . ... ............... 225 % X 112 % 225 % S/0
TPB
18 %
6201.99.00 —D’autres matiéres textiles . . ... .cic v s cn s o enans 22,5 % X 112 % 225 % S/0 €
62.02 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles
similaires, pour femmes ou fillettes, & I'exclusion des
articles du n° 62.04.
-Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles similaires :
6202.11.00 —De lainc oude poils fins .. ..ccveveiiintaiionncososn 25 % X 12,5 % 25 % S/0 c
TPB
20,3 %
6202.12.00 "=108 EHON. " o v o5 2074 miat ara oiaia w1 ) SR Nl SRS S USNER IS Ve SR (et 3 ks 22,5 % X 112 % 225 % S/0
6202.13.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . .. ... ... ... ...... 25 % X 12,5 % 25 % S/O &
TPB
18 %
6202.19.00 —D’autres matidres textiles . . ......cc v a0t s o 20 % 10 % 10 % 10 % S/O ¢
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
-Other:
6202.91.00 —Of wool or fine animal hair . ...............0000uu... 25% 12.5% 25% N/A
6202.92.00 —Of COMOM . . . v vttt ettt et es e e e e ee e e 22.5% 11.2% 22.5% N/A
6202.93.00 —Of man-made fibres . ............00uiiiirnn 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6202.99.00 —Of other textile materials . . .............000.0ouunnnn. 22.5% X 11.2% 22.5% N/A e
62.03 Men’s or boys’ suits, ensembles, jackets, blazers, trousers,
bib and brace overalls, breeches and shorts (other than
swimwear).
-Suits:
6203.11.00 —Of wool or fine animal hair . . .............0000o.o... 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
6203.12.00 —Of synthetic fibres . . . ... ..........oouuruunrnnnnns 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
19.3%
6203.19 —Of other textile materials
6203.19.10 —-Of cotton or of artificial fibres . . ..............0...... 22.6% X 11.2% 22.6% N/A
G203, 1990 OB . T U0 o d e e i o v sl Beraris (et e s 22.6% 11.2% 22.6% N/A
-Ensembles:
6203.21.00 —Of wool or fine animal hair . . .................00.... 25% 12.5% 25% N/A
6203.22.00 —OF COMOM &+« v o v ave et ee s o ome e esesennennennns 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
6203.23.00 —Of synthetic fibres . ... ............0omrmneonnnn.. 25% 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6203.29.00 —Of other textile materials . . ... ...........0000urronn. 22.6% X 11.3% 22.6% N/A (i
-Jackets and blazers:
6203.31.00 —Of wool or fine animal hair . ........................ 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
6203.32.00 —Of COMON « .« v v v v v vt e et eeen e s s e e eeee e, 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
6203.33.00 —Of synthetic fibres . . ... ...ttt e 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
19%
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ANNEXE I
Tant de Tanf Tanit Tarf  Caiégonie
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
-Autres :
62029100 —Delaincoudepoils fins .............ccc00ntcnnunns 25% 12,5 % 25% S/O
GO0, I LM .« 505 v v oy itia s 5 mnouilonmiREnT Al aRa st atdake helpn s 225 % 112 % 225 % S/0
6202.93.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . .. .. ... 25 % 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
62029900 —D’autres matidrestextiles . ........cccccccnantesaiohe 225 % X 112 % 225 % S/0 o
62.03 Costumes ou complets, ensembles, vestons, pantalons, salopettes
a bretelles, culottes et shorts (autres que pour le bain), pour
hommes ou gargonnets.
-Costumes ou complets :
6203.11.00. —De laine ou.de poils IS < ¢ .o o« o oo s 5o e s aw o sioine s 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
203 %
6203.12.00 —De fibres sSynth€tiques ... . .. cv oo v vacnmoscvosasosenso 25 % X 125 % 25 % S/0 (]
TPB
193 %
6203.19 —D’autres matiéres textiles
6203.19.10. —De coton ou de fibres atificiclles .. ....ccv0av oo 22,6 % X 112 % 22,6 % S/O
62031990 =AVRIOB .+« oo sin a0 b im o eild 0 e RS SRS S ae ekt el e 22,6 % X 11,2 % 22,6 % S/O
-Ensembles :
6203.21.00 —De 1aine ou.de Poils NS « .« o .c o > e s w6 aie misisieiaeleE e atas 25 % 125 % 25 % S/O C
6203.22.00 —D& GO « s <5 = 5 vis o s 7 5 Bistal stmhatarehaimilar s st iiotollo Nt ot 225 % 112 % 225 % S/O
6203.23.00 -De fibres synSGGUES . < o o/« o = o5 005 sl el blisie) s el eHelatate 25 % X 125 % 25 % S/O
TPB
18 %
6203.29.00 —D’autres matidres tOX8Es . . .. 5o s e aisis s oieiainis siaie e v iaisie 22,6 % X 11,3 % 22,6 % S/O C
-Vestons :
6203.31.00 —De 1aino ot/ do poils BBS . ¢ v x < 510w a aiers siaiarlelaolaieealalaaie 25 % X 12,5 % 25 % S/O0 o
TPB
20,3 %
62033200, D8 COMM .+ «in. ~oiifles Bata’ <heniiaiie o) uiate aiime b ettt SR SRR 225 % X 11,2 % 225 % S/0
6203.33.00 —De fibres synthéiques. © . . . . e i ae oleie e e sl ininio sl 25 % 12,5 % 25 % S/O
TPB
19 %
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6203.39 —Of other textile materials
6203.39.10. . —-OFf atlCIAl BIWES . v« 2. 006 voinies o Sl iees e e 22.6% 11.3% 22.6% N/A C
O203.390! —OMHEF . ), o e s i o et a2 T P 22.6% 11.3% 22.6% N/A
-Trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts:
6203.41.00 --Of wool or fine animal hair .. ... ........000uuuuennn. 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
OZDFAZD0 = OO s 45501 = 551 45 3 5aor oo st (g e v ahia al ol S ean 22.5% 11.2% 22.5% N/A
6203.43.00 —Of synthetic FIDIES . . .. v o ia o s 65 a0 s o nos b osesinies e 25% 12.5% 25% N/A 34
BPT
18%
6203.49.00 —Of other textile materials . . ... .....ovvvrennnnsnnnn 25% X 12.5% 25% N/A (&)
BPT
18%
62.04 Women'’s or girls’ suits, ensembles, jackets, dresses, skirts,
divided skirts, trousers, bib and brace overalls, breeches and
shorts (other than swimwear).
-Suits:
6204.11.00 --Of wool or fine animal hair . ... ........0.0neeuunnenn. 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
62041200 —OF COBOM. . <55 555 5 5 wis 15 o s (o mmorenmusiiol oielars s ia dl slaia = ad e 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
SRR 00— OF synthetic: TIOS "o« 15+ woe et e s o g Y 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6204.19 —Of other textile materials
6204.19.10 —-Of artificial fIBrES . . .. ..o vt vttt e e e 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
19.4%
L 0 R e e S gy e 25% X 12.5% 25% N/A c
BPT
19.4%
-Ensembles:
6204.21.00 —Of wool or fine animal hair . . .. ... ... oo ir s nnnnnnen 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
GO0~ OF QOO .+« +.s575 5 Pk 05,5 i e R Ty e L R 22.5% X 11.2% 22.5% N/A c
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ANNEXE [
Tanf de Tanl Tanl Tanf  Catdgorie
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etatss  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6203.39 -D’autres matiéres textiles
§203.39.10 —De fibres astilficiellos . .. .. . oo voviein s v niE eI AR ST e b 226 % 113 % 226 % S/IO
v e e ey BRI PR S B I PR S 226 % 113 % 226 % S/O
-Pantalons, salopettes & bretelles, culottes et shorts :
62034100 ~De laine ou de poils fiN8 . . . oo v o s v eis v visias slseen e 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
203 %
GRDIA2.00 . ~TX6 COMM . . o o noier s 57010 10 wsioiiosim e o8l Br e MU MR IR T AT S 9 P 225 % 112 % 225 % S/0
6203.43.00 —De fibres synthStiques . . ... i ccovivneisncnaisgnansns 25 % 12,5 % 25 % S/0
TPB
18 %
62034900 —D’autres matidres teXtiles . . o oo o o aeis sisin via 0 ole ss 8w m e ele 25 % X 125 % 25 % S/O0 [ o
TPB
18 %
62.04 Costumes tailleurs, ensembles, vestes, robes, jupes,
jupes-culottes, pantalons, salopettes a bretelles, culottes et
shorts (autres que pour le bain), pour femmes ou fillettes.
-Costumes tailleurs :
6204:.11.00 —De Iaine ou d¢ poils S8 2 - 0 F 02 S a S &S S N e S 25 % X 125 % 25 % S/O0 C
TPB
203 %
GO IZ00 DS COME T oo o A S R P S S R e s DU T Z2:5 % X 112 % 225 % S/O
6204.13.00 —De fibwes SYNEGUSS . .. .o o oo aio o v oes aimoncnabanasas 25 % 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
6204.19 —D’autres matiéres textiles
6204.19.10 —-De fibres artificielles s < 55 5 v cls « vis wieimivivisiols e o a8 s talls 25 % X 125 % 25 % S/O ©
TPB
194 %
G4 1990 —RUEIBS" 17, « o o ol's 5,0 (5010016 inraite 6Lk ol o e R e AR 25 % X 125 % 25 % S/O0 [ &
TPB
194 %
-Ensembles :
6204.2100 —Do Iaino ou'do poils fins . . s s e a sie s sia oo s eidle e alye hte 25 % X 125 % 25 % S/0 C
TPB
203 %
G204.22.00 DO COMM. . o.ociv s alivae o vopisje s et e S SN H A R 225 % X 112 % 225 % S/0 C
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SCHEDULE 1 H
Most- General Mexico- 8
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6204.23.00 -—-Of synthetic fibres . . ............00ueuunnn 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
6204.29.00 --Of other textile materials . . ................. 22.5% X 11.2% 22.5% N/A 4
BPT
20.3%
-Jackets:
6204.31.00 —Of wool or finc animal hair . ................ 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
6204.32.00 —Of COMON .+ . v v vttt it e i e et ee et e aenns 22.5% 11.2% 22.5% N/A C
6204.33.00 —Of synthetic fibres . . .. .. .....c0vuenuennn. 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6204.39 —Of other textile materials a
6204.39.10 —-Of artificial fibres . ...........0c0ueuunnn.. 22.5% X 11.2% 22.5% N/A §
6204.39.90 —-Other . .........c.uimiiunnrennennenns 22.5% X 11.2% 22.5% N/A E
ﬂ
-Dresses: e
S
6204.41.00 —Of wool or fine animal hair . ................ 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
62044200 —Of COMON . . .. oo v e s e eeee e esee e e 22.5% 11.2% 22.5% N/A
6204.43.00 —Of synthetic fibres . ..............000..... 25% 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6204.44.00 —Of artificial fibres . . ... ............000.... 25% X 12.5% 25% N/A €
BPT
18%
6204.49.00 —Of other textile materials . .................. 20% 10% 10% 10% N/A C
-Skirts and divided skirts:
6204.51.00 —Of wool or fine animal hair . ................ 25% X 12.5% 25% N/A Cc
BPT
20.3%
6204.52.00 —Of COMOM .+ v v v v v ve vt te e e e esseeeennon 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
6204.53.00 —Of synthetic fibres . . ... ...vov v snnnnennn. 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
19.2%




ANNEXE [
Tanif de Tarit Tarf T:
la nation de des Tarif Mexique- d’échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Frats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6204.2300 -De fibres syDEEHADES .« o o -« o o6 o s aie senarela e ale B aie e 25 % X 125 % 25 % S/0 &2
TPB
18 %
6204.29.00 —-D’autres matiéres textiles . . .. ... ....c.c00 000 225 % X 112 % 225 % S/0 C
TPB
20,3 %
-Vestes :
62043100 —Delaincoude poils fins . ......o0c0vvvronencninnren 25 % X 125 % 25 % S/0 €
TPB
20,3 %
SRMI2.00. IS COMBY  ss 5 2 ¢is @50 65 o 9 ave a6 e o s s sisliat alGe RES 225 % X 112 % 225 % S/O
6204.33.00 ~De fibres synthEHAUES . . .. ccv o cvoevne onvnoinise s v 25 % 125 % 25 % S/O
TPB
18 %
6204.39 —D’autres matiéres textiles
6204:39.10 —Deo libwes AtEICIBIIOR. .« o« o0 50670 000 [soie) s 1ste b5 o 4 4 Lo a(o0ie 1o Bpiar's 225 % X 11,2 % 225 % S/0
BRIV AR < o vis.5 e Ka o 01w 6 Bk i 1w RIE el RS ey e T 225 % X 11,2 % 22,5 % S/0
-Robes :
62044100 ~De lainc oude poils finS . ... ..o e e nan s nss s sens 25 % X 12,5 % 25 % S/0 C
TPB
203 %
C204.82.00 DB COMON o s 5% o5 595 & 55 & Snis 0 S Ahe s S lnbe o A Reio 0 s T i o RN 22,5 % X 11,2 % 225 % S/0
6204.43.00 —De fibres synthétiques . ..........ccccicnacannnnn 25 % X 12,5 % 25 % S/0
TPB
18 %
62044400 Do fibwos artliciollos « o <o s « « vin we sstinre shnis ehsna oo S vSENaY S 25 % X 12,5 % 25 % S/0
TPB
18 %
6204.49.00 —D’autres matidres textiles . .. ... ...0 ittt 20 % 10 % 10 % 10 % S/0 C
-Jupes et jupes-culottes :
6204.51.00 =De¢1aine ou d8 Poils B8 L . v o ce o u et eore e iese s e et e o 25 % X 12,5 % 25 % S/0 C
TPB
20,3 %
620452100 ' <DBGOON- 1 + s % v "o vis %iwiaeia o, s 5ol Tl Ty Yo artata aioibolts oo paliotoRe Rall 22,5 % X 11,2 % 225 % S/0
6204.53.00 Do fibros synthEqUEs "/ 5" 5 o5 Seie o ot s anete n s te e eiutal 25 % 125 % 25 % S/0
TPB
192 %
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SCHEDULE I

‘Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6204.59 —Of other textile materials
6204.59.10 —-Of artificial fIBrEs . . .. ... ..t v iii it i et e 22.5% X 11.2% 22.5% N/A C
BPT
19.6%
G204.5990 —OMEE & o scavio oo oiaioeiniaios osioiss o vios s saleloimalolatelt o 22.5% X 11.2% 22.5% N/A C
BPT
19.6%
-Trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts:
6204.61.00 —Of wool or fine animal hair . ... .........c.ueeuuneenn. 25% X 12.5% 25% N/A &
BPT
20.3%
6204.62.00 —Of COMOM . . oo v v v v et ettt tsee e e seenenensnnnnns 22.5% 11.2% 22.5% N/A
6204.63.00 —Of synthetic fires . . ... ......uouvusvnnnnesennnnns 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18.5%
6204.69.00 —Of other textile materials . . .. ..........000euureune.. 22.5% X 11.2% 22.5% N/A &
BPT
19.5%
62.05 Men'’s or boys’ shirts.
6205.10.00 -Of wool or fine animal hair . . .. ... ..o ennnnns. 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
20.3%
OS20000 " OF COMON" = < 20 & 550 & b e e S 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
6205.30.00 -Of man-made fIbIes . . .. ... .....oou'unmnnnnnnnnnn.. 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6205.90.00 -Of other textile materials . . .. ... ........0000euusennns 25% 10% 12.5% 10% N/A c
BPT
20.3%
62.06 Women'’s or girls’ blouses, shirts and shirt-blouses.
6206.10.00 -Of silk or silk WaStE . . ... ..o vttt e 20% 10% 10% 10% N/A e
6206.20.00 -Of wool or fine animal hair . ... ... ........0¢c0ouuuuo.. 25% 12.5% 25% N/A C
6206.30.00 -Of COMON . . . et v e et et ee et e e eeeeeeenenennns 22.5% 11.2% 22.5% N/A C
6206.40.00 -Of man-made fibres . . .. ... ... ...\ttt 25% 12.5% 25% N/A e
BPT
18%
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ANNEXE 1

Tan de Tanif Tarit & orie

la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Ftatss  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis  ALENA
6204.59 —D’autres matiéres textiles
6204.59.10 —=-De¢ filwes Wtificielles ' <0 v TR I T e e s b ee 225 % X 112 % 225 % S/O0 &

TPB

19,6 %
52005990 o ABISS SN 1200 . 0 5 s a e s w103 A A iy BB s g AR R AR 225 % X 112 % 225 % S/0 C

TPB

19,6 %

-Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts :

6204.61.00 —~De lainc oude poils fins. . .... . ocie i ns s asan waes 25 % X 125 % 25 % S/O i

TPB

203 %
GIDAS200, ~DECOMRY o s 1w o) % m 511 (67551611 61139,16 o78) 6 13 "8770.70) 5 7o o o Yo i oo 225 % X 112 % 225 % S/O
6204.63.00 ~De fibres symStiques * . M 5 Ve Ml i w t e oo e e e e e bis e el e i 25 % X 125 % 25 % S/0

TPB

18,5 % -~
6204.69.00 =D’siitres TIadEs TOXLIEE . . . . vl cn e R R BN 225 % X 112 % 225 % S/0 c i

TPB 1

19,5 % b
62.05 Chemises et chemisettes, pour hommes ou gargonnets. §.
62051000 -De liine ‘on''de’ poils TS’ 00 FTIIF. o vree o otioiia s hole, fairess Fe T v s e 25 % X 125 % 25 % S/0 2 S

TPB

20,3 %
62052000 Dottt ™ 175N, T L ot S durae rah e T i 5 e e B8 T e e 225 % X 11,2 % 225 % S/0
6205.30.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . ................... 25 % X 125 % 25 % S/0

TPB

18 %
6205.90.00 -D’antres mistidres textiles . < ¢ . ¢« ¢ w600 550 0o s 09wk e ¥ 2O 10 % 125 % 10 % S/0 &

TPB

20,3 %
62.06 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, pour

femmes ou fillettes.

6206.10.00 -De soic ou ‘de déchets de 8016 « v« o« s v e sis alns siaieis sises 20 % 10 % 10 % 10 % S/O T
6206.20.00 -De'lainé ou de poilsifing’ . .o 59 SETEITNL SN e s s e 25 % X 12,5 % 25 % S/O L0
G20B30:00, 16 COBOI 120 STFTRTTH. « 167%™, s 1a vor%s s 7% Yur e fu'e.f e e ToNaiE e Mot e ot 225 % X 112 % 225 % S/0 e
6206.40.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . ................... 25 % X 125 % 25 % S/0 C

TPB

18 %

o
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SCHEDULE I -
Most- General Mexico- N
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6206.90.00 -Of other textile materials . . . . ... ..o v e i 22.5% X 11.2% 22.5% N/A &,
62.07 Men's or boys’ singlets and other vests, underpants, briefs,
nightshirts, pyjamas, bathrobes, dressing gowns and similar
articles.
-Underpants and briefs:
OHITILO0 SOFCOMON. = rae oo F50mn 51008 By et eles o o e e N 22.5% X 11.2% 22.5% N/A C
6207.19.00 —Of other textile materials . . .. .............00000uun.. 25% 12.5% 25% N/A (%
BPT
18%
-Nightshirts and pyjamas:
G207 2100 —OF COMON. 5. 55,0555 4%+ 50w o Simria wie oo inat e alo e el et o el 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
6207.22.00 —Of man-made fibres . . .............c.0uureennenn... 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
Q
6207.29.00 —Of other textile materials . . ......................... 20% 10% 10% 10% N/A c |
-Other: E
&]
6207.91.00 —OF COMOM « ¢« ¢ s s e e v v e v venesaeeasnssasasnsnnsnns 22.5% X 11.2% 22.5% N/A 8
S
6207.92.00 —Of man-made fibres . ................000uiririn... 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6207.99.00 —Of other textile materials . ... ..........00.00nunono... 22.5% X 11.2% 22.5% N/A C
62.08 Women'’s or girls’ singlets and other vests, slips, petticoats,
bricfs, panties, nightdresses, pyjamas, négligés, bathrobes,
dressing gowns and similar articles.
-Slips and petticoats:
6208.11.00 —Of man-made fibres .. ..............000ininrrnnn.. 25% X 12.5% 25% N/A &
BPT
18%
6208.19.00 —Of other textile materials . .. ................00000rn. 21.8% X 10.9% 21.8% N/A L
-Nightdresses and pyjamas:
OZB2TL0 . —OF COMDR .« .« os' s n s 585 101550 2 3 Penaormann e e bty 2 Aottt sl 22.5% X 11.2% 22.5% N/A C
6208.22.00 —Of man-made fibres .. .................0.000.''uin... 25% 12.5% 25% N/A C
BPT
18%
e ——————————————— L




ANNEXE I
Tanf de Tarit Tant “Tanf Catégoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
G20590.00 -Dlintes aaatRees DIRIINN. o & ov o o hay o n iy sk e w 225 % X 112 % 22,5 % S/0 €
62.07 Gilets de corps, slips, calegons, chemises de nuit, pyjamas,
peignoirs de bain, robes de chambre et articles similaires,
pour hommes ou gargonnets.
-Slips et calegons :
ST AL00 D06 COMM o:ooiniooie o410 SubToRRETPuk SR mr SR e o T e a P rab e 22,5 % X 112 % 225 % S/0
62071900 —-Dianircs Matitros WBRHIES .. ..o o wio o sioidiasise st g e v 25 % X 12,5 % 25 % S/0
TPB
18 %
-Chemises de nuit et pyjamas :
GUTZLH0 LGOI T S o s S 6 eF 8 be v 9.0 v swia tual s S mlie s 22,5 % X 112 % 225 % S/0
6207.22.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . .. ... ............. 25 % X 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
6207.29.00 —D’autres matidres OXIES . . o v o v v vin v o on sioms s v aene o v wie v 20 % 10 % 10 % 10 % S/0 C
-Autres :
CAT91.00 ZDSCON i o RS e St w5 R, e e 22,5 % X 112 % 22,5 % S/0
6207.92.00 --De fibres synthétiques ou artificielles . . . ... .............. 25 % X 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
6207.99.00 —D’antres matidres XIS ..o wisic e i s issmeogerasnss orsyrtabagals atiy 22,5 % X 112 % 225 % S/0 C
62.08 Gilets de corps et chemises de jour, combinaisons ou fonds de
robes, jupons, slips, chemises de nuit, pyjamas, déshabillés,
peignoirs de bain, robes de chambre et articles similaires,
pour femmes ou fillettes.
-Combinaisons ou fonds de robes et jupons :
6208.11.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . .. .. ........ccv0nn 25 % X 12,5 % 25 % S/0 (4
TPB
18 %
G208:19/00) <D autres ' matidres textilos . . . ..o <ol tle i St e 21,8 % X 10,9 % 21,8 % S/O c
-Chemises de nuit et pyjamas :
G208:21:00) —DElCOiE: T TIETENNT o2 o « o %% wi o hinnens eie e Te e s USRI e 22,5 % X 11,2 % 225 % S/0
6208.22.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . ... ............... 25 % X 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
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SCHEDULE I s
Most- General Mexico- 8
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6208.29.00 —Of other textile materials . .. ............00000000... 20% 10% 10% 10% N/A C
-Other:
620801100 OB GO =3 5 . 2T T o ove e o 0 oo oin & wlaiave e s s e ekl 22.5% 11.2% 22.5% N/A
6208.92.00 --Of man-made fibres . ................00uiiinun... 25% 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6208.99.00 --Of other textile materials . ......................... 20% 10% 10% 10% N/A C
62.09 Babies’ garments and clothing accessories.
6209.10.00 -Of wool or fine animal hair . . ....................... 25% X 12.5% 25% N/A
67092000 -OF COMOR. & -.v.0 573 1o v0 010, o oininoieia s ioioy s o inoyar o 22.5% 11.2% 22.5% N/A
6209.30.00 -Of synthetic fibres . . . ... .......uiievneennnnnnn.. 25% 12.5% 25% N/A
BPT
18%
9
6209.90.00 -Of other textile materials . . ... .........c0uvuurnn.n.. 24.3% X 12.1% 24.3% N/A C g
BPT
18% E
N]
62.10 Garments, made up of fabrics of heading No. 56.02, 56.03, §
59.03, 59.06 or 59.07. S
6210.10.00 -Of fabrics of heading No. 56.02 or 56.03 ................ 23.9% X 11.9% 23.9% N/A C
BPT
20.2%
6210.20.00 -Other garments, of the type described in subheadings 6201.11 to
[iib b hee i s il s L e 24.3% X 12.1% 24.3% N/A G
BPT
18%
6210.30.00 -Other garments, of the type described in subheadings 6202.11 to
22 I o o RS SR i ST 24.3% X 12.1% 24.3% N/A c
BPT
18%
6210.40.00 -Other men's or boys’ garments . . ... .................. 24.3% X 12.1% 24.3% N/A C
BPT
18.7%
6210.50.00 -Other women’s or girls’ garments . .................... 24.2% X 12.1% 24.2% N/A L4
BPT
18%
R —— e B e et



ANNEXE |
Tanf de Tanf Tanl Tanl  Catégonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6208.29.00 —D'antres Matidres PERLIlEs 5 . (. SR PN G s ol oieEs ols w e e 20 % 10 % 10 % 10 % S/O C
-Autres :
Cot Kl s e B s R e T e e T A R T 225 % X 11,2 % 225 % S/O
6208.92.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . . . ... .............. 25 % X 12,5 % 25 % S/O0
TPB
18 %
6208.99.00 —D’autres matiéres textiles . ... .......ccc00 i 20 % 10 % 10 % 10 % S/0 C
62.09 Vétements et accessoires du vétement pour bébés.
6209.1000 -De laine ou de polls TS © . x7as 5 o5 o siis e eis s $lisin 16 s weors 25 % X 125 % 25 % S/0
G- 20.00 1O OONOR 5 151z v 58 5 b o Ak s 5t De (& 19 5700 vt 5 b e S e S G 225 % X 112 % 225 % S/0
6209.30.00" -De fibros SynthSGGUES . .« c.o s wivisis o s sinie sinis wivia o siminie oinlvi 25 % X 12,5 % 25 % S/O0
TPB
18 %
6209.90.00 -D’sutres matitres LeXHIOS « o« o v 00000 o &% oo s s vnans s 243 % X 12,1 % 243 % S/0 C
TPB
18 %
62.10 Vétements confectionnés en produits des n* 56.02, 56.03,
59.03, 59.06 ou 59.07.
6210.10.00 -En produits des n™ 5602 ou 56.03 ..........cco0ceuruens 239 % X 119 % 239 % S/O c
TPB
202 %
6210.20.00 -Autres vétements, des types visés dans les n™ 6201.11 a
[ ) B L R T T EE e 5 0 0 o B = 28 5,0 243 % X 12,1 % 243 % S/O £
TPB
18 %
6210.30.00 -Autres vétements, des types visés dans les n™ 6202.11 &
G20ML9 ToRrBn I . o .o ousiciags o m et e Ao T RO R S 243 % X 12,1 % 243 % S/0 G
TPB
18 %
6210.40.00 -Autres vétements pour hommes ou garconnets . . .........:.. 243 % X 12,1 % 243 % S/O0 [ &
TPB
18,7 %
6210.50.00 -Autres vétements pour femmes ou fillettes . . .. ............. 242 % X 12,1 % 242 % S/0 G
TPB
18 %
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
62.11 Track suits, ski suits and swimwear; other garments.
-Swimwear:
62110100 ~Men's-or'Boys? “ . ..oo v vio o nm 6us SHE et s 24.4% 12.2% 24.4% N/A
6211.12.00 ~Women’s or girls” . ......... ... ... .ieiiterennennne 25% 12.5% 25% N/A
6211.20.00 -SKi SUIS . . . oo vvveueennn ettt a s 25% 12.5% 25% N/A €
BPT
18%
-Other garments, men’s or boys’:
6211.31.00 —Of wool or fine animal hair . .................000.... 25% X 12.5% 25% N/A
6211.32.00. <OficoNan BTl o S N S T ST N L 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
6211.33.00 —Of man-made fibres . ............000iiurennnnnnnn. 25% 12.5% 25% N/A
BPT
18%
6211.39.00 —Of other textile materials . . ..................0...... 22% X 11% 22% N/A c
-Other garments, women’s or girls’:
6211.41.00 —Of wool or fine animal hair . .................0...... 25% 12.5% 25% N/A
621142.00 —Of COMON « . . v vt ie et e ee e e e esnsannnns 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
6211.43 —Of man-made fibres
ORIV AIIOC =BRIR b oz o om oo i e e ahe s e B S 92% Free 4.6% Free N/A
BZLVATOI < AMBBEIN (7 a0 105 o 3100 3 8 1 T s U S 25% X 12.5% 25% N/A c
BPT
18%
6211.49 —Of other textile materials
BILLAGI0 =—SaIB' v.oios 5.5 ok b oo sre o oeiioresn s g gratiara wive et ms o e 9.2% Free 4.6% Free N/A
GZLIRP 0 =M 2 g o ot orcras 10 Soconi o i o ST i s g e e e 22.5% X 11.2% 22.5% N/A C
62.12 Brassiéres, girdles, corsets, braces, suspenders, garters and
similar articles and parts thereof, whether or not knitted or
crocheted.
6212.10.00 -Brassidres . .. ... ...iiiiananina e 25% X 12.5% 25% N/A
6212.20.00 -Girdles and panty-girdles . . ... ... ... ..., 25% 12.5% 25% N/A C
GZ1Z0100 “COrBCIOAOB i« s/ o o35 o +in's: a1o orsiin 5 5a/a = o o » oo lavelelnre s sl 25% 12.5% 25% N/A

vy
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ANNEXE I
Tanf de Tant Tanl Tant Catégoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
62.11 Survétements de sport (trainings), combinaisons ct ensembles de
ski, maillots, culottes et slips de bain; autres vétements.
-Maillots, culottes et slips de bain :
6Z11:11.00 —~Pour hommes on GACOMMES . o o oo o wle b/ wienl ' ol olmin s /s 244 % X 122 % 244 % S/0
62111200 —Poorifemmnos o BHCHOE = T .0 s v e me s e s ale e » s aisis b 25 % X 125 % 25 % S/O
6211.20.00 -Combinaisons et ensembles de ski . . .. ... ... ..o unenn 25 % X 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
-Autres vétements, pour hommes ou gargonnets :
62113200 Do lsins ob/de Poily Bills . . .« o5 s 0w wiaiee §wis o ais e w8 25 % X 125 % 25 % S/0
S2EE3200 FDS SOt S I I, & o o sreinidien e 0 sl ieim s via e ala s la i R s 225 % X 11,2 % 225 % S/0
6211.33.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . . ... ............... 25 % X 125 % 25 % S/0
TPB
18 %
62113900 —D'sutres matideesitextiles . . v ch s s sav e Es 22 % X 11 % 22 % S/0 o
-Autres vétements, pour femmes ou fillettes :
62114100 —De laine ouw dopoils NS | . . oxiis oie b m e oa e wisialsles e e 25 % X 125 % 25 % S/0
GZILAZ00 DI IO G L5oia sice o oo a e s s wvmsin s n s wie o inia v wieel s inlielia 225 % X 11,2 % 225 % S/0
621143 —De fibres synthétiques ou artificiclles
621140 ~<Saris ™ 05 AR STRTT IR it soagkitanas v 5 4 o %88 ShaslaTR e 92 % En fr. 46 % En'fr. S/0
SZALAS N0 ~AUIES . AN M. O e v e erm 6 v b e s et s o oa 5 et telte 25 % X 125 % 25 % $/0
TPB
18 %
6211.49 ~D’autres matiéres textiles
AT T e N S S s i i e B s 92 % En fr. 46 % En fr. S/0
G21149.90) ~—AMMIES 5, R, NP, e s i isve ae aas kagisce g e Ty o P 225 % X 11,2 % 22,5 % S/0
62.12 Soutiens-gorge, gaines, corsets, bretelles, jarretelles,
jarretiéres et articles similaires et leurs parties, méme en
bonneterie.
6212.10.00 -Soutiens-gorge et bustiers . .........ccc0nneeracnaaenn 25 % X 12,5 % 25 % S/0
6212.20.00 -Gaines ot gAINCS-CUIOMES o oo s o e ieio e ainis oo sesonncsnness 25 % X 125 % 25 % S/0
62123000 Combibs . i i .ve o sis salals v sinisdsts stalsic s Erietoit 25 % X 125 % 25 % S/0
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SCHEDULE I H
Most- General Mexico- u
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
62120000 OB R530 A I L U U et s eI e e oo s s o e 25% X 12.5% 25% N/A C
BPT
18.3%
62.13 Handkerchiefs.
6213.10.00 -Of silk or silk WaSte . . ... . .....'iuie e 12.5% 8% 62% 8% N/A
G213: 2000 JOFCOMON s o o - s 5 5 45 555 iy iomin ime ol esim e Iatresisle fo 6.5 am g ahs ol 12.3% 8% 6.1% 8% N/A
6213.90.00 -Of other textile materials . . . ... ........0ovumuennennnn 20.7% X 10.3% 20.7% N/A
62.14 Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like.
6214.10.00 -Of silk or silk WaSte . . .. ..o vv vttt n e, 12.5% 8% 62% 8% N/A
6214.20.00 -Of wool or fine animal hair . . .. . .........00000uunnn.. 25% X 12.5% 25% N/A
BPT
20.3%
6214.30.00 -Of synthetic fIbIes . . .. ... ..ovuinn e et neenns e 25% X 12.5% 25% N/A € a
BPT
18% g
6214.40.00 -Of artificial fIBrES . . .. . ..ottt e 25% X 12.5% 25% N/A C E
BPT ~
19.1% é
6214.90.00 -Of other textile materials . . . . .. ........000uturnnnnn.. 23.8% X 11.9% 23.8% N/A 3
BPT
20.3%
62.15 Ties, bow ties and cravats.
6215.10.00 -Of silk or silk WaSte . ... .......veennrsnnnnnnnnns 20% 10% 10% 10% N/A C
6215.20.00 -Of man-made fibres . . .. ...........0'''ensennnnnn. 25% X 12.5% 25% N/A 6
6215.90.00 -Of other textile materials . . ... ..........0000nounrnn... 25% X 12.5% 25% N/A (&)
6216.00.00 Gloves, mittens and mits. . . . . ... ... u e 25% 16.5% 12.5% 16.5% N/A C
62.17 Other made up clothing accessories; parts of garments or of
clothing accessories, other than those of heading No. 62.12.
6217.1000 =Avdessories ™, A awn, Bt Siiet. a ot el el . it e 18.4% 92% 18.4% N/A Lo
BLTO000: Pt " <. . & S e e e e B T 23.8% 11.9% 23.8% N/A
BPT
18%




ANNEXE I
Tanl de Tanl Tant Tant Catfgoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifairc Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
ERELO0DD SRBWEE. .+ « v s« 948 sis e wa wra gk 5wl o kol lskate ma s RO ot 25 % X 125 % 25 % S/0 (o
TPB
183 %
62.13 Mouchoirs et pochettes.
6213.1000 -De soic ou de déchots de 8016 . . .« i .o cnsom s ain s wos ues 125 % 8 % 62 % 8 % S/O
GL11.2000 D0 /COMOM. ;o5 54 wioim o & Rrail a5 FUe R T Sk(b 1S o0 b o kTN ok logla o 10 o 123 % 8 % 6,1 % 8 % S/0
62139000 -D’mitres RALIEes tOXBIISE . o oo o0 o a o 0is o iore e o m wie nis wiehd & w8 20,7 % X 103 % 20,7 % S/O0
62.14 Chiles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles,
voiles et voilettes, et articles similaires.
6214.10.00 -De soic on de déchets e 80IC .« . o oo v voa sisieisseias sinhtass 125 % 8% 62 % 8 % S/O0
6214.20.00 ~De laine ou 3¢ Poils I8 » < o v o o v v s s 58 50 v e ermie s sn e viais 25 % X 125 % 25 % S/0
TPB
20,3 %
ﬂ
6214.3000 Do fibres synthSUGURS: . oo« 5. sl 5% i vrois 518 iarsrsieetliea slors 25 % X 125 % 25 % S/0 [ & §
TPB <%
18 %
&
62144000 Do fibres artificIellon: . i s sinre o 2 ersnees aee Slevnle ava s abedtes s 25 % X 125 % 25 % S/O0 [ o= 8‘
TPB
19,1 % §
=)
6214.90.00 -D’sutros matidres tOXHIES . . . «.c o sc 0 on s s oiniaisino o aioliyeinohee 238 % X 119 % 238 % S/O [
TPB
203 %
62.15 Cravates, nocuds papillons et foulards cravates.
6215.10.00 -De s0ie ou de dEchets 36 S0IE . « ova s wvercimioliv el o oie)e pR s ls o ia o 20 % 10 % 10 % 10 % S/O0 C
6215.20.00 -De fibres synthétiques ou artificielles . ................... 25 % X 125 % 25 % S/O L
6215.50,00 -D'autros matidres textiles o .« o v s o v o 3 6 5in 0 aisletals el sl 4o tuiale 25 % X 125 % 25 % S/O0 €
6216.00/00° GRETEIS: +.o « o oo o 0.5 10 3 v obnbaim s s b A A VR SN v s 25 % 16,5 % 125 % 16,5 % S/O <
62.17 Autres accessoires confectionnés du vétement; parties de
vétements ou d’accessoires du vétement, autres que celles du n°
62.12.
6217.1000 -ACCOBSOMEB. ... v « .« oo o0 oo wivrerm siois S8 s e 3 nin ¢ S e o TN Erare 184 % X 92 % 184 % S/O0
62179000 -PaLIGE sciio 5w 5ihi s 4.5 Wt 6058 15 2T Vst ERLE s A ol ¢ A reRaty TR 238 % X 119 % 238 % S/0
TPB
18 %
'S
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Customs Tariff
SCHEDULE 1

Chapter 63

OTHER MADE UP TEXTILE ARTICLES; SETS;
WORN CLOTHING AND WORN TEXTILE ARTICLES; RAGS

Notes.
1. Sub-Chapter I applies only to made up articles, of any textile fabric,
2. Sub-Chapter I does not cover:
(@) Goods of Chapters 56 to 62; or
(b) Worn clothing or other worn articles of heading No. 63.09.
3. Heading No. 63.09 applies only to the following goods:
(a) Artcles of textile materials:
(i) Clothing and clothing accessories, and parts thereof;
(i) Blankets and travelling rugs;
(iii) Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen;
(iv) Furnishing articles, other than carpets of heading Nos. 57.01 to 57.05 and tapestries of heading No. 58.05;
(b) Footwear and headgear of any material other than asbestos.
In order to be classified in this heading, the articles mentioned above must comply with both of the following requirements:
(i) they must show signs of appreciable wear, and

(ii) they must be presented in bulk or in bales, sacks or similar packings.




Tarif des douanes
ANNEXE I

Chapitre 63

AUTRES ARTICLES TEXTILES CONFECTIONNES; ASSORTIMENTS;
FRIPERIE ET CHIFFONS

Notes.
1. Le Sous-Chapitre I, qui comprend des articles en tous textiles, ne s’applique qu’aux articles confectionnés.
2. Ce Sous-Chapitre I ne comprend pas :
a) les produits des Chapitres 56 a 62;
b) les articles de friperie du n° 63.09.
3. Le n° 63.09 ne comprend que les articles énumérés limitativement ci-aprés :
a) articles en matiéres textiles :
- vélements et accessoires du vétement, et leurs parties;
- couvertures;
- linge de lit, de table, de toilette ou de cuisine;
- anticles d’ameublement, autres que les tapis des n* 57.01 & 57.05 et les tapisseries du n° 58.05;
b) chaussures et coiffures en matiéres autres que 1’amiante.
Pour étre classés dans cette position, les articles énumérés ci-dessus doivent remplir  la fois les conditions suivantes :
- porter des traces appréciables d’usage, et

- étre présentés en vrac ou en balles, sacs ou conditionnements similaires.



SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
L - OTHER MADE UP TEXTILE ARTICLES
63.01 Blankets and travelling rugs.
6301-10.00 -Blectric DIankets. . oo o owoimnr s v e e R 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
BPT
18%
6301.20.00 -Blankets (other than electric blankets) and travelling rugs, of
wool or of fine animal hair . ........................ 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
BPT
18%
6301.30.00 -Blankets (other than electric blankets) and travelling rugs, of
COUBORL: 2/ 2% (5119, & 1671 %10 160101 on! il e vmbocd o<l ririemmto e e S TR S 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
BPT
20.3%
6301.40.00 -Blankets (other than electric blankets) and travelling rugs, of
BYRDOHC EIEE 55 555 i v e o inio o i e otarin mngtialie Rt PR 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
BPT
18%
6301.90.00 -Other blankets and travelling rugs . . .................... 22.5% 15% 11.2% 15% N/A B+
BPT
18%
63.02 Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen.
6302.10.00 -Bed linen, knitted or crocheted . . .. ............000u.... 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
-Other bed linen, printed:
6302.21.00 —Of COMON . . . oo v v et s et e e e e e e s e e e 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
6302.22.00 —Of man-made fibres .. .............00 0o, 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
6302.29.00 —Of other textile materials . . .. ..........00000nrnnrn.. 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
-Other bed linen:
6302.31.00 —OF COMOM « ¢ o s e v oo vevasvaeieesoscsssssneens sl 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
63023200 —Of man-made fibres .. ................000urinnnn. 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
6302.39.00 —Of other textile materials . ... ..............0000.o.u.o.. 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
BPT
20.3%
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ANNEXE I

Tanf de Tanl Tanift Tarf  Catégonec
la nation de des Tarif Mexique- d’échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
L - AUTRES ARTICLES TEXTILES CONFECTIONNES
63.01 Couvertures.
6301.10.00 -Couvertures chauffantes électriques . . .. ..... ... conounn 225 % X 112 % 225 % S/0 B+
8%
6301.20.00 -Couvertures (autres que les couvertures chauffantes
électriques) de laine ou de poils fins .. ... ...l 225 % 15 % 112 % 15 % S/0 B+
™
6301.30.00 -Couvertures (autres que les couvertures chauffantes
Electriques) de COON .« . oo v voevonocncecooasorenasas 22,5 % X 112 % 225 % S/0 B+
203 %
6301.40.00 -Couvertures (autres que les couvertures chauffantes
électriques) de fibres synthétiques . . ........c.oeaeeeann 225 % 15 % 11,2 % 15 % S/0 B+
8%
6301.90.00 -AULres COUVETTUIOB . . « ¢ « « « s e e o s oo oo osssssiossessis 225 % 15 % 112 % 15 % S/0 B+
TPB
18 %
63.02 Linge de lit, de table, de toilette ou de cuisine.
6302.10.00 -Linge de lit enbonneterie . . .......... ittt 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
18 %
-Autre linge de lit, imprimé :
CHZZT00 D COMMY 0 s T7. Fes 3w a s siinlio e ‘e ioaisliotv 5000 W #n bimieus olie: Miaketie 225 % X 112 % 225 % S/0 B+
6302.22.00 —De fibres synthétiques ou artificielles . .................. 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
18 %
6302.29.00 -—-D’autres matiéres textiles . . ........ccce ittt 225 % X 112 % 22,5 % S/0 B+
-Autre linge de lit :
63023100 —DOCOWN <« v:o sc v 65 s a5 o760+l 658 s b @uoniaabetiyte s 22,5 % 112 % 225 % S/0 B+
6302.32.00 —De fibres synthétiques ou artificielles ................... 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
18 %
6302.39.00 —D’autres matidres textiles . . ... ...t e ittt 225 % X 11,2 % 225 % S/0 B+
203 %
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6302.40.00 -Table linen, knitted or crocheted . . .................. 25% X 12.5% 25% N/A B+
-Other table linen:
6302.51000 —OF COION + e o« v g v vivaissonsssoeinssissesionsesms 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
63025200 —Of flax . .........iiiiteiinnnrinnnsennnnn 11.3% Free 5.6% Free N/A A
6302.53.00 --Of man-made fibres . ..................000...0... 25% 12.5% 25% N/A B+
6302.59.00 --Of other textile materials . ....................... 21.5% 10.7% 21.5% N/A B+
6302.60.00 -Toilet linen and kitchen linen, of terry towelling or similar
ey Tabrics, of eottonl | T U L o I el o 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
-Other:
63029100 —OF COMON o o 570, 16 58 i or8is o 1810 s/ me Lo oo a e ot e ra 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
6302.92.00" SOF MUK B SN IS, & i v et omet ot ol e reret s etk e 20% 13% 10% 13% N/A B+
6302.93.00 —Of man-made fibres . ................00.0..0.... 25% X 12.5% 25% N/A B+
BPT
18%
6302.99.00 —Of other textile materials . . ...................... 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
63.03 Curtains (including drapes) and interior blinds; curtain or bed
valances.
-Knitted or crocheted:
6303.11.000 ‘—OF COMOM o ¢ s+« s+ 56 4% s o v s s om aio s ann sieis s ool o 25% 12.5% 25% N/A B+
6303.12.00 —Of synthetic fIIES . . .. ..o vvveennnnesnensnnnans 25% 12.5% 25% N/A B+
6303.19.00 —Of other textile materials . .. ..................... 25% X 12.5% 25% N/A B+
-Other:
63039100 =<OF‘cotion” (WAL fov, [0 com@encys e 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
6303.92 —Of synthetic fibres
6363.92.10 —-Made up from fabrics described in tariff item No. 5407.60.10 25% 12.5% 25% N/A B+
6303.9290 —OMher . . ...ttt ey e e 25% 12.5% 25% N/A B+
6303.99.00 —Of other textile materials . ....................... 25% 12.5% 25% N/A B+
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ANNEXE 1
~Tanf de Tarit Tanf Tarit Catfgoric
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Eats- nememt
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6302.40.00 -Linge de table en bonneterie . . ............cccceeeees 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
-Autre linge de table :
ST R TR el e R (LI L RO IR 225 % X 112 % 225 % S/0 B+
CLEIR0. “0e TAT™: - i« i o o o v v v geaiolansiereyabe xrasalih S elaelataraloiatartei ¥ 113 % En fr. 56 % En fr. S/O0 A
6302.53.00 -—De fibres synthétiques ou artificielles .. ................. 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
6302.59.00 —D’autres matiéres textiles . . .. ... ...t a e 21,5 % X 10,7 % 21,5 % S/O B+
6302.60.00 -Linge de toilette ou de cuisine, bouclé du genre éponge, de
S e ool oI o SIS S U 22,5 % X 11,2 % 225 % S/0 B+
-Autre :
G021 I00 =D CMOA" L. v . . o oo o oininsrsl s /8 608’8 @ % o1e 5 )w e oiene s s eTatte 22,5 % X 11,2 % 225 % S/0 B+
63029200 SINCTHIL 5 o6 oo o P ix ois s STea s s bits e e e s s teha ek R s oNeN SRR TRy 20 % 13 % 10 % 13 % S/O B+
Iﬂ
6302.93.00 -—De fibres synthétiques ou artificielles ................... 25 % X 12,5 % 25 % S/O0 B+ g
TPB <
18 % Y
b
6302.99.00 —D’autres matidres textiles . ... .. ... ..t 225 % X 11,2 % 22,5 % S/I0 B+ |&
=
63.03 Vitrages, rideaux et stores d’intérieur; cantonniéres et tours §
de lits. @
-En bonneterie :
6303.11.00° —De COON . s o n sins o s emsecs s os s snre = SIS s 53tk mRal pIRL Do 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
6303.12.00 —De fibres synthétiques . ... .......cccotereicnanacnnn 25 % X 12,5 % 25 % S/O B+
6303.19.00 —D’autres matiéres textiles . ... ......c 000ttt 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
-Autres :
6303.91.00 =D OOMN. o-onus 35 5ismimensyiasle ol 3 @ ebew s dis s siabe Rty tselg ELISESRS 22,5 % X 11,2 % 225 % S/0 B+
6303.92 -De fibres synthétiques
6303.92.10 —-Confectionnés des tissus décrits au n° tarifaire 5407.60.10 . . .. .. 25 % X 12,5 % 25 % S/I0 B+
63039200 —-ABMEB .« s oitias s ahslFio ae s ol ais 9 se imiateTalions allsHoRe NS TRVl Y 25 % X 12,5 % 25 % S/0 B+
6303.99.00 —D'autres matidres textiles .. ........ it ncnntsroan 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
H
8




SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
63.04 Other furnishing articles, excluding those of heading No.
94.04.
-Bedspreads:
6304.11.00 —Knitted or crocheted . . ...................\.. ... 25% 12.5% 25% N/A B+
63001900 —OMBE oo 1050 800 S i fortal e i oot et o 23.8% 11.9% 23.8% N/A B+
-Other:
6304.91.00 —Kanitted or crocheted . ... .........e.eian ., 25% 12.5% 25% N/A B+
6304.92.00 —Not knitted or crocheted, of cotton . . . ............... 22.5% 11.2% 22.5% N/A B+
6304.93.00 —Not knitted or crocheted, of synthetic fibres ............ 25% X 12.5% 25% N/A B+
18%
6304.99.00 —Not knitted or crocheted, of other textile materials . . . . . ... 23% X 11.5% 23% N/A B+
1935
63.05 Sacks and bags, of a kind used for the packing of goods.
6305.10.00 -Of jute or of other textile bast fibres of heading No. 53.03 8% Free 4% Free N/A A
6305.20.00' <OF COMML "« o et olsieots S e, e s i M 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
-Of man-made textile materials:
6305.31.00 --Of polyethylene or polypropylene strip or the like . . ... ... 25% X 12.5% 25% N/A B+
6305.39.00 —OHHEr . ... ..iuninaens e e, 25% X 12.5% 25% N/A B+
6305.90.00 -Of other textile materials . . .. . .................... 8% Free 4% Free N/A A
63.06 Tarpaulins, sails for boats, sailboards or landcraft, awnings,
sunblinds, tents and camping goods.
-Tarpaulins, awnings and sunblinds:
6306.11000 —OF COMON + oaiste v v e s n e s e neia vininnnsinonnsnenns 22.5% 11.2% 22.5% N/A B+
6306.12.00 —OF synthetic BIbres . . .o is o s e Late S st 25% 12.5% 25% N/A B+
6306.19.00 —Of other textile materials . ....................... 22.5% 11.2% 22.5% N/A B+
-Tents:
6306.21.00 —OFf COtON . . & v oo vvnveenonaonnossasoneennis 22.5% 11.2% 22.5% N/A B+
6306.22.00 —Of synthetic fibres . ...................0.0.0... 25% 12.5% 25% N/A B+
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Tanf de Tarit Tarit Tanf  Caidgone
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis
63.04 Autres articles d’amecublement, & I'exclusion de ceux du n°
94.04.
-Couvre-lits :
6304.11.00 —~Fn DOMOGERIC o « « « o o o oo /aiaie o n nis s sias o ois s oasimaishses 25 % X 125 % 25 % S/0
GIEI00 =AU P70 b B A NN s e o e s 238 % X 119 % 238 % S/O
-Autres
63049100 —Enbonneteric . . ......ccoavecnio oo 25 % X 125 % 25 % S/0
6304.92.00 --Autres qu'en bonneterie, de coton . . ...l e e 225 % X 112 % 22,5 % S/O
6304.93.00 --Autres qu’en bonneterie, de fibres synthétiques . . ........ .. 25 % X 125 % 25 % S/O
18 %
6304.99.00 —Autres qu'en bonneterie, d’autres matiéres textiles . .......... 23 % X 115 % 23 % S/0
193 %
63.05 Sacs et sachets d’emballage.
6305.10.00 -De jute ou d’autres fibres textiles libériennes du n® 53.03 . ...... 8 % En fr. 4 % En fr. S/0 A
63052000 -Detoton . . < smasste o Emra . £iata 55 S . o sXaye. SMlIEANS L 4G s 225 % X 11,2 % 225 % S/0
-De matiéres textiles synthétiques ou artificielles :
6305.31.00 —Obtenues & partir de lames ou formes similaires de polyéthyléne
oude polypropylene . . .. ...ttt 25 % X 12,5 % 25 % S/0
6305.39.00 CATIICS 1w s + '+ o 510is 505 o s $sla & ainie s sieis sieis s s e s Hisleln s 25 % X 12,5 % 25 % S/0
6305.90.00 -D’autres matiéres textiles . . ... ...t iiii i e 8 % En fr. 4 % En fr. S/0
63.06 Baches, voiles pour embarcations, planches a voile ou chars &
voile, stores d’extérieur, tentes et articles de campement.
-Baches et stores d’extérieur :
6306.11.00 ~DE COIOM .= cios s o 5/m s s os s pinisin o oimic oo AR e 22,5 % X 112 % 22,5 % S/0
6306.12.00 —De fibres synthétiques . . .. ....ccooeerrnsennscocanens 25 % X 12,5 % 25 % S/0
6306.19.00 —D’autres matiéres textiles . ... ... ..ottt ene 225 % X 112 % 225 % S/0
-Tentes :
63062100 ~-DO:COBM wih iiis S5T5 o o 0 s » 0 s.s o b ® Bl &0 RI8 LS00 Lm GRS ol 225 % X 112 % 225 % S/O
6306.22.00 —De fibres synthétiques . . ... ...co v erennneanoneoens 25 % X 12,5 % 25 % S/0
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6306.29.00 —-Of other textile materials .. ......................... 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
-Sails:
6306.31.00 —Of synthetic fibres .. ............................. 20% 13% 10% 13% N/A B+
6306.39.00 --Of other textile materials .. ......................... 20% 13% 10% 13% N/A B+
-Pneumatic mattresses:
630641:00 ~OF cotica, 1; & P78 SECTraTom” Lysierds ¥ seme e simaly 0L 15% 10% 7.5% 10% N/A B+
6306.49.00 —Of other textile materials .. ......................... 15% 10% 7.5% 10% N/A B+
-Other:
6306.91.00 —OF -cORoMASISITNES ||, TSR S R s ) 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
6306.99.00 ~Of other textile materials . .......................... 25% X 12.5% 25% N/A B+
63.07 Other made up articles, including dress patterns.
6307.10 -Floor-cloths, dish-cloths, dusters and similar cleaning cloths
6307.10.10 ---Industrial shop towels, hemmed, of a width of 43 cm or more but
not exceeding 56 cm and a length of 43 cm or more but not
exceeding 61 cm, of unbleached woven fabrics solely of cotton
or of cotton and man-made fibres, measuring per single yarn 420
decitex to 1,000 decitex and having not less than 78 yamns but
not more than 133 yarns per 10 cm in the warp and not less than
78 yams but not more than 137 yarns per 10 cm in the weft, of
a weight of 135 g/m? or more but not exceeding 203 g/m? ... 225% Free 11.2% Free N/A A
GIURINOP: Gl I DU DOSOSLE W e isptmlieen | © e s Sesnae 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
6307.20.00 -Life-jackets and lifebelts . .......................... 22.5% X 11.2% 22.5% N/A B+
6307.90 -Other
6307.90.10 -—-Belts for occupational use . ......................... 15% 10% 7.5% 10% N/A B+
6307.90.20 --Sample books of textile wall coverings of subheading No.
oot U e D e e Free Free Free Free N/A D
6307.90.30 ---Furniture moving pads . .................. ... ...... 25% X 12.5% 25% N/A B+
---Other:
6307:9091 —-Solly'ol s TUTENEY ) Lpetes ey g, 11.3% Free 56% Free N/A A
6307.90.92 —--Of cotton or other vegetable fibres, except solely of jute ...... 22.5% X 11.2% 22.5% N/A
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ANNEXE I
Tanf de Tarit Tanl Tanf Catégonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Ftats- du Etats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6306.29.00 —D’autres matiéres textiles . . ... .. ... .. i 225 % X 112 % 225 % S/0 B+
-Voiles :
6306.31.00 —De fibres synthétiques . . ..........0coeeereerenceens 20 % 13 % 10 % 13% S/O0 B+
6306.39.00 —D’autres matiéres textiles . . .. .. ... i e 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B+
-Matelas pneumatiques :
6305.41.00 Do COMIM 5076 viu e glysagas wsm i shaTuiapebamel o SRRt ». /o] 5.5, 97% 5 9is./e 15 % 10 % 75 % 10 % S/IO B+
6306.49.00 --D’autres matiéres textiles . ... ... .. i 15 % 10 % 75 % 10 % S/O B+
-Autres :
G306.91.00 =D& COMME - o.on o vic oot o o5 Wonin e Wis @3 8188 600 min e aiatalistonsls 225 % X 112 % 225 % S/O B+
6306.99.00 —D’autres matidres textiles . . ... .. .i e 25 % X 125 % 25 % S/O B+
63.07 Autres articles confectionnés, y compris les patrons de
vétements.
6307.10 -Serpilliéres ou wassingues, lavettes, chamoisettes et articles
d’entretien similaires
6307.10.10 —-Serviettes pour usage industricl, ourlées, d’une largeur d’au
moins 43 cm mais n’excédant pas 56 cm et d’une longueur d’au
moins 43 cm mais n’excédant pas 61 cm, en tissus écrus
constitués uniquement de coton ou de coton et de fibres
synthétiques ou artificielles, mesurant entre 420 et 1.000
décitex par fil simple, ayant au moins 78 et au plus 133 fils
au 10 cm dans la chaine et au moins 78 et au plus 137 fils au
10 cm dans la trame, pesant au moins 135 g/m? et au plus
208 BMN? < o visie s vie e o SENG oo oimim g w3 e e e e (a0 s 225 % En fr. 112 % En fr. S/0 A
63071090 —-AUIEE' . vos o oo oione o miaes wieniu o sheleielutel s s s s Ealriictas 225 % X 112 % 225 % S/O
6307.20.00 -Ceintures et gilets de sauvetage . . .......oooeeeeennnen 22,5 % X 11,2 % 225 % S/0 B+
6307.90 -Autres
6307.90.10 —-Ceintures professiomnelles . . ..........coiteenennnn 15 % 10 % 15 % 10 % S/O B+
6307.9020 -—-Livres d’échantillons de revétements muraux en tissu de la
sous-position n° 5905.00 . . ....... ... iiiii it En fr. En fr. En fr. En fr. S/0 D
6307.90.30 —-Matelas de déplacement de meubles . . ........ ... 000 25 % X 12,5 % 25 % S/O B+
---Autres :
6307.90.91 ——Uniquement de JUtE . . .. o oot oot eta et e 11,3 % En fr. 56 % En fr. S/0 A
6307.9092 ——De coton ou d’autres fibres végétales, a I’exclusion de ceux
uniquement de JUIE ... .tie et e e 225 % X 11,2 % 225 % S/O B+
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6307.90093 ——OF Kk ., s o2 vcila s 05 e oetn o e e e et s e 20% 10% 10% 10% N/A B+
6307.90.99 ——Of other textile materials . .. ...................... 25% X 12.5% 25% N/A B+
II. - SETS

6308.00.00 Sets consisting of woven fabric and yam, whether or not with

accessories, for making up into rugs, tapestries, embroidered

table cloths or serviettes, or similar textile articles, put up

in:packings: for rotail Sale: . ic . i i e s g b b e S 24.7% X 12.3% 24.7% N/A B+

IL - WORN CLOTHING AND WORN TEXTILE ARTICLES;
RAGS

6309.00.00 Worn clothing and other worn articles. .. ................ 25% X 12.5% 25% N/A B+
63.10 Used or new rags, scrap twine, cordage, rope and cables and

worn out articles of twine, cordage, rope or cables, of textile

materials.
6310,10/00. <Softedins Juioms i Wi s, X s Free Free Free Free N/A
01D.90.00 * ~OMOLecosarons BT & 6= v s Rt T e et Free Free Free Free N/A

£ 4
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ANNEXE 1

Tanf de Tanf Tanf T
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etatss  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
63079093 ~=DB BOBE <o o s o o oitis wikisiv s o0 KB (s S e R SE AT e ey & 20 % 10 % 10 % 10 % S/O B+
6307.90.99 —-—D’autres matidres textiles . . ... .. ... .00 s 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
II. - ASSORTIMENTS

6308.00.00 Assortiments composés de piéces de tissus et de fils, méme avec

accessoires, pour la confection de tapis, de tapisserics, de

nappes de table ou de serviettes brodées, ou d’articles

textiles similaires, en emballages pour la vente au détail. . ....... 247 % X 123 % 247 % S/0 B+

III. - FRIPERIE ET CHIFFONS

6309.00.00 Articles de friperie. . . ... .. oii ittt 25 % X 125 % 25 % S/0 B+
63.10 Chiffons, ficelles, cordes et cordages, en matiéres textiles,

sous forme de déchets ou d’articles hors d’usage.
63101000 “THER . wiios 5 due a0 onsa ke aisy S wlenet o soks Sh o sl lahnlatpuipaeity En fr En fr. En fr. En fr. S/0 D
63109000 -ABIES = o sicio wves oo nis miviminis o HR e iar oY sle ey ets Ble xS o En fr En fr. En fr. En fr. S/0 D

saupnop sap Juv]
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Section XII

FOOTWEAR, HEADGEAR, UMBRELLAS, SUN UMBRELLAS, WALKING-STICKS,
SEAT-STICKS, WHIPS, RIDING-CROPS AND PARTS THEREOF;
PREPARED FEATHERS AND ARTICLES MADE THEREWITH;
ARTIFICIAL FLOWERS; ARTICLES OF HUMAN HAIR
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Section XII

CHAUSSURES, COIFFURES, PARAPLUIES, PARASOLS, CANNES, FOUETS,
CRAVACHES ET LEURS PARTIES; PLUMES APPRETEES ET ARTICLES EN
PLUMES; FLEURS ARTIFICIELLES; OUVRAGES EN CHEVEUX
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Customs Tariff
SCHEDULE 1

Chapter 64

FOOTWEAR, GAITERS AND THE LIKE; PARTS OF SUCH ARTICLES

Notes.

1.

This Chapter does not cover:

(@) Footwear without applied soles, of textile material (Chapter 61 or 62);

(b) Womn footwear of heading No. 63.09;

(c) Articles of asbestos (heading No. 68.12);

(d) Orthopaedic footwear or other orthopaedic appliances, or parts thereof (heading No. 90.21); or

(e) Toy footwear or skating boots with ice or roller skates attached; shin-guards or similar protective sportswear (Chapter 95).
For the purpose of heading No. 64.06, the expression "parts” does not include pegs, boot protectors, eyelets, boot hooks, buckles,
omaments, braid, laces, pompons or other trimmings (which are to be classified in their appropriate headings) or buttons or other
goods of heading No. 96.06.

For the purpose of this Chapter, the expression "rubber or plastics” includes any textile material visibly coated or covered
externally with one or both of those materials.

Subject to Note 3 to this Chapter:

(@ The material of the upper shall be taken to be the constituent material having the greatest external surface area, no account
being taken of accessories or reinforcements such as ankle patches, edging, ornamentation, buckles, tabs, eyelet stays or
similar attachments;

(b) The constituent material of the outer sole shall be taken to be the material having the greatest surface area in contact with
the ground, no account being taken of accessories or reinforcements such as spikes, bars, nails, protectors or similar
attachments.

Subheading Note.

I;

For the purpose of subheading Nos. 6402.11, 6402.19, 6403.11, 6403.19 and 6404.11, the expression "sports footwear" applies
only to:

(@) Footwear which is designed for a sporting activity and has, or has provision for the attachment of, spikes, sprigs, stops,
clips, bars or the like;

(b) Skating boots, ski-boots and cross-country ski footwear, wrestling boots, boxing boots and cycling shoes.

Supplementary Note.

1

For the purpose of tariff item Nos. 6404.11.11, 6404.11.19 and 6404.19.10, the expression "canvas" means a heavy, plain weave
or basket weave fabric, tightly woven, solely of vegetable textile fibres, of a weight of 200 g/m’ or more, excluding coatings or
laminations.
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ANNEXE I

Chapitre 64
CHAUSSURES, GUETRES ET ARTICLES ANALOGUES; PARTIES DE CES OBJETS

Notes.
1. Le présent Chapitre ne comprend pas :
a) les chaussons sans semelles rapportées, en matiéres textiles (Chapitres 61 ou 62);
b) les chaussures usagées du n® 63.09;
¢) les articles en amiante (n° 68.12);
d) les chaussures et appareils d’orthopédie et leurs parties (n° 90.21);

e) les chaussures ayant le caractére de jouets et les chaussures auxquelles sont fixés des patins (& glace ou a
roulettes); les protége-tibias et les autres articles de protection utilisés pour la pratique des sports (Chapitre
95).

2. Ne sont pas considérés comme parties, au sens du n° 64.06, les chevilles, protecteurs, oeillets, crochets, boucles, galons,
pompons, lacets et autres articles d’omementation ou de passementerie, qui suivent leur régime propre, ni les boutons
de chaussures (n° 96.06).

3.  Au sens du présent Chapitre, on traite également comme caoutchouc ou comme matiére plastique les tissus ou autres
supports textiles présentant une couche extérieure apparente de caoutchouc ou de matiére plastique.

4. Sous réserve des dispositions de la Note 3 du présent Chapitre :

a) la matiére du dessus est déterminée par la matiére constitutive dont la surface de recouvrement extérieure est
la plus grande, sans égard aux accessoires ou renforts tels que bordures, protége-chevilles, ornements,
boucles, pattes, oeillets ou dispositifs analogues;

b) la matiére constitutive de la semelle extérieure est déterminée par celle dont la surface au contact du sol est
la plus grande, sans égard aux accessoires ou renforts, tels que pointes, barrettes, clous, protecteurs ou
dispositifs analogues.

Note de sous-positions.
1. Au sens des n” 6402.11, 6402.19, 6403.11, 6403.19 et 6404.11, on entend par chaussures de sport exclusivement :

a) les chaussures congues en vue de la pratique d’une activité sportive et qui sont ou peuvent &tre munies de
pointes, de crampons, d’attaches, de barres ou de dispositifs similaires;

b) les chaussures de patinage, chaussures de ski, chaussures pour la lutte, chaussures pour la boxe et chaussures
pour le cyclisme.

Note supplémentaire.

1. Au sens des n* tarifaires 6404.11.11, 6404.11.19 et 6404.19.10, on entend par « toile », un tissu & armure toilée ou a

armure nattée, lourd, a corps plein, uniquement de fibres textiles végétales, d’un poids d’au moins 200 g/m* a
I’exclusion des enduits ou des stratifications.
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
64.01 Waterproof footwear with outer soles and uppers of rubber or of
plastics, the uppers of which are neither fixed to the sole nor
assembled by stitching, riveting, nailing, screwing, plugging
or similar processes.
6401.10 -Footwear incorporating a protective metal toe-cap
6401.10.10 =<Of Tubber Fsh Fs s 5 o5 soms e bies oo e e e s e e B I 20% Free 10% 20% 20% o
BPT
Free
011020 —OF PIASEES T.%, s o 2B e e s e 20% X 10% 20% 20% [
BPT
18.3%
-Other footwear:
640191 —Covering the knee
4019110 —OF rubber. 5. umsiae o alsi s b ot ol e o e oo P 20% Free 10% 20% 20% €
BPT
Free
GA0L.9120. -~ OF PIASHER, 0 T2 8L L, o v oo lis, soovii e e o~ SO 20% X 10% 20% 20% €
BPT
18.3%
6401.92 —Covering the ankle but not covering the knee
—-Riding:
OADLI2NN S Of UBUEE g™ s o o o oo 5o e o S . B ) 20% Free 10% Free 10% A
BPT
Free
BAOLI2ND " —eeOF PIASHCE S (2 vl o wv oo T @ oy e o e e R o 20% X 10% 20% 20% &
BPT
18.3%
—-Downhill ski-boots:
64019221 ~—Obrubber Sop . . oo S - B R e 20% Free 10% 20% 20% A
BPT
Free
6401.92.22 —Of plastics “wxiuns i -« oot 4 o B oo S B Lo B 20% X 10% 20% 20% A
BPT
18.3%

My swoisn)




Tant

T.ﬁ one
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du tats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
64.01 Chaussures étanches & semelles extéricures et dessus en
caoutchouc ou en matiére plastique, dont le dessus n'a €té ni
réuni a la semelle extéricure par couture ou par des rivets,
des clous, des vis, des tétons ou des dispositifs similaires,
ni formé de différentes partics assemblées par ces mémes
procédés.
6401.10 -Chaussures comportant, & I’avant, une coquille de protection en
métal
6401.1010 —En CaoutchOuC . o s« o o soe s vias o ainis sois viniais s sisiaases 20 % En fr 10 % 20 % 20 % c
TPB
En fr.
6401.1020 —Enmatiére plastique . . . ... ... ...0cetienconaaaran 20 % X 10 % 20 % 20 % 2
TPB
183 %
-Autres chaussures :
6401.91 —Couvrant le genou
6401.91.10 —EncatutchoUE" o' oo o o v oo o viaio s oo ovines boiss e 20 % En fr 10 % 20 % 20 % C
TPB
En fr.
64019120 —Enmatidre plastique . . . .. .. ..ottt aara s 20 % X 10 % 20 % 20 % C
TPB
183 %
6401.92 —Couvrant la cheville mais ne couvrant pas le genou
—-Equitation :
6401.92.11 —En caottchous . .« « o oo o a0 o s oo cosocvonnossasoman 20 % En fr 10 % En fr 10 % A
TPB
En fr.
6401.92.12 —Enmatidre plastique . ..........ccciciaiiiaaennn 20 % X 10 % 20 % 20 % (=
TPB
183 %
—-Bottes de ski alpin:
64019221 —Encaoutchollc . ..o ccvvsonoconcnsnssosoasesean 20 % En fr 10 % 20 % 20 % A
TPB
En fr.
6401.9222 —Enmatidreplastique . . .. ... .. 00t iaaiec e 20 % X 10 % 20 % 20 % A
TPB
183 %
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
—-Other:
6401.9291 =<OE TABBOE .« /s ctaie B o v o abars nre or e lo o =0 20% Free 10% 20% 20% €
BPT
Free
64019292, —=—OFPIRStISs . . oo s i e v b anears Tereh e e il e 20% X 10% 20% 20% G
BPT
18.3%
6401.99 -Other
640199007 —OF BUDBEE « - /vs rino v o0 wnn ioraie wiensiie siomyarsrs o lshe 6 tan s haits 20% Free 10% 20% 20% C
BPT
Free
6A0L99 20— OF PIMSHCS .o 5 < /s & ¢ 6065 4.5 5 & v o srml st e bosn el e oo e 20% X 10% 20% 20% C
BPT
18.3%
64.02 Other footwear with outer soles and uppers of rubber or
plastics.
-Sports footwear:
6402.11 —Ski-boots and cross-country ski footwear
6402.11.10 —-Downhill ski-boots . . . . ... .. vv i it . 20% 13% 10% 13% 13%
6402.11.20 —--Cross-country ski footwear . . . ... .........couueun.. 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8%
BPT
18.3%
6402.19 —Other
6402.19.10 —Soccer; other football, baseball or bowling . . ............ 22.4% X 11.2% 22.4% 22.4% A
BPT
17.9%
64021990 —Other . ... ........0vuitrnnrenenenneennennnns 22.4% X 11.2% 22.4% 22.4% C
BPT
17.9%
6402.20 -Footwear with upper straps or thongs assembled to the sole by
means of plugs
640220, 10 —OF THBber™ . A T e  t ot v ee 0t & s it 20% Free 10% 20% 20% C
OMIZ202D O PHBHCE ™, . o e s Ta s ae cotn e b e e e e 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8%
BPT
18.3%

1954
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Tanf de “Tant Tarit Tant
la nation de des Tarif Mexique- fmm
Numéro la plus préférence Etats- du Etats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
—-Autres :
64019291 —En CAOUCHONE . . ..o « oo v o v vnomonneesssinassss 20 % En fr. 10 % 20 % 20 % &
TPB
En fr.
64019292 —Enmatidre plastique . .........cc0veeesaocncsan 20 % X 10 % 20 % 20 % C
TPB
183 %
6401.99 —Autres
6401.99.10 ~Bn cooutCHONE o o o« s 00000008 Aa mrain 0w o eie » e b 20 % En fr. 10 % 20 % 20 % C
TPB
En fr.
64019920 —Enmatidre plastique . . . .. .. ..ot et ans 20 % X 10 % 20 % 20 % e
TPB
18,3 %
64.02 Autres chaussures a semelles extéricures et dessus
caoutchouc ou en matiére plastique.
-Chaussures de sport :
6402.11 --Chaussures de ski
6402.11.10 —Bottes de ski Alpin. . ....ccvvvnccasntoonsonse 20 % 13 % 10 % 13 % 13 % A
6402.1120 —Chaussures de skide fond . ........cc0e0ececanee 228 % X 114 % 228 % 228 % G
TPB
183 %
6402.19 —Autres
6402.19.10 —-Soccer; autres football, base-ball ou quilles . ......... 224 % X 112 % 224 % 224 % A
TPB
17,9 %
GAOZI9D0 —SAULES o o v oo 6 s /00 wibianai e ense sk by ateNo e a LaliaVa: ieia 224 % X 112 % 224 % 224 % <
TPB
17,9 %
6402.20 -Chaussures avec dessus en laniéres ou brides fixées a la
semelle par des tétons
6402.20.10 —~Ba'CRouChOUC < < ¢ & 'S e ats siae e s ste Sl s aders el elatele 20 % En fr 10 % 20 % 20 % C
6402.20.20 —En matiére plastique . . . oo vt i e e 228 % X 114 % 228 % 228 %
TPB
183 %
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SCHEDULE I
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6402.30.00 -Other footwear, incorporating a protective metal toe-cap . ....... 22% X 11% 22% 22% &
BPT
12.8%
-Other footwear:
6402.91.00 —Coveringthe ankle . ............u0ueunrnnnnnnennn 22.4% X 11.2% 22.4% 22.4% C
BPT
17.8%
o SRR S e e e I 22.4% X 11.2% 22.4% 22.4% L5
BPT
18.2%
64.03 Footwear with outer soles of rubber, plastics, leather or
composition leather and uppers of leather.
-Sports footwear:
6403.11 —Ski-boots and cross-country ski footwear
6403.11.10 —-Downhill sKi-bOOLS . . . . . v vttt e it i et e 20% 13% 10% 13% 13%
6403.1120 ~—-Cross-country ski footwear . . ... ..........c0ouuueunnn. 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8%
BPT
18.3%
6403.19 —Other
6403.19.10 ---Soccer; other football or baseball . . ................... 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% A
BPT
18.3%
6403.1920 --Riding, golf, hiking, climbing, curling, bowling, skating or
training including track and running . . ... ... ... ... ... 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% [ 4]
BPT
18.3%
CAU 1990+ <OIEE 05 i oiviiiails % 5 51075k o o st a4t et ava a5 e e e 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% B
BPT
18.3%
6403.20.00 -Footwear with outer soles of leather, and uppers which consist
of leather straps across the instep and around the big toe . ... .. 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% Lo/
BPT
18.3%
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“Tanif de Tanl Tanf Tanf c-egme
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6402.30.00 -Autres chaussures, comportant, & |'avant, une coquille de
protection en'métal . . i v Li il e a it e e e 22 % X 11 % 22 % 2% G
TPB
128 %
-Autres chaussures :
64029100 ~Couvrant lacheville . ... ... .. ioavimeveeadannasss 224 % X 112 % 224 % 224 % (o
TPB
178 %
GAZH900 —ABtES [T, T EL SR B A L e e v s 224 % X 112 % 224 % 24 % C
TPB
182 %
64.03 Chaussures & semelles extéricures en caoutchouc, matiére
plastique, cuir naturel ou reconstitué et dessus en cuir
naturel.
~Chaussures de sport :
6403.11 —Chaussures de ski
6403.11.10 —Bottesde ski alpin . ........ccccc0scanscocninonnn 20 % 13 % 10 % 13 % 13 % A
6403.1120 —Chaussures de skidefond . ...........c.cocvenvnocns 228 % X 114 % 228 % 228 % C
TPB
18,3 %
6403.19 —Autres
6403.19.10 —-Soccer; autres football ou base-ball . .................. 228 % X 114 % 228 % 228 % A
TPB
18,3 %
6403.19.20 —Equitation, golf, randonnée, alpinisme, curling, quilles,
patinage et entrainement, y compris athlétisme sur pelouse et
COMPBEITNTL T8 4 % FraTRiots S uee 3 o 8l oo & S (s )ate) Wial wrwialssie 22,8 % X 114 % 228 % 228 % B
TPB
183 %
6403.19.90 —-ANMIES = 5o’ o7 SialE TR s olioniel oite SUAIETEE ool o\ionia ot g0 ol o1 a0 ia- s 228 % X 114 % 228 % 228 % B
TPB
183 %
6403.20.00 -Chaussures & semelles extérieures en cuir naturel et dessus
constitués par des laniéres en cuir naturel passant sur le
cou-de-pied et entourant le grosorteil . . ...... .. ... 228 % X 114 % 228 % 228 % e
TPB
183 %
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6403.30.00 -Footwear made on a base or platform of wood, not having an
inner sole or a protective metal toe<ap . . .. ... ...... ... .. 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% C
BPT
18.3%
6403.40.00 -Other footwear, incorporating a protective metal toe-cap . . ... ... 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% €
BPT
18.3%
-Other footwear with outer soles of leather:
64035100 —Covering the ankle . ................00iunnunnnnnn. 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% (3
BPT
18.3%
(2L H TR s e S S o SR R 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% B+
BPT
18.3%
-Other footwear
6403.91.00 —Covering the ankle . . .............0onueemnennnnnns 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% N/A
BPT
18.3%
On and after the coming into force of
subsections 25.2 (1.1) and (1.2) of this Act . ............. 18.2% 18.2%
On and atter Jamary 1, 1995 . 0 0. s o s s or s s aeis o e e 18.2% 18.2%
On and after January 1, 1996 . . .. ........ 0o uuuuu.un. 15.9% 15.9%
On and after January 1, 1997 . . .. .. oiiin i et 13.6% 13.6%
On and after January 1, 1998 . . ..............c0u.... 11.4% 11.4%
On and after January 1, 1999 . . ... ..........c.0..... 9.1% 9.1%
On ‘and after January 1, 2000 -« a .« o 550500 wiam 050505 e 4616 o 6.8% 6.8%
On and after January 1, 2001 .. .............0000.... 4.5% 4.5%
On and after January 1,2002 .. ... ..........0c000uu.. 22% 22%
On“mid sfter-Jauary 152008 S 0 o B s Free Free
6403.99 —Other
6403.99.10 —-Valued at more than $12.50 per pair . .................. 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% B
BPT
18.3%
64903.99:90) ~~OMier ™ &5 PRS0 o R e gpeme WSO o, - © < 7 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% (o
L -
18.3%
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2 Cattg,
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etatss  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6403.30.00 -Chaussures & semelles principales en bois dépourvues de
semelles intéricures et d'une coquille de protection de métal &
R O e o N T O EANoTe s v ke = wiale 228 % X 114 % 228 % 228 % C
TPB
183 %
6403.40.00 -Autres chaussures, comportant, & I'avant, une coquille de
protection en m&al . . ... .iiihienec o aressnnaeesan 228 % X 114 % 228 % 228 % C
TPB
183 %
-Autres chaussures & semelles extérieures en cuir naturel :
6403.51.00 —Couvrant lacheville ............cc00ceeerevansanns 228 % X 114 % 228 % 228 % [ o]
TPB
183 %
GROSSI00 —ABHCE . . o i i cocisoimissninss el s o nie ohn e S8 o JbE LT 228 % X 114 % 228 % 228 % B+
TPB
183 %
-Autres chaussures :
6403.91.00 —Couvrant lacheville .......cccveeccerovocrescsnona 228 % X 114 % 228 % 228 % S/0
TPB
¥ 183 %
A compter de I'entrée en vigueur des
%u'ngraphes 252 (1.1) et (1.2)de laprésente loi . . .. ....... 182 % 182 %
A compter du 1% janvier 1995 . . o vic s o ce e winie v s S 182 % 182 %
A compter du 1 janvier 1996 . ............ 000 159 % 159 %
A compter du 1* janvier 1997 .. ...........ceiaiins 13,6 % 13,6 %
A compter du 1* janvier 1998 .. ............ ... ... 114 % 114 %
A compter du 17 janvier 1999 .. ....... ... 9.1 % 9,1 %
A compter du 1* janvier 2000 .. ....... .. 68 % 68 %
A compter du 1* janvier 2001 .. ......... ..ol 45 % 45 %
A compter du 1* janvier 2002 .. ........cc00ccannn 22 % 22 %
Acompter du 1% janvier 2008 o« s o cs oo v xsoinn s eniaman En fr. % En fr.
6403.99 —Autres
6403.99.10 —-D’une valeur supérieure & 12,50 $ la paire . .............. 228 % X 114 % 228 % 228 % B
TPB
183 %
GA03.9990 —BRUIICS 0 o o s e e e 5 s she i a v p e alai e e e el e ler oui o bk L 228 % X 114 % 228 % 228 % c
TPB
183 %
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SCHEDULE I
Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
64.04 Footwear with outer soles of rubber, plastics, leather or
composition leather and uppers of textile materials.
-Footwear with outer soles of rubber or plastics:
6404.11 —Sports footwear; tennis shoes, basketball shoes, gym shoes,
training shoes and the like
—-Footwear with outer soles solely of rubber and uppers of
canvas
CAOLARAT ——HIKINE « o« oo oo vre oin s o nss win w5 dblin o4 el olee o 20% 13% 10% 13% 20%
64041119 —OhET .. .. .o it sttt en e aon e ne s e ey 20% 13% 10% 13% 13%
—-Other:
64041191 —=HIRINETCEIR 3G v S s A s o miminie o s o mreie e 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% &
BPT
18.3%
6404:11.99 ——Chidr’= OF, " F2 S SRS T iy s e e e, s 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% A
BPT
18.3%
6404.19 —Other
6404.19.10 —Footwear with outer soles solely of rubber and uppers of canvas . 20% 13% 10% 13% 20%
SIS 90— Ol L R s s e e e 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8%
BPT
18.3%
6404.20.00 -Footwear with outer soles of leather or composition leather . . . . . . 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% &
BPT
18.3%
64.05 Other footwear.
6405.10.00 -With uppers of leather or composition leather . . ............. 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% C
BPT
18.3%
6405.20 -With uppers of textile materials
6405.20.10 —Footwear with outer soles and uppers of wool felt . . ......... 22.8% X 11.4% 22.8% N/A c
BPT
18.3%
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tarifairc Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
64.04 Chaussures & semelles extérieures en caoutchouc, matiére
plastique, cuir naturel ou reconstitué et dessus en matiéres
textiles.
-Chaussures a semelles extéricures en caoutchouc ou en matiére
plastique :
6404.11 —Chaussures de sport; chaussures dites de tennis, de
basket-ball, de gymnastique, d’entrainement et chaussures
similaires
—-Chaussures a semelles composées entiérement en caoutchouc et
dessus en toile :
6404,11.11 ——AlDINSING . o« o g0 -0 o ein s s sraraiasis s s ous @isteletstaretaietersty 20 % 13 % 10 % 13 % 20 % c
GAOA 11X aABMOR. . .+ s b8 s 5 po s i - BORRlAHE STA1(6 3 REe elaiie o dissumanta i a8 s LA E (o 20 % 13 % 10 % 13 % 13 % A
---Autres
6404.11.91 ——AlpinisSMe . . ..o v o vt ie e ot 228 % X 114 % 228 % 22,8 % T
TPB
18,3 %
(T R I S N T e e e s S AR 5 B e g SO N T 228 % X 114 % 228 % 228 % A
TPB
18,3 %
6404.19 —Autres
6404.19.10 ---Chaussures a semelles extéricures entiérement en caoutchouc et
AESSUS E0L tOHIC, oo sin muisiis: bur SHORSIS sis SboRs el SYERHE S CERNIR 4 20 % 13 % 10 % 13 % 20 %
GA0419.90 =SAMICR. o i« 5vuschim 7 AIs16 500 o el o] .5 mile$ 18 tonatelia leka gba erbaeioters 228 % X 114 % 228 % 228 %
TPB
183 %
6404.20.00 -Chaussures A semelles extérieures en cuir naturel ou
TOCONBLLIE . % c.v.os (4.8 NaTNIS s ROUVARG] SRR o s oRo3 s 91re 5! 1091 16 228 % X 114 % 228 % 228 % C
TPB
183 %
64.05 Autres chaussures.
6405.10.00 -A dessus en cuir naturel ou reconstitié . . . ...t .i e 228 % X 114 % 228 % 228 % C
TPB
183 %
6405.20 -A dessus en matiéres textiles
6405.20.10 —-Chaussures avec semelles extérieures et dessus en feutre de
BRINE .oocis 555 0o T ain 8 5 oha e 6l VISl e Ee o R P 228 % X 114 % 228 % S/0 C
TPB
183 %
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6405.20.90  —IOMHBL. « . w5asrie imionviiio miare 1o 8t e hs o te e e s s Sl e 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% C
BPT
18.3%
GROFI000  “ORBBE- s ncpi i =i aiomin sabaisiin: SenPaiisialihes it arondii il 22.8% X 11.4% 22.8% 22.8% €.
BPT
18.3%
64.06 Parts of footwear; removable in-soles, heel cushions and
similar articles; gaiters, leggings and similar articles, and
parts thereof.
6406.10 -Uppers and parts thereof, other than stiffeners
---Of textile materials:
6406.10.11 —-—Uppers, the external surface of which is 50% or more of textile
T R e N 25% 12.5% 25% N/A
6406.10.19 ——OtheT . ..o vviin it s ettt ae e e e e 25% 12.5% 25% 25%
GHOG:1090) —OMBEE < ciii5 a0 5 o oo ol atiorie e minta e e L 12.5% 8% 62% 8% 12.5%
6406.20 -Outer soles and heels, of rubber or plastics
6406.20.10° =—OF TUBDET .« x «0 o o600 50055 5.4 5 e o oo o is o s mian doare oatas 10.3% 6.5% 5.1% 6.5% 10.3% C
6406.2020 —Of PIASHICS « « v v v v v v et vttt e e e e e e e e 13.6% 9% 6.8% 9% 13.6% C
-Other:
6406.91 —Of wood
6406.91.10 —-Shanks; parts of cork . ... ............iiiiiinan.... Free Free Free Free Free D
GADEDII0 OB, i oii: s e s S B e s el e e et A 92% 6% 4.6% 6% 92% B
6406.99 --Of other materials
6406.99.10 —-Steel T0C-CAPS « « « v v v v vttt e e e e e e e e e Free Free Free Free Free D
6406.99.20 --Shoe bottoms of rubber . . ... .. .. ... 10.3% 6.5% 7.9% 6.5% 10.3% B
6406.99.30 ---Gaiters or leggings of textile material . . . .. . ... vonusn ... 15.9% 10.5% 79% 10.5% N/A C
64069990 OO . . . o v oo v vivic amo s van s oo oo e oo v 15.9% 10.5% 7.9% 10.5% 15.9% e
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tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
GHOS2D.00 clBIEE - o o» s 6 EE S e SRR WS AT SRRSS T E a y 228 % X 114 % 228 % 28 % C
TPB
183 %
SHOK00D0 ~ABBEE, o v o6 ey oo bia] Psla: 8 6 myu TRt B U PN Se NP o g 228 % X 114 % 228 % 228 % C
TPB
183 %
64.06 Parties de chaussures; semelles intéricures amovibles,
talonnettes et articles similaires amovibles; guétres,
jambiéres et articles similaires, et leurs parties.
6406.10 -Dessus de chaussures et leurs parties, & 'exclusion des
contreforts et bouts durs
---En matiéres textiles :
6406.10.11 ——Dessus, dont la surface extérieure est composée de 50 % ou plus
dematidres textiles . . ... cvcice oot an o 25 % X 125 % 25 % S/O
GADB.10.19 ~—ABIEE . o+ o 5 o o b oo oreioio s ks HH1S i@ W05 B0 Tl oFeinarelinse 25 % X 125 % 25 % 25 %
GH0B.1090 ~AMMOE. oo o oiions vim o w0 e 5H e 58 6 (6 S O a2 S TNt tets 12,5 % 8 % 62 % 8 % 125 %
6406.20 -Semelles extéricures et talons, en caoutchouc ou en matiére
plastique
6406.20.10 —FEn cBOUCROUC .« « o « «v a0 v o5 o 5 86 e o %06 wlalemelie bls e ale 103 % 6,5 % 51 % 6,5 % 10,3 %
6406.2020 —-FEn matidre plastique . . . . v o v vi et i i in i 13,6 % 9 % 68 % 9 % 13,6 %
-Autres :
640691 --En bois
6406.91.10 —-Cambrillons; parties en lidge . .......... .ot En fr En fr. En fr. En fr. En fr.
GA06.91.90 —AULCE 5.« s vis aosia 0 are oo STanm iointiokis 4 el Wi Re e ml s he s b Sl I 92 % 6 % 46 % 6 % 92 %
6406.99 --En autres matiéres
6406.99.10 —-Bouts dUIS €N BCIET . . . o s e s s s s e o ssososeosssansossos En fr. En fr. En fr. En fr. En fr. D
6406.99.20 ---Fonds de chaussures en caoutchouc . ... ..o vvvoneneens 10,3 % 6,5 % 79 % 6,5 % 103 % L
6406.99.30 -—-Guétres ou jambiéres de matiéres textiles . ............... 159 % 10,5 % 79 % 10,5 % S/O €
6406.99.90 - ABIES. ;.5 5 w5 5w W E el Ain e s sEiae ntelelUnkte SECITTASIASE SIS 159 % 10,5 % 79 % 10,5 % 159 % €
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SCHEDULE 1

Chapter 65

HEADGEAR AND PARTS THEREOF
Notes.
1. This Chapter does not cover:
(a) Worn headgear of heading No. 63.09;
(b) Asbestos headgear (heading No. 68.12); or
(c) Dolls’ hats, other toy hats or carnival articles of Chapter 95.

2. Heading No. 65.02 does not cover hat-shapes made by sewing other than those obtained simply by sewing strips in spirals.
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Chapitre 65

COIFFURES ET PARTIES DE COIFFURES

Notes.

1. Le présent Chapitre ne comprend pas :
a) les coiffures usagées du n° 63.09;
b) les coiffures en amiante (n’ 68.12);

¢) les articles de chapellerie ayant le caractére de jouets, tels que les chapeaux de poupées et les articles pour
carnaval (Chapitre 95).

2. Le n° 65.02 ne comprend pas les cloches ou formes confectionnées par couture, autres que celles obtenues par
I'assemblage de bandes simplement cousues en spirales.
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6501.00.00 Hat-forms, hat bodies and hoods of felt, neither blocked to
shape nor with made brims; plateaux and manchons (including
alit manchony), OF Folke's « ivibiaic s saimte = o o siorere ok hiniad Free Free Free Free N/A D
6502.00.00 Hat-shapes, plaited or made by assembling strips of any
material, neither blocked to shape, nor with made brims, nor
lined, nor trimmed. . ... ............. .., Free Free Free Free N/A D
6503.00.00 Felt hats and other felt headgear, made from the hat bodies,
hoods or plateaux of heading No. 65.01, whether or not lined or
L R Pl L B e e h 20% 13% 10% 13% N/A B
6504.00.00 Hats and other headgear, plaited or made by assembling strips
of any material, whether or not lined or trimmed. . ........... 20% 13% 10% 13% N/A B
BPT
18%
65.05 Hats and other headgear, knitted or crocheted, or made up from
lace, felt or other textile fabric, in the piece (but not in
strips), whether or not lined or trimmed; hair-nets of any
material, whether or not lined or trimmed.
6505.10.00 -HAI-IOtE . ¢ et v e nnvne et a e e e e e s 25% X 12.5% 25% 25% B
6505.90 -Other
6505.90.10 —-Hats, hoods, caps, bonnets and berets . . .. ............... 20% 13% 10% 13% N/A B
BPT
18%
6505.90.90 (=-OMIET & e+ 5o v sive e vaiein o vics mnsioe s s et n etee s e s 25% X 12.5% 25% N/A B
BPT
18%
65.06 Other headgear, whether or not lined or trimmed.
6506.10 -Safety headgear
6506.10.10 —-For firemen; lead-impregnated or lead-lined, for X-ray
operators; for mountaineering and climbing; for football;
industrial safety helmets . .. ....................... Free Free Free Free Free D
LU CET e R M S CRr R i 13.6% 9% 6.8% 9% 9%
-Other:
6506.91.00 —-Of rubber or of PIAStics . . .. .. ... .........000''.oon.. 14.2% 9% 7.1% 9% 14.2% B
6506.92.00 —Of furskin . . ... ...ttt 12.3% 8% Free 8% 8% A
6506.99 —Of other materials
6506.99.10 —-Of paper, leather or feathers . . .. ..................... 10.3% 6.5% 5.1% 6.5% 10.3% B
OVEING0 iOBEE: - rx v w0 wom: wowiy e x5 v 5 alra s e S e e et 20% 13% 10% 13% 20% B
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Tant de Tarit Tanl T one
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6501.00.00 Cloches non dressées (mises en forme) ni tournurées (mises en
tournure), platcaux (disques), manchons (cylindres) méme fendus
dans le sens de la hauteur, en feutre, pour chapeaux. .......... En fr. En fr. En fr En fr S/O0 D
6502.00.00 Cloches ou formes pour chapeaux, tressées ou fabriquées par
I'assemblage de bandes en toutes matiéres, non dressées (mises
en forme) ni tournurées (mises en tournure) ni gamies. . . ... .. .. En fr. En fr. En fr En fr S/0 D
6503.00.00 Chapeaux et autres coiffures en feutre, fabriqués & I'aide des
cloches ou des plateaux du n° 65.01, méme gamis. ........... 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B
6504.00.00 et autres coiffures, tressés ou fabriqués par
I’assemblage de bandes en toutes matiéres, méme gamis. . ....... 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B
TPB
18 %
65.05 et autres coiffures en bonneteric ou confectionnés a
I'aide de dentelles, de feutre ou d’autres produits textiles,
en piéces (mais non en bandes), méme garnis; résilles et filets
A cheveux en toutes matiéres, méme gamis.
6505.10.00 -Résilles et filets AcheveuX . . ... ...t eenennannences 25 % X 125 % 25 % 25 % B
6505.90 -Autres
6505.90.10 —-Chapeaux, cloches, casquettes, bonnets et bérets . . .......... 20 % 13 % 10 % 13 % S/0 B
TPB
18 %
65059090 —~=AUMOS. . ..« « v oiosoin b o bysTa ois a i oisls ke 3ls16 o giete o o oiv ois 25 % X 125 % 25 % S/0 B
TPB
18 %
65.06 Autres chapeaux et coiffures, méme gamis.
6506.10 -Coiffures de sécurité
6506.10.10 —Pour pompiers; doublés de plomb, & I'usage des radiographes;
d’escalade et d’alpinisme; de football; de sécurité aux fins
INAUSEICIIES .+ « o ¢ o oo vt s B e s B s sy a s e En fr. En fr. En fr. En fr. En fr.
6506.10.90 —-AUMIES .« o v oo cos oo vis s e oo s eisoiomsisss sias esive i 13,6 % 9 % 68 % 9 % 9 %
-Autres :
6506.91.00 —En caoutchouc ou en matiére plastique . ........co00ueeen 142 % 9 % 71 % 9 % 142 % B
6506.92.00 —En pelleteries naturelles . . . ... cooot it 123 % 8 % En fr. 8 % 8 % A
6506.99 —En autres matiéres
6506.99.10 —-En papicr, encuiroude plumes .. ... 103 % 6,5 % 51 % 6,5 % 103 % B
65069990 —-AMOS. o s o5 a5 oe v s s &ie aruiniea s o oleioremlsiviatalatalitions 20 % 13 % 10 % 13 % 20 %
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6507.00.00 Head-bands, linings, covers, hat foundations, hat frames, peaks
and chinstraps, for headgear. . . ........................ Free Free Free Free Free D
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6507.00.00 Bandes pour gamiture intérieure, coiffes, couvrecoiffures,
carcasses, visiéres et jugulaires pour la chapellerie. . . .......... En fr. En fr. En fr. En fr. En fr. D
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Customs Tariff
SCHEDULE 1

Chapter 66

UMBRELLAS, SUN UMBRELLAS, WALKING-STICKS, SEAT-STICKS,
WHIPS, RIDING-CROPS AND PARTS THEREOF

Notes.

1.

This Chapter does not cover:

(a) Measure walking-sticks or the like (heading No. 90.17);

(b) Firearm-sticks, sword-sticks, loaded walking-sticks or the like (Chapter 93); or

() Goods of Chapter 95 (for example, toy umbrellas, toy sun umbrellas).

Heading No. 66.03 does not cover parts, trimmings or accessories of textile material, or covers, tassels, thongs, umbrella cases or

the like, of any material. Such goods presented with, but not fitted to, articles of heading No. 66.01 or 66.02 are to be classified
separately and are not to be treated as forming part of those articles.
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Chapitre 66

PARAPLUIES, OMBRELLES, PARASOLS, CANNES, CANNES-SIEGES,
FOUETS, CRAVACHES ET LEURS PARTIES

Notes.

Le présent Chapitre ne comprend pas :
a) les cannes-mesures et similaires (n° 90.17);
b) les cannes-fusils, cannes-épées, cannes plombées et similaires (Chapitre 93);

¢) les articles du Chapitre 95 (les parapluies et ombrelles manifestement destinés & 1’amusement des enfants, par
exemple).

Le n° 66.03 ne comprend pas les fournitures en matiéres textiles, les fourreaux, les couvertures, glands, dragonnes et
similaires, en toutes matiéres, pour articles des n® 66.01 ou 66.02. Ces accessoires sont classés séparément, méme
lorsqu'ils sont présentés avec les articles auxquels ils sont destinés, mais non montés sur ces articles.
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
66.01 Umbrellas and sun umbrellas (including walking-stick umbrellas,
garden umbrellas and similar umbrellas).
6601.10.00 -Garden or similar umbrellas . . ... ................... 11.3% 7.5% Free 1.5% N/A A
-Other:
6601.91.00 -Having a telescopic shaft . ........................ 11.4% 7.5% Free 7.5% N/A
G001.99:00] ERBEE w4 <5« 1o e o ah w0 B o o O 11.4% 7.5% Free 7.5% N/A
6602.00.00 Walking-sticks, seat-sticks, whips, riding-crops and the like. . . .. 11.3% 7.5% 5.6% 7.5% 7.5%
66.03 Parts, trimmings and accessories of articles of heading No.
66.01 or 66.02.
6603.10.00 -Handles and knobs . . ... ............000ooournn.. Free Free Free Free Free
6603.20.00 -Umbrella frames, including frames mounted on shafts (sticks) Free Free Free Free Free
BE0LI000 SOMNER. ox &is e oot oo e e R ey o R Free Free Free Free Free
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tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
66.01 Parapluics, ombrelles et parasols (y compris les
parapluies-cannes, les parasols de jardin et articles
similaires).
6601.10.00 -Parasols de jardin et articles similaires . . ...........concnn 113 % 75 % En fr. 75 % S/0 A
-Autres :
6601.91.00 —A mat ou manche tEIESCOPIGUE - « . . v oo vn s v e ns e nns 114 % 75 % En fr. 15 % S/0
GOD1.99.00 —AMIEDS .« .o v sa b 6o e e s o oiomie o nimn oo misis slada derais ae s sis 114 % 75 % En fr. 75 % S/0 A
6602.00.00 Cannes, cannes-siéges, fouets, cravaches et articles
DT 1 TR U R S SRS Ry - - S Syl o 113 % 75 % 56 % 75 % 75 % A
66.03 Parties, garnitures et accessoires pour articles des n* 66.01
ou 66.02.
6603.10.00 -Poignées et POMMEAUX . . v v v vv e s v v nnnasssssannsnns En fr. En fr. En fr. En fr. En fr. D
6603.20.00 -Montures assemblées, méme avec mats ou manches, pour
parapluies, ombrelles ou parasols . . .........coccocenen En fr. En fr. En fr. En fr. En fr. D
GO03.90.00 ~AUES. - oo =06 o e 406 15 5eraciolyn miale wLims i o o oo = ShE ghuRe e ink e (ae En fr. En fr. En fr. En fr. En fr. D
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Notes.

Chapter 67

PREPARED FEATHERS AND DOWN AND ARTICLES
MADE OF FEATHERS OR OF DOWN; ARTIFICIAL FLOWERS;
ARTICLES OF HUMAN HAIR

1. This Chapter does not cover:

(a)
(b)
()
@)
(e)
(0]

Straining cloth of human hair (heading No. 59.11);

Floral motifs or lace, of embroidery or other textile fabric (Section XI);
Footwear (Chapter 64);

Headgear or hair-nets (Chapter 65);

Toys, sports requisites or carnival articles (Chapter 95); or

Feather dusters, powder-puffs or hair sieves (Chapter 96).

2. Heading No. 67.01 does not cover:

(a)
(b)
(c)

Articles in which feathers or down constitute only filling or padding (for example, bedding of heading No. 94.04);
Articles of apparel or clothing accessories in which feathers or down constitute no more than mere trimming or padding; or

Artificial flowers or foliage or parts thereof or made up articles of heading No. 67.02.

3. Heading No. 67.02 does not cover:

(a)
(b)

Articles of glass (Chapter 70); or

Artificial flowers, foliage or fruit of pottery, stone, metal, wood or other materials, obtained in one piece by moulding,
forging, carving, stamping or other process, or consisting of parts assembled otherwise than by binding, glueing, fitting into
one another or similar methods.
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Notes.

Chapitre 67

PLUMES ET DUVET APPRETES ET ARTICLES EN PLUMES OU EN DUVET;
FLEURS ARTIFICIELLES; OUVRAGES EN CHEVEUX

1. Le présent Chapitre ne comprend pas :

a)
b)
©)
d)
e)
f)

a)

b)

c)

les étreindelles en cheveux (n° 59.11);

les motifs floraux en dentelle, broderie ou autres tissus (Section XI);
les chaussures (Chapitre 64);

les coiffures et les résilles et filets a cheveux (Chapitre 65);

les jouets, les engins sportifs et les articles pour camnaval (Chapitre 95);

les plumeaux, les houppes et houppeties 3 poudre et les tamis en cheveux (Chapitre 96).

Le n° 67.01 ne comprend pas :

les articles dans lesquels les plumes ou le duvet n’entrent que comme matiéres de rembourrage et notamment
les articles de literie du n° 94.04;

les vétements et accessoires du vétement dans lesquels les plumes ou le duvet constituent de simples
garnitures ou la matiére de rembourrage;

les fleurs, feuillages et leurs parties et articles confectionnés du n° 67.02.

3. Le n° 67.02 ne comprend pas :

a)
b)

les articles de 1'espéce en verre (Chapitre 70);

les imitations de fleurs, de feuillages ou de fruits en céramique, en pierre, en métal, en bois, etc., obtenues
d'une seule pice par moulage, forgeage, ciselage, estampage ou tout autre procédé, ou bien formées de
plusieurs parties assemblées autrement que par des ligatures, par collage, par emboitage ou par des procédés
analogues.
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6701.00 Skins and other parts of birds with their feathers or down,
feathers, parts of feathers, down and articles thereof (other
than goods of heading No. 05.05 and worked quills and scapes).
6701.00.10 —Articles of feathers or down . . .. ................. ... 11.3% 7.5% 5.6% 75% 7.5%
OT0100.90 =OMET . vs v sin s isiiin o oomim oo oroeiaun s s B LU 11.3% 71.5% 5.6% 7.5% 75%
67.02 Artificial flowers, foliage and fruit and parts thereof;
articles made of artificial flowers, foliage or fruit.
6702:10.00 ~OF PIASHCS o' e 5o 5 mietn oisogit s 41s ere o R o e 10.2% 6.5% 5.1% 6.5% 10.2% B
6702.90.00 -Of other materials . ....................0.00o.oo. ... 10.2% 6.5% 5.1% 6.5% 10.2% B
6703.00.00 Human hair, dressed, thinned, bleached or otherwise worked;
wool or other animal hair or other textile materials, prepared
for use in making wigs or the like. . . .. .................. Free Free Free Free Free D
67.04 Wigs, false beards, eyebrows and eyelashes, switches and the
like, of human or animal hair or of textile materials; articles
of human hair not elsewhere specified or included. g
-Of synthetic textile materials: §
6704.11.00 —Complete Wigs . . .. ..o oo v ee e s e 25% 16.5% Free 16.5% 16.5% A ;
6704.19  —Other S
6704.19.10 --Partial wigs (tOUPEES) . . .. .. ......... .0 '' 25% 16.5% Free 16.5% 16.5% A
Lt L SRRt . Y S 25% X Free 25% 25% A
6704.20.00 -Of human hair .. ................000'oniseennn.. 25% 16.5% Free 16.5% 16.5% A
6704.90.00 -Of other materials . . .................c00'oonnnn... 25% X Free 25% 25% A
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ANNEXE 1
Tanf de Tant Tant Tanl  Caifgonc
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du tats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6701.00 Peaux et autres parties d'oiscaux revétues de leurs plumes ou
de leur duvet, plumes, parties de plumes, duvet et articles en
ces matiéres, autres que les produits du n® 05.05 et les tuyaux
et tiges de plumes travaillés.
6701.00.10 —-Articles en plumes ou en duvet .. ...... ... e 113 % 75 % 56 % 75 % 75 %
CTOLODI0 —-AMMOE. < o s 0 a5 v w170 i s 5001w "o ol e alle SoRTAN AR RN SR P A 11,3 % 75 % 56 % 75 % 75 %
67.02 Fleurs, feuillages et fruits artificiels et leurs parties;
articles confectionnés en fleurs, feuillages ou fruits
artificiels.
6702.10.00 -En matiéres plastiques . . ... ....c.ec0ieee e 102 % 6,5 % 51 % 65 % 102 % B
6702.90.00 -En autres mMatires . . . .« oo oo oo e v neca o nan e bnn 10,2 % 6,5 % 51 % 6,5 % 102 % B
6703.00.00 Cheveux remis, amincis, blanchis ou autrement préparés; laine,
poils et autres matiéres textiles, préparés pour la fabrication
de perruques ou d’articles similaires. . . ... ... En fr. En fr En fr En fr En fr. D
ha
67.04 Perruques, barbes, sourcils, cils, méches et articles analogues §
en cheveux, poils ou matiéres textiles; ouvrages en cheveux non N
dénommés ni compris ailleurs. §-
=Y
-En matiéres textiles synthétiques : g.
=
6704.11.00 —Perruques completes . . ... .i it 25 % 16,5 % En fr 16,5 % 16,5 % A 8
®
1=
6704.19 —Autres
6704.19.10 —TOUPELS « o o« o o v oo o om s v aiss s siessivmesiosiosssases 25 % 16,5 % En fr. 16,5 % 16,5 % A
CI04.1990 —AUMEE .~ 'vic s« 5ug o v 5 o 8 Pearekplainishe’s: Wb 6ty divialose visiety 25 % X En fr. 25 % 25 % A
67042000 -Bn CREVEUX . . s o o » 6555 slo s aslsssasansionsemsssss 25 % 16,5 % En fr. 16,5 % 16,5 % A
6704.90.00 -En autres Matidres . . .« o v v o v e v s oo osonc st o assssnn 25 % X En fr. 25 % 25 % A




447

Customs Tariff
SCHEDULE I

Section XIII

ARTICLES OF STONE, PLASTER, CEMENT, ASBESTOS,
MICA OR SIMILAR MATERIALS
CERAMIC PRODUCTS; GLASS AND GLASSWARE




Tarif des douanes
ANNEXE I

447

Section XIII

OUVRAGES EN PIERRES, PLATRE, CIMENT, AMIANTE, MICA OU
MATIERES ANALOGUES; PRODUITS CERAMIQUES;
VERRE ET OUVRAGES EN VERRE



Customs Tariff
SCHEDULE I

Chapter 68
ARTICLES OF STONE, PLASTER, CEMENT, ASBESTOS,
MICA OR SIMILAR MATERIALS
Notes.
1. This Chapter does not cover:
(@ Goods of Chapter 25;

(b) Coated, impregnated or covered paper of heading No. 48.10 or 48.11 (for example, paper coated with mica powder or
graphite, bituminized or asphalted paper);

(c) Coated, impregnated or covered textile fabric of Chapter 56 or 59 (for example, fabric coated or covered with mica powder,
bituminized or asphalted fabric);

(d) Articles of Chapter 71;

(¢) Tools or parts of tools, of Chapter 82;

(f) Lithographic stones of heading No. 84.42;

(8) Electrical insulators (heading No. 85.46) or fittings of insulating material of heading No. 85.47;
(h) Dental burrs (heading No. 90.18);

(ij) Anticles of Chapter 91 (for example, clocks and clock cases);

(k) Articles of Chapter 94 (for example, furniture, lamps and lighting fittings, prefabricated buildings);
()  Articles of Chapter 95 (for example, toys, games and sports requisites);

(m) Articles of heading No. 96.02, if made of materials specified in Note 2 (b) to Chapter 96, or of heading No. 96.06 (for
example, buttons), No. 96.09 (for example, slate pencils) or No. 96.10 (for example, drawing slates); or

(n) Articles of Chapter 97 (for example, works of art).
2. In heading No. 68.02 the expression "worked monumental or building stone" applies not only to the varieties of stone referred to

in heading No. 25.15 or 25.16 but also to all other natural stone (for example, quartzite, flint, dolomite and steatite) similarly
worked; it does not, however, apply to slate.
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Notes.

Chapitre 68

OUVRAGES EN PIERRES, PLATRE, CIMENT, AMIANTE,
MICA OU MATIERES ANALOGUES

1. Le présent Chapitre ne comprend pas :

a)
b)

c)

d)
e)
f
2
h)
1)
k)
D

m)

n)

les articles du Chapitre 25;

les papiers et cartons couchés, enduits, imprégnés ou recouverts des n* 48.10 ou 48.11 (ceux recouverts de
poudre de mica ou de graphite, papiers et cartons bitumés ou asphaltés, par exemple);

les tissus et autres surfaces textiles enduits, imprégnés ou recouverts des Chapitres 56 ou 59 (ceux recouverts
de poudre de mica, de bitume ou d’asphalte, par exemple);

les articles du Chapitre 71;

les outils et parties d’outils du Chapitre 82;

les pierres lithographiques du n° 84.42;

les isolateurs pour 1’électricité (n° 85.46) et les pieces isolantes du n® 85.47;

les petites meules pour tours dentaires (n’ 90.18);

les articles du Chapitre 91 (cages et cabinets de pendules ou d’appareils d’horlogerie, par exemple);

les articles du Chapitre 94 (meubles, appareils d’éclairage, constructions préfabriquées, par exemple);

les articles du Chapitre 95 (jouets, jeux, engins sportifs, par exemple);

les articles du n° 96.02, lorsqu'ils sont constitués par des matiéres mentionnées dans la Note 2 b) du Chapitre
96, les articles du n° 96.06 (les boutons, par exemple), du n° 96.09 (les crayons d’ardoise, par exemple) ou

du n° 96.10 (les ardoises pour 1’écriture ou le dessin, par exemple);

les articles du Chapitre 97 (objets d’art, par exemple).

2. Au sens du n° 68.02, la dénomination pierres de taille ou de construction travaillés s’applique non seulement aux
pierres relevant des n® 25.15 ou 25.16, mais également & toutes autres pierres naturelles (quartzites, silex, dolomie,
stéatite, par exemple) pareillement travaillées, a 1’exception de 1’ardoise.



SCHEDULE I
Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6801.00.00 Setts, curbstones and flagstones, of natural stone (except
BIME).. . o s enatie s o Rions ey e S L A 5.5% Free Free Free Free A
68.02 Worked monumental or building stone (except slate) and articles
thereof, other than goods of heading No. 68.01; mosaic cubes
and the like, of natural stone (including slate), whether or
not on a backing; artificially coloured granules, chippings and
powder, of natural stone (including slate).
6802.10 -Tiles, cubes and similar articles, whether or not rectangular
(including square), the largest surface area of which is
capable of being enclosed in a square the side of which is less
than 7 cm; artificially coloured granules, chippings and powder
6802.10.10 —-Roofing granules, artificially coloured . . ... .............. Free Free Free Free Free
6802:10.90, —OMMEE .- 555 <o boraiomicis s n s enRE A R 12.5% 8% Free 8% 8% A
~Other monumental or building stone and articles thereof, simply
cut or sawn, with a flat or even surface:
6802.21.00 —Marble, travertine and alabaster . . ..................... 5.7% 3.5% Free 3.5% 3.5% A
6802.22.00 —Other calcareous Stone . . ... ...............0.0'0.o ... 8% 5% Free 5% 5% B
OBR2I00" —<GRROIE .« /.o w055 45 5im s o nimore oo e M iy o R 55% Free Free Free Free A
6802.29.00 —Oher SOME +.« o s 5 s n o s sos s sis o bn il s o Bhera ot B 8% 5% Free 5% 5% A
-Other:
6802.91.00 —Marble, travertine and alabaster . ...................... 9% Free Free Free Free A
6802.92.00 —Other calcareous stone . . . .................oo.ooon.... 9.9% 6.5% Free 6.5% 6.5% A
6802.93.00 ~GIBBME . v .. v v v oiennioneos ot i, . S & 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5% B
6802.99.00 —Other StONC . . .. .. vvvu vt nesee s 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5% A
6803.00 Worked slate and articles of slate or of agglomerated slate.
6803.00.10 —Roofing slate . .................00¢ o', Free Free Free Free D
GR0I0090 —OMOE . .5 oo 5755 5 wim drerets el B s s s - S L« .8 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5%

6vy
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ANNEXE [
Tanf de Tanl Tanf T:
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandiscs favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6801.00.00 Pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage, en pierres
naturelles (autres que I'ardoise). .. . ... .uvi v 55 % En fr En fr En fr En fr. A
68.02 Pierres de taille ou de construction (autres que 1'ardoise)
travaillées et ouvrages en ces pierres, & I'exclusion de ceux
du n° 68.01; cubes, dés et articles similaires pour mosaiques,
en pierres naturelles (y compris I'ardoise), méme sur support;
granulés, éclats ct poudres de picrres naturelles (y compris
I'ardoise), colorés artificicllement.
6802.10 -Carreaux, cubes, dés et articles similaires, méme de forme
autre que carrée ou rectangulaire, dont la plus grande surface
peut étre inscrite dans un carré dont le c&té est inférieur a 7
cm; granulés, éclats et poudres, colorés artificiellement
6802.10.10 —-Granules de toiture artificicllement colorés . . ... ........... En fr. En fr. En fr. En fr. En fr.
GRO2.10.90 “RAMMMEE o v o sioin 5700 als o isiipian ouens odniss o B RLELTSREA N (0,187 0/ 116 12,5 % 8 % En fr. 8 % 8 %
-Autres pierres de taille ou de construction et ouvrages en ces
pierres, simplement taillés ou sciés et a surface planc ou
unie :
6802.21.00 —Marbre, travertinet albtre . ... ......c. oot 57 % 35 % En fr. 35 % 35 % A
6802.22.00 —Autres pierres calcaires . . ... . ...icieii i 8 % 5% En fr. 5% 5% B
£802.23.00 -~GRAIE & 5w wne sus chopasis @A Siousts s o p s Se fismFEE S PpE T 55 % En fr. En fr. En fr. En fr. A
6802.29.00 —AULICS PICITES .« e o o o oo v noanomacsnsvasssasassns 8 % 5 % En fr. 5% 5% A
-Autres :
6802.91.00 —Marbre, travertin et albtre . . .......cc0ti et 9 % En fr. En fr. En fr. En fr. A
6802.92.00 -—Autres pierres calCaires . . .. .v v e ie ittt 99 % 6,5 % En fr. 6,5 % 6,5 % A
6802:93.00 - ~CEME - & oov:5 o 0nninoulls oun i alisdae LR Lo ors Sar chs Bt ek R et o Ran S 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 6,5 % B
6802.99.00 —-AULrES PICITES . . ¢ o s ¢ s v oo oo saconoseseoosnossnasass 102 % 6,5 % En fr. 65 % 65 % A
6803.00 Ardoise naturelle travaillée et ouvrages en ardoise naturelle
ou agglomérée (ardoisine).
6803.00.10 —Ardoisc A tOITUIE .« . oo oo oo as oo osoreosanasscscososs En fr. En fr. En fr. En fr. En fr.
6803.00.90 TSAUMCE™ . o o % 5o o sus 5 Simiecs vusko: sl sly uie ais agaiabatiaterellstisie, Shetietle 10,2 % 6,5 % En fr. 65 % 6,5 %

saupnop sap fin]
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SCHEDULE [

osy

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
68.04 Millstones, grindstones, grinding wheels and the like, without
frameworks, for grinding, sharpening, polishing, trueing or
cutting, hand sharpening or polishing stones, and parts
thereof, of natural stone, of agglomerated natural or
artificial abrasives, or of ceramics, with or without parts of
other materials.
6804.10.00 -Millstones and grindstones for milling, grinding or pulping ...... 10.2% Free 5.1% Free 5.1% A
-Other millstones, grindstones, grinding wheels and the like:
6804.21 —Of agglomerated synthetic or natural diamond
6804.21.10 —Circular saw blades and parts thereof for use in stone cutting
L S e i RN e S ) BURS L T Free Free Free Free Free D
UL e i SR OB SO e 10.2% 6.5% 5.1% 6.5% 10.2% B
6804.22 —Of other agglomerated abrasives or of ceramics
6804.22.10 —Circular saw blades and parts thereof for use in stone cutting
g e N T PR T T Nty S Free Free Free Free Free D
GBOA22.90 —OMMEE . raleieis it v 51555 i n o oranecs e e e e s e o b e 10.2% 6.5% 5.1% 6.5% 6.5% B
6804.23.00 —Of natural SONE . . . .. ..o e sss s e 10.2% Free 5.1% Free 5.1% A
6804.30.00 -Hand sharpening or Polishing: SIONOE < vie 5 e 1o n o ote ie iamwae o 10.2% 6.5% 5.1% 6.5% 10.2% B
68.05 Natural or artificial abrasive powder or grain, on a base of
textile material, of paper, of paperboard or of other
materials, whether or not cut to shape or sewn or otherwise
made up.
6805.10 -On a base of woven textile fabric only
6805.10.10 —Flap wheels and spiral bands of a kind used with stationary
grinding machines of heading No. 84.64 . ............... 92% 2.5% Free 25% 2.5%
68051090 E0Mar I N SPGET T S e e 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5%
6805.20 -Onabaseofpapcrorpapaboardonly
6805.20.10 —-Flap wheels and spiral bands of a kind used with stationary
grinding machines of heading No. 84.64 . ............... 92% 2.5% Free 25% 2.5%
GS2090 Ohier 7 Mo A T e e S 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5% C
6805.30 -On a base of other materials
6805.30.10 —-Flap wheels and spiral bands of a kind used with stationary
grinding machines of heading No. 84.64 .. .............. 92% 2.5% Free 2.5% 25%
6805.30.90 —Other .. ......c.iviuniinniennnee e, 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5%

My swoisnr




ANNEXE I

Tanf de Tanif ~ Tanl Tarl  Caigonie
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etatss  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
68.04 Meules et articles similaires, sans bitis, 4 moudre, &
défibrer, a broyer, & aiguiser, a polir, a rectifier, &
trancher ou & trongonner, picrres & aiguiser ou & polir & la
main, et leurs partics, en pierres naturelles, en abrasifs
naturels ou artificicls agglomérés ou en céramique, méme avec
parties en autres matiéres.
6804.10.00 -Meules 2 moudre ou a défibrer . . ... ... o il 102 % En fr. 51 % En fr 51 % A
-Autres meules et articles similaires :
6804.21 —En diamant naturel ou synthétique, aggloméré
6804.21.10 —-Lames de scies circulaires et leurs parties devant servir dans
les machines pour tailler la pierre . . ... ... En fr. En fr. En fr. En fr. En fr. D
GR0421.90 ~<AMEE: ~5:v .55 55 5,0 &t s ls. 5,015 0 et wamifol s a0 o/ m5ane s RIS TS AR ST i 10,2 % 65 % 51 % 6,5 % 10,2 %
6804.22 —En autres abrasifs agglomérés ou en céramique
6804.22.10 —-Lames de scies circulaires et leurs parties devant servir dans
les machines pour tailler la pierre . . ........... ... En fr. En fr. En fr. En fr. En fr. D
GB0A2.90 —AUIBE 505 5isie s o €16 gudlaiat aene et uhmratntbiatet e M ool RE et SlirHe 10,2 % 6,5 % 51 % 6,5 % 6,5 % B
6804.23.00 --En pierres naturelles . . ... ..... .. 0ttt 10,2 % En fr. 51 % En fr. 51 % A
6804.30.00 -Pierres a aiguiser ou A polira lamain . .................. 10,2 % 6,5 % 51 % 6,5 % 10,2 % B
68.05 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains,
appliqués sur produits textiles, papier, carton ou autres
matiéres, méme découpés, cousus ou autrement assemblés.
6805.10 -Appliqués sur tissus en matiéres textiles seulement
6805.10.10 —-Meules a volets et bandes en spirale des types utilisés avec
les machines fixes & meuler de la position n° 84.64 . . ....... 92 % 25 % En fr. 25 % 25 %
6805.10.90 =-AULTOS!. <s sielisrs a5 oo BN o s RIS TRTSREN R o) o 10 s a0l = oo a5 B0n 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 6,5 %
6805.20 -Appliqués sur papier ou carton seulement
6805.20.10 ---Meules a volets et bandes en spirale des types utilisés avec
les machines fixes & meuler de la position n° 84.64 . . ....... 92 % 25 % En fr. 25 % 25 % A
6805.20.90 =<AUMES “Gialicll olel s siariaaneidis ate olakustn taie HUSIS 0 e s 's o na e o) m 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 6,5 %
6805.30 -Appliqués sur d’autres matiéres
6805.30.10 —-Meules a volets et bandes en spirale des types utilisés avec
les machines fixes & meuler de la position n° 84.64 . ........ 92 % 25 % En fr. 25 % 25 % A
6GB0S.30.90 ~—~AUIIES . o ¢ s s 55 s s v n o s e us o ss s e ws e s 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 65 %

saupnop Sap Juv]
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SCHEDULE I &
Most- General Mexico- -
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
68.06 Slag wool, rock wool and similar mineral wools; exfoliated
vermiculite, expanded clays, foamed slag and similar expanded
mineral materials; mixtures and articles of heat-insulating,
sound-insulating or sound-absorbing mineral materials, other
than those of heading No. 68.11 or 68.12 or of Chapter 69.
6806.10 -Slag wool, rock wool and similar mineral wools, (including
intermixtures thereof), in bulk, sheets or rolls
6806.10.10 —-Sheathing, containing vegetable fibres, in rolls . ............ 6.5% Free Free Free Free
6806.10.20 ---Alumino-silicate refractory fibres . . .. ... ............... 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5%
6806.10:90 —Other i 2500, {1 s P, s 000 B i e 11.3% Free Free Free Free
6806.20.00 -Exfoliated vermiculite, expanded clays, foamed slag and similar
expanded mineral materials (including intermixtures thereof) . . . . . 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5%
6806.90 -Other
6806.90.10 —-Sheathing containing vegetable fibres . . ................. 6.5% Free Free Free Free a
6806.90.20 -—-Articles of alumino-silicate refractory BEeS .. < vs oov o los ve s ok 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5% g
GBIISD0.90. ~=r BB v:c wis 32575 4 5505 s 5 5550 ol e I A orb mre (e 5 hol 9.6% 6% Free 6% 6% E
iﬂ
68.07 Articles of asphalt or of similar material (for example, g
petroleum bitumen or coal tar pitch). IS
08071000 A rollan. v irc e ot sanhraurd e b o o <o 5o b s st 10.2% 6.5% Free 6.5% 65%
GROT SO0 MR . o T e o e o 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5%
6808.00 Panels, boards, tiles, blocks and similar articles of vegetable
fibre, of straw or of shavings, chips, particles, sawdust or
other waste, of wood, agglomerated with cement, plaster or
other mineral binders.
6808.00.10 —-Tiles and lay-in panels, for ceilings, in rectangular sheets of
43 cm by 56 cm or more . ... .. celle sl gt in baine e U e lls I s 6.5% 4% 32% 4% 6.5%
GEOBO0DH. ~CUierd "N VGO, i W e e e v W gl e e e 9.2% Free 4.6% Free 4.6%
68.09 Articles of plaster or of compositions based on plaster.
-Boards, sheets, panels, tiles and similar articles, not
omamented:
6809.11 —Facedorrehfmedwithpapua'papubordonly
6809.11.10 —Gypsum wallboard . . .. .. ...oiuit e 94% Free 4.7% Free 4.7%
BRILTEV0 - OMEE < »v.os st niinrais s os sl e e e 92% Free 4.6% Free 4.6%
B s
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ANNEXE I —_
Tanif de Taril Tanil T
la nation de des Tanif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etatss  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
68.06 Laines de laitier, de scories, de roche et laines minérales
similaires; vermiculite expansée, argiles expansées, mousse de
scories et produits minéraux similaires expansés; mélanges et
ouvrages en matiéres minérales & usages d'isolants thermiques
ou sonores ou pour I'absorption du son, & I'exclusion de ceux
des n™ 68.11, 68.12 ou du Chapitre 69.
6806.10 -Laines de laitier, de scories, de roche et laines minérales
similaires, méme mélangées entre clles, en masses, feuilles ou
rouleaux
6806.10.10 —-Feuilles contenant des fibres végétales, en rouleaux . ......... 65 % En fr. En fr. En fr. En fr.
6806.10.20 --Fibres réfractaires d’alumino-silicates . . ..............0.e 102 % 6,5 % En fr. 6,5 % 65 %
GBOGN09D. ~—ATMICE. s o570 /asm. 5, 5051 wus i ayora 6 5 e, a0 = i v & \5ie s e otlmialis) wire S ¥ 11,3 % En fr. En fr. En fr. En fr.
6806.20.00 -Vermiculite expansée, argiles expansées, mousse de scories et
produits minéraux similaires expansés, méme mélangés entre eux . . 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 6,5 % A
6806.90 -Autres
6806.90.10 —-Feuilles contenant des fibres végétales . . ............00.. 6,5 % En fr. En fr. En fr. En fr. A
6806.90.20 ---Ouvrages en fibres réfractaires d’alumino-silicates . .......... 102 % 6,5 % En fr. 6,5 % 6,5 %
GBOGINI0 —Amtres 7 SUTHILE SEEIING Do AR AN TR s e len o e 96 % 6 % En fr. 6 % 6 %
68.07 Ouvrages en asphalte ou en produits similaires (poix de
pétrole, brais, par exemple).
6807.10.00, B FORIBEUEK. s s s o o o @liscwnsinidos, o $ie 5 no. 5 s & Suiene W olloieto)s 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 6,5 %
GB07.90.00: -ATBEOS .scn. s s-ocimim oo s RidEURRl) o RiMRs a o sl opyo o4 mrk a0 0lm itei's 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 65 %
6808.00 Panneaux, planches, carreaux, blocs et articles similaires, en
fibres végétales, en paille ou en copeaux, plaqueites,
particules, sciures ou autres déchets de bois, agglomérés avec
du ciment, du plitre ou d’autres liants minéraux.
6808.00.10 ---Carreaux et panneaux amovibles, pour plafonds, en feuilles
rectangulaires de 43 cm sur S6 cmouplus . ............. 65 % 4% 32 % 4 % 6,5 %
6808.00.90 —-ANBBSNIGHE S o s o sie slmaicials sl onerannssue winksetnyshsautisysis = e s 92 % - En fr. 46 % En fr. 46 % A
68.09 Ouvrages en plitre ou en compositions a base de platre.
-Planches, plaques, panneaux, carrcaux et articles similaires,
non ormementés :
6809.11 —Revétus ou renforcés de papier ou de carton uniquement
6809.11.10 -—--Panneaux mUrauXx €N GYPSE « « « o s o s ot v s o v oo st oasasns 94 % En fr. 47 % En fr. 47 %
6809.11.90. - —-AURIES. v~ 5016516 o5 e S ST Y e STe TR e e TR e R A e e H 92 % En fr. 46 % En fr. 46 %
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6809.19100 “—Others & aismgn 5 oo, st e S L 10.2% 6% 5.1% 6% 10.2% B
6809.90 -Other articles
6809.90.10 —-Models and casts, of a kind used in the manufacture of dental
prosthescs .w by LR R R e S e T e Free Free Free Free Free
6809.90.90, ~OE it 2. o SN A S ST e D, o, o e gl 5 10.2% 6.5% 5.1% 6.5% 6.5%
68.10 Articles of cement, of concrete or of artificial stone, whether
or not reinforced.
-Tiles, flagstones, bricks and similar articles:
6810.11.00 --Building blocks and bricks . .. ..............0000.on... 5% Free Free Free Free A
OBLO19D0, " ~ORE 5| ovilobi st stond s s S O et o 8% Free Free Free Free
OBEO20.000 SRIDES &30y 5/aile o e o e pratie b Tarateia ot e e = 98% 6.5% Free 6.5% 65% B
-Other articles:
6810.91 —Prefabricated structural components for building or civil
engineering
6810.91.10 —FOF 805 s ¢ ¢« % e veneevnane oens e o st e 6.8% 4.5% Free 4.5% 4.5%
GB10.91.90 ~Other  Sitsuians sisisters mhor s shathin o o miomg s mus s 8% Free Free Free Free
OBL0.9900 . ZOMMEL . 12 w0 5.0 mtiminior 56 o Fotns s eandi v e okt aatt 8% Free Free Free Free
68.11 Articles of asbestos-cement, of cellulose fibre-cement or the
like.
6811.10.00 -Corrugated sheets . ... ..........0v'eunonnnnnnn..n.. 8% 5% Free 5% 5% A
6811.20.00 -Other sheets, panels, tiles and similar articles . . . . .. ......... 8% 5% Free 5% 5% A
6811.30.00 -Tubes, pipes and tube or pipe AN S5 .. 240 e« R % +e v e o 8% 5% Free 5% 5% B
6811.90.00 -Otherrarticles s wim s i s Y W DIV ST = o o 8% 5% Free 5% 5% B
68.12 Fabricated asbestos fibres; mixtures with a basis of asbestos
or with ‘a basis of asbestos and magnesium carbonate; articles
of such mixtures or of asbestos (for example, thread, woven
fabric, clothing, headgear, footwear, gaskets), whether or not
reinforced, other than goods of heading No. 68.11 or 68.13.
6812.10.00 -Fabricated asbestos fibres; mixtures with a basis of asbestos
or with a basis of asbestos and magnesium carbonate . . . . ..... 8% 5% Free 5% 5% A
6812.20.00 -Yam and thread . ... ..........0.i. i 12.5% Free 12.5% 12.5% A
6812.30.00 -Cords and string, whether or not PIRI. . oo m e i el 12.5% X Free 12.5% 12.5% A
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Tarif de Tarit Tarit Tanf  Catigone
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats- nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
SIS OB A e S T A Ut o n e ol e ohs o u ot ®ra e 80 B wb ok bm N 10,2 % 6 % 51 % 6 % 102 % B
6809.90 -Autres ouvrages
6809.90.10 —-Modéles ou moulages du type servant a la fabrication de
prothdses dentaires . . ... ... ... ceeanrinraeaes e En fr. En fr. En fr. En fr. En fr.
GRODD090 “SAURICS . o oo v o ww Flave e e w Lo STORRES WHEATE ESHWIA Y o (0 102 % 6,5 % 51 % 65 % 65 %
68.10 Ouvrages en ciment, en béton ou en pierre artificiclle, méme
armés.
-Tuiles, carreaux, dalles, briques et articles similaires :
6810.11.00 —Blocs et briques pour la construction . . . ... ..ot vi 5% En fr. En fr. En fr. En fr.
GBIOATOD SATICS '« oo s aie v ol lo,s Kite <iisiiiits s Aais: fis; o0 PURINT o o 55 s @ s 8 % En fr. En fr. En fr. En fr.
68102000 -TOYRUX . . o i o'« sioonssas oaeainsssaaesanessyesses 98 % 6,5 % En fr. 65 % 6,5 %
-Autres ouvrages :
681091 —Eléments préfabriqués pour le batiment ou le génie civil
68109110 —Pour silos: 5 (aBBuiaem atstes o = v iole ok Bha s Bl G ST (510 68 % 45 % En fr. 45 % 45 %
GB10:91.90 —AMICE <« o v oiv nisisio s mus s b3 55 Ak s Ssle 3ol s s eible jmolelola 8 % En fr. En fr. En fr. En fr.
GBIO.9900 ~ANIROE: - - 5.5 5o 6 3 5o 5w Sraisslio] siis) mion slin lo msee (¥e: oL STR I aniave i (00 8 % En fr. En fr. En fr. En fr. A
68.11 Ouvrages en amiante-ciment, celluloseciment ou similaires.
6811.10.00 -Plaques ondulées . . ..........ccitcttectensaannanss 8 % 5% En fr. 5% 5% A
6811.20.00 -Autres plaques, panneaux, carreaux, tuiles et articles
EUTTT L Y e R PR e el i b bt i s g PRSI 8 % 5% En fr. 5 % 5% A
6811.30.00 -Tuyaux, gaines et accessoires de tuyauteric . ............... 8 % 5% En fr. 5 % 5%
6811.90.00 -AULrcS OUVIAGES . o o v o s e v e s s aoosvaconosonnnsannnss 8 % 5 % En fr. 5% 5% B
68.12 Amiante travaillé, en fibres; mélanges & base d’amiante ou a
base d’amiante et de carbonate de magnésium; ouvrages en ces
mélanges ou en amiante (fils, tissus, vétements, coiffures,
chaussures, joints, par exemple), méme armés, autres que ceux
des n* 68.11 ou 68.13.
6812.10.00 -Amiante travaillé, en fibres; mélanges a base d’amiante et de
carbonate de MAgDESIUM . . .. vt iee i ie et aene e 8 % 5% En fr. 5 % 5%
G812.2000 ~Fills c5ransinmtia o ols & 5 5 515 5l 16 4 ulie i e wrecle ar a¥esats tnyiviiotal U SRERE NS 12,5 % En fr. 12,5 % 12,5 % A
6812.30.00 -Cordes et cordons, tressés OU NOM .+ « ¢ v v v v v v v s o s s e s s a s s e 12,5 % En fr. 125 % 125 % A
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SCHEDULE [ 8.
Most- General Mexico- w
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6812.40.00 -Woven or knitted fabric . . .. ... ... 8% 5% Free 5% 5% A
6812.50.00 -Clothing, clothing accessories, footwear and headgear . . . .. .. ... 25% X Free 25% 25% A
6812.60.00 -Paper, millboard and felt . . ... ...............0.00u... 8% 5% Free 5% 5% A
6812.70.00 -Compressed asbestos fibre jointing, in sheets or rolls . . . ....... 8% 5% Free 5% 5% A
6812.90 -Other
6812.90.10 —Belting . . .........0iiintiint e 17.5% 75% Free 1.5% 75%
68129090 —Otier < T I A N . L v o e s e 8% 5% Free 5% 5%
68.13 Friction material and articles thereof (for example, sheets,
rolls, strips, segments, discs, washers, pads), not mounted,
for brakes, for clutches or the like, with a basis of asbestos,
of other mineral substances or of cellulose, whether or not
combined with textile or other materials.
6813.10 -Brake linings and pads a
6813.10.10 ---For motor vehicles of heading No. 87.02, 87.03, 87.04 or 87.05 .. 113% Free 5.6% Free 5.6% A g
BPT
Free 3
=
BBELI0N IO+ oo s v v s » s n T A e el it 8% 5% 4% 5% 5% B |[§
F
6813.90 -Other
6813.90.10 —-Clutch facings for motor vehicles of heading No. 87.02, 87.03,
ST R8P0 7 s 0k SV il Nl e . L o 11.3% 7.5% 5.6% 7.5% 15%
GBI3N090 —OMBEr . . ... e 9.2% 2.5% 4.6% 2.5% 4.6% A
68.14 Worked mica and articles of mica, including agglomerated or
reconstituted mica, whether or not on a support of paper,
paperboard or other materials.
6814.10.00 -Plates, sheets and strips of agglomerated or reconstituted
mica, whether or not on a support .. ................... 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5%
GBIAI000' ~OMEr=ry S7ible THR Aol il il o i o 10.2% 6.5% Free 6.5% 6.5% A
68.15 Articles of stone or of other mineral substances (including
articles of peat), not elsewhere specified or included.
6815.10 -Non-clectrical articles of graphite or other carbon
6815.10.10 —-Graphite blocks of a diameter exceeding 1 m and a thickness
exceeding 38 cm used for making moulds for casting wheels for
LR L e S s gy B o 5% Free 25% Free 25% A
e —
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ANNEXE I
Tanf de Tanf Tanif Tanf onie
la nation de des Tanif Mexique- F—m
Numéro la plus préférence Etats- du Etatss  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6812.40.00 -Tissus ct étoffes de bonneterie . . ... ...... ... 8 % 5% En fr. 5% 5%
6812.50.00 -Vétements, accessoires du vétement, chaussures et coiffures . . .. .. 25 % X En fr. 25 % 25%
6812.60.00 -Papiers, cartons et feutres . . ... . ... ..o aer e 8 % 5% En fr. 5% 5%
6812.70.00 -Feuilles en amiante et élastoméres comprimés, pour joints, méme
présentées en roUleaUX . . ... ... iaeeeeaaaaas e 8 % 5% En fr 5% 5% A
6812.90 -Autres
S81290.10 —COmIORBE" JIFRTNR &J s e 3 s laiete, Sl 08 T a0 168 8 5 4k s 17,5 % 75 % En fr. 75 % 75 % A
SB1I2.9800) <-Autres’ 10 RN, L s e s R R R a e e e e 8 % 5 % En fr. 5% 5% A
68.13 Garnitures de friction (plaques, rouleaux, bandes, segments,
disques, rondelles, plaquettes, par exemple), non montées, pour
freins, pour embrayages ou pour tous organes de frottement, &
base d’amiante, d’autres substances minérales ou de cellulose,
méme combinés avec des textiles ou d’autres matiéres.
6813.10 -Gamitures de freins
6813.10.10 —-Pour véhicules automobiles des n* 87.02, 87.03, 87.04 ou 87.05 .. 113 % En fr 56 % En fr 56 % A
TPB
En fr.
GBI2.10.90 —ANCEEEREE, « o 5.0/ 15 /% 5555 Sole 2 suas o #rels & 81 & 0 aisniliocinlele 8 % 5 % 4 % 5% 5% B
6813.90 -Autres
6813.90.10 —-Gamnitures d’embrayage pour véhicules automobile des n™ 87.02,
87.03, 87.04 00 BTI05 " <« one 5155 ool =iSiol. eiatal sty SR SN 11,3 % 75 % 56 % 75 % 75 %
GBI3.9090 —-AUIIEE . s » 5 50 s o als p s vl o' a ohoks lUkoNpre s ae v 13 | Shonst e bte xR ok 92 % 25 % 46 % 25 % 4,6 % A
68.14 Mica travaillé et ouvrages en mica, y compris le mica aggloméré
ou reconstitué, méme sur support en papier, en carton ou en
autres matiéres.
6814.10.00 -Plaques, feuilles et bandes en mica aggloméré ou reconstitué,
MEME SUr SUPPOL '+ o o/sis s oaasos aais o 3v admessisessios v 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 6,5 % A
GBIA90.00 -AMMES . < oo o4 5/5,0 85 5.0 5 sha s wimsaleiy a SHa oL il tasstats it S tats 10,2 % 6,5 % En fr. 6,5 % 65 % A
68.15 Ouvrages en pierres ou en autres matidres minérales (y compris
les ouvrages en tourbe), non dénommés ni compris ailleurs.
6815.10 -Ouvrages en graphite ou en autre carbone, pour usages autres
qu’électriques
6815.10.10 —Blocs de graphite excédant 1 m de diamétre et 38 cm d’épaisseur
et devant servir a la fabrication de moules & couler les roues
de véhicules dechemins de fer . . ... .. oo v v a v nnovnns 5% En fr. 25 % En fr 25 % A
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SCHEDULE I »
Most- General Mexico- r
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
ftem Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6815:1090 —Other ; si J v v s TR T ER e ST BTN, IR o cocdlan 92% 6% 4.6% 6% 9.2%
6815.20,00 :Asticles Of Pesit o S i e e e T TR e et 6.8% 45% 34% 45% 45% A
-Other articles:
6815.91.00 —Containing magnesite, dolomite or chromite . .............. 10.2% 6.5% 5.1% 6.5% 6.5% A
6815.99 —Other
6815.99.10 —-Models and casts, of a kind used in the manufacture of dental
PrORDOBEs" o Su. e s e SR . Free Free Free Free Free
68159920 —Foundry facings . . ...........ueuuuntineieenennns 9.2% 6% 4.6% 6% 6%
OBENDIIN. =BIEnS . e st Tl TR e oo ey SRR U Seecsroat e 11.3% 75% 5.6% 7.5% 7.5%
BPT
10%
68159940 —-Cast articles of basalt . . .. ... ......uuunneennnnnn.. 5% Free 2.5% Free 2.5% A
—-Other articles: 9
L)
68159991 ——OF CIBY . ..o v e e e e e e e e e 8% Frec 4% Free 4% g
68159999, ~——Mherr 1o ares, TRRNGIR S5 D U5 e BT, o iy o . 10.2% 6.5% 5.1% 6.5% 6.5% g;
!
L —




ANNEXE

Tanf de Tanf Tanf ;i §

la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du tats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandiscs favorisée général Unis Mexique Unis
GRIS 1000 —AUWES o« v v o wrina’ls s oo & #6500 o e s mieilu s lers o iate) AEPS @ 92 % 6 % 46 % 6 % 92 %
6815.20.00 -Ouvrages en tOUIDE . . v oo v v ennevsnnessoaonsosananis 68 % 45 % 34 % 45 % 45 %

-Autres ouvrages :
6815.91.00 --Contenant de la magnésite, de la dolomic ou de la chromite . . .. . 102 % 65 % 51 % 65 % 65 %
6815.99 --Autres
6815.99.10 —-Modéles et moules des types servant  la fabrication de
protheses dentaires . . .. .. cccoveoresbsosmaboreaies En fr. En fr. En fr. En fr. En fr.

68159920 —Poncifs de fonderic .. .........ciriien e 92 % 6 % 46 % 6 % 6%
68159930 —ENSCIgNes . ......c.cco00ssastetonnrsnasonnecons 11,3 % 15 % 56 % 75 % 75 %

TPB

10 %
6815.99.40 ---Profilés coulés de roche basaltique . . .. .. .....covnevann 5% En fr 25 % En fr 25 %

—-Autres articles :

6815.9991 ==Bn MIIle «oc oo oiohotonieio Bina B et e e o s el R 8 % En fr. 4 % En fr. 4 %
GB15.9999 o ANIOE . v.oininmo b 55 5 b o w5 w (oe 5 W TRYE S 4 9 mim e h sl ia(a 10,2 % 6,5 % 51 % 6,5 % 6,5 %
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455 Customs Tariff
SCHEDULE 1

Chapter 69

CERAMIC PRODUCTS
Notes.

1. This Chapter applies only to ceramic products which have been fired after shaping. Heading Nos. 69.04 to 69.14 apply only to
such products other than those classifiable in heading Nos. 69.01 to 69.03.

2. This Chapter does not cover:
(a) Products of heading No. 28.44;
(b) Articles of Chapter 71 (for example, imitation jewellery);
(¢) Cermets of heading No. 81.13;
(d) Articles of Chapter 82;
(¢) Electrical insulators (heading No. 85.46) or fittings of insulating material of heading No. 85.47;
() Arntificial teeth (heading No. 90.21); ‘
(g) Articles of Chapter 91 (for example, clocks and clock cases);
(h) Anticles of Chapter 94 (for example, furniture, lamps and lighting fittings, prefabricated buildings); |
(ij) Articles of Chapter 95 (for example, toys, games and sports requisities);
(k) Articles of heading No. 96.06 (for example, buttons) or of heading No. 96.14 (for example, smoking pipes); or
() Articles of Chapter 97 (for example, works of art).




Tarif des douanes 455
ANNEXE I

Notes.

Chapitre 69
PRODUITS CERAMIQUES

1. Le présent Chapitre ne comprend que les produits céramiques qui ont été cuits aprés avoir €té préalablement mis en
forme ou fagonnés. Les n™ 69.04 4 69.14 visent uniquement les produits autres que ceux susceptibles d’&tre classés

dans les n* 69.01 a 69.03.

a)
b)
<)
d)
e)
f

Le présent Chapitre ne comprend pas :

les produits du n° 28.44;

les articles du Chapitre 71, notamment les objets répondant  la définition de la bijouterie de fantaisie;
les cermets du n° 81.13;

les articles du Chapitre 82;

les isolateurs pour 1'électricité (n° 85.46) et les piéces isolantes du n° 85.47;

les dents artificielles en céramique (n° 90.21);

les articles du Chapitre 91 (cages et cabinets de pendules ou d’appareils d’horlogerie, par exemple);
les articles du Chapitre 94 (meubles, appareils d’éclairage, constructions préfabriquées, par exemple);
les articles du Chapitre 95 (jouets, jeux, engins sportifs, par exemple);

les articles du n° 96.06 (boutons, par exemple) ou du n° 96.14 (pipes, par exemple);

les articles du Chapitre 97 (objets d’art, par exemple).



SCHEDULE I
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Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
L. - GOODS OF SILICEOUS FOSSIL MEALS OR OF
SIMILAR SILICEOUS EARTHS, AND REFRACTORY GOODS
6901.00.00 Bricks, blocks, tiles and other ceramic goods of siliceous
fossil meals (for example, kieselguhr, tripolite or diatomite)
or-of similar: siliceous Garths:. ", . v . s e s e e s sie TRl Free Free Free Free Free D
69.02 Refractory bricks, blocks, tiles and similar refractory ceramic
constructional goods, other than those of siliceous fossil
meals or similar siliceous earths.
6902.10.00 -Containing by weight, singly or together, more than 50% of the
elements Mg, Ca or Cr, expressed as MgO, CaO or Cr,0, . . .. .. Free Free Free Free Free D
6902.20.00 -Containing by weight more than 50% of alumina (AL0,), of
silica (Si0,) or of a mixture or compound of these products . . . . . Free Free Free Free Free D
6902.90 -Other
6902.90.10 —-Containing by weight 85% or more of carbon or graphite .. .... 6.8% 4.5% 3.4% 4.5% 6.8%
(0 AR L IR0 1 I P I o s e B Free Free Free Free Free
69.03 Other refractory ceramic goods (for example, retorts,
crucibles, muffles, nozzles, plugs, supports, cupels, tubes,
pipes, sheaths and rods), other than those of siliceous fossil
meals or of similar siliceous earths.
6903.10 -Containing by weight more than 50% of graphite or other forms
of carbon or of a mixture of these products
6903.10.10 —Crucibles and covers therefor . . ...................... 6.8% Free 34% Free 34% A
—-Other:
6903.10.91 ——Containing by weight 85% or more of graphite or other forms of
v SRRV DS TR NG e De S, e Lo T 6.8% 4.5% 4.6% 4.5% 4.6% A
Onitand afler Tanary 1, 1994 .« v v v snoisrssl wis s oo 3.6%
On and after January 1, 1995 . . ... .......00uuuuuun.. 2.7%
On and after January 1, 1996 . . .. ... ......0vveunnn.. 1.8%
On ‘and after TAmIary 1, 1997 ... « oo o6 00455 x vs siebersins b o 0.9%
On and after January 1, 1998 . . ... .. ... ov s innnnnnn Free
69031099 o ORE © oot s s ST S PRt wiv I i S i Free Free Free Free Free D
6903.20 -Containing by weight more than 50% of alumina (AL,O,) or of a
mixture or compound of alumina and of silica (8i0,)
6903.20.10 —Crucibles and covers therefor .. ... ..............00.... 6.8% Free Free Free Free
6903.20.90 —-OthET . . ..t vuevieov oo neoinenssonneessnnsnnsees Free Free Free Free Free
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ANNEXE I

~ Tanf de Tanf “Tanf Tanf  Caigonic
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
L - PRODUITS EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU
EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES ET
PRODUITS REFRACTAIRES
6901.00.00 Briques, dalles, carrcaux et autres piéces céramiques en
farines siliceuses fossiles (kieselguhr, tripolite, diatomite,
par cxemple) ou en terres siliceuses analogues. . . ... ..o oeee En fr. En fr En fr En fr En fr. D
69.02 Briques, dalles, carrcaux et piéces céramiques analogues de
construction, réfractaires, autres que ceux en farines
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues.
6902.10.00 -Contenant en poids plus de 50 % des éléments Mg, Ca ou Cr,
pris isolément ou ensemble, exprimés en MgO, CaO ou Cr,0; ... En fr. En fr En fr En fr En fr. D
6902.20.00 -Contenant en poids plus de 50 % d’alumine (ALO,), de silice
(Si0,) ou d’un mélange ou combinaison de ces produits . ... ... En fr. En fr En fr En fr En fr. D
6902.90 -Autres
6902.90.10 —-Contenant 85 % ou plus, en poids, de carbone ou de graphite . . . 68 % 45 % 34 % 45 % 68 %
6902.00:90 ==ABMIOE. . o .o 5'n v iis 5ih e s i s oL E e 4 e B alaraleiie ievn atls En fr. En fr. En fr. En fr. En fr. D
69.03 Autres articles céramiques réfractaires (cornues, creusets,
moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux,
gaines, baguettes, par exemple), autres que ceux en farines
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues.
6903.10 -Contenant en poids plus de 50 % de graphite ou d’autres formes
de carbone ou d’un mélange de ces produits
6903.10.10 —Creusets et leurs couvercles . ... ... ..o enernannen 68 % En fr 34 % En fr 34 % A
—-Autres :
6903.1091 ——Contenant en poids 85 % ou plus de graphite ou d’autres formes
decarbome . ... il ittt it 68 % 45 % 46 % 45 % 46 % A
A compter du 1* janvier 1994 . ...l i e sne e 3,6 %
A compter du 1% janvier 1995 . ... ... i 27 %
A compter du 1¥ janvier 1996 ........ccccaccianeaan 18 %
A compter du 1* janvier 199 Sorer BTSN v vy il e et w0 09 %
A compter du 1 janvier 1998 . ........... i En fr.
6903.1099 ——-ABKES v L GUL T Do Seaaaiere o v Srsieiaiietieretislete inie En fr. En fr En fr En fr. D
6903.20 -Contenant en poids plus de 50 % d’alumine (AL,O;) ou d’un
mélange ou combinaison d’alumine et de silice (Si0,)
6903.20.10 -—-Creusets et leurscouvercles . . .......cccvueeeocasanan 6,8 % En fr. En fr. En fr. En fr.
GH0B 2090 —AUICS . o o6 v 000 655 s o s an lore 3 ae o m: mintellots Iahsv nliolishalifolits En fr En fr. En fr. En fr. En fr.
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SCHEDULE I

LSY

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tariff Tariff Category
6903.90 -Other
6903.90.10 —-Crucibles and covers therefor . . ...................... 68% Free Free Free Free
6203:9090 «cOMEEE. . 7.5\ 5% BT T = e s R Free Free Free Free Free
II. - OTHER CERAMIC PRODUCTS
69.04 Ceramic building bricks, flooring blocks, support or filler
tiles and the like.
6904:10.00 -Building bricks: :-.:4% 20 200 et WIS e, R AL SRS . 5% Free Free Free Free A
6904.90 -Other
69049010 ~Floofing Bricks . cuiis ayire o5 53 400 mne o aie e s s 5% Free Free Free Free
6904.90.20 —-Support or filler tiles and the like . .................... 12.5% 8% Free 8% 8% A
69.05 Roofing tiles, chimney-pots, cowls, chimney liners,
architectural omaments and other ceramic constructional goods.
6905.10.00 Roofing Gles i . i truatirs e 4 g s MR Ty AT, WS s oo o 10.2% Free Free Free Free A
BPT
Free
6905.90.00 -OthEr . oot oot ovoomenenuinonnsnsnnastonssssassss 11.3% 7.5% Free 7.5% 15%
6906.00.00 Ceramic pipes, conduits, guttering and pipe fittings. . .......... 11.3% 7.5% Free 7.5% 7.5%
69.07 Unglazed ceramic flags and paving, hearth or wall tiles;
unglazed ceramic mosaic cubes and the like, whether or not on a
backing.

6907.10.00 -Tiles, cubes and similar articles, whether or not rectangular,
the largest surface area of which is capable of being enclosed
in a square the side of which is less than 7 cm .. .......... 12.5% 8% 6.2% 8% 12.5% B

6907.90 -Other

6907.90.10 —-Tiles with a surface area of 103 cm? or - (OO 8% Free 62% Free 62% A
Onand after January 1, 1994 . . oovvvi v inne s ininmen 5%
Onand after Jaonacy ;519955 550599 STREHME oo 55 o0 w00 3.7%
On and after January 1, 1996 . ... ............coo.... 2.5%
On and after January 1, 1997 . ...........ccvvueennn.. 12%
On and after January 1, 1998 . ...............0n.... Free
6907.90.90 O 5.5 s 1o I VENE T il 5 55T ST S B v . 12.5% 8% 62% 8% 12.5% B
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ANNEXE [

Tarif de Tanl Tanl T orie
la nation de des Tarif Mexique- d'échelon-
Numéro la plus préférence Etats- du Etats-  nement
tarifaire Dénomination des marchandises favorisée général Unis Mexique Unis ALENA
6903.90 -Autres
6903.90.10 —Creusets ct leurs couvercles . . ... ..o 68 % En fr. En fr. En fr. En fr.
GO03.90.90 =AD" < o ois.om 0006 proiin: sl emEERee Aol o s Ay MEsEe » v.0 15 5 Ao En fr En fr. En fr. En fr. En fr.
1. - AUTRES PRODUITS CERAMIQUES
69.04 Briques de construction, hourdis, cache-poutrelles et articles
similaires, en céramique.
6904.10.00 -Briques de CONSIUCHON . .+« v o v oo vv v v s e s s n s nseens 5 % En fr En fr En fr En fr A
6904.90 -Autres
60049010 —HOMIAES: - oiic +n.s i win o 55 woke" wieise)’s e Nz o (0 6 %888 Tie w08 5% En fr. En fr. En fr. En fr.
6904.90.20 —Cache-poutrelles et articles similaires . . .......cveeeeenen 125 % 8 % En fr. 8 % 8%
69.05 Tuiles, éléments de cheminée, conduits de fumée, omements
architectoniques, en céramique, et autres poterics de batiment.
6005.10.00 ~TOHEE <55 5iin shulions « K oTatsials oror s lallal AARRa I FlRL SHDER ¥4 6@, 51 % 102 % En fr En fr En fr En fr A
TPB
En fr.
6905.90.00 =ABICS: 1o oi0isisrmivtin ‘s Bra-SIAE BT ssaars 5 ¥ 8 (#:1e: 475 (mtersiniie als 11,3 % 75 % En fr. 75 % 75 % A
6906.00.00 Tuyaux, gouttitres et accessoires de tuyauteric, en céramique. . . ... 11,3 % 75 % En fr. 75 % 75 % A
69.07 Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vemissés
ni émaillés, en céramique; cubes, dés et articles similaires
pour mosaiques, non vernissés ni émaillés, en céramique, méme
sur support.
6907.10.00 -Carrcaux, cubes, dés et articles similaires, méme de forme
autre que carrée ou rectangulaire, dont la plus grande surface
peut &tre inscrite dans un carré dont le cdté est inféricur a
T, R iitie spssoiogs ayons aite. T3 TSN 1ol i0e EBEEE w5 v S\(#/0us RS, Wi 12,5 % 8 % 62 % 8 % 12,5 % B
6907.90 -Autres
6907.90.10 —Carreaux ayant une surface de 103 cm? ou plus grande ....... 8 % En fr 62 % En fr 62 % A
A compter du 1* janvier 1994 .. ......oiiieiiiaeaans 5%
A compter du 1% janvier 1995 ........c.c e 3,7 %
A compter du 17 janvier 1996 . .........ieaaiieennn 25%
A compter du 1" janvier 1997 ......c.eciieianene s 12 %
A compter du 1% janvier 1998 ..........cceiiean En fr.
6907.90.90 —ABITBS o o o u.s aus siin-auin iiacassissonssitmnbubltssiesonsnans s alnnenomisse 125 % 8 % 62 % 8 % 125 % B
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SCHEDULE I

Most- General Mexico-
Favoured- Prefer- United United NAFTA
Tariff Nation ential States Mexico States  Staging
Item Description of Goods Tariff Tariff Tariff Tarif<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>